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Kontrollera tillbehoren

Om nagon av artiklarna saknas eller ar defekt sa radfraga narmaste JVC-handlare ellerJVC-servicecenter.

Illustration

Beskrivning

Natadapter

AC-V10E
eller

UIA312-0520

® | addar enheten. Satt fast laddningsadapterns kabel i sladdens ande.
Det kan dven anvandas fér att spela in eller upp videos inomhus.

Laddningsadapterns kabel
QAM1580-001

® Satt fast i anden av natadapterns kabel och ansilut till enhetens USB-port for att ladda.

Stréomsladd
® Anslut natkabeln till natadaptern (UIA312-0520).

USB-kabel
(Typ A - Micro typ B)
® Ansluter enheten till en dator.

AV-kabel
E3A-0085-00

® Ansluts frdn denna enhet till en TV for att visa inspelningarna pa TV.

® Nar man ska kdpa ny AV-kabel rekommenderar vi att man kontaktar sin lokala JVC aterférséljare eller

narmsta JVC servicecenter.

Huvudfilter

Grundlaggande anvandarhandbok
® | 4s igenom noga och forvara pa ett sakert stalle fér enkel referens nar det behovs.

ANMARKNING :

® Den medféljande mjukvaran (programvara) ar inbyggd i denna enhet.
"Kontrollera systemkraven (riktlinjer)” (e= sid. 64)
® Huvudfiltret ar till for anvédndning med en AV-kabel. Anvénd den inte med nagon annan kabel &n AV-kabeln.

"Féasta huvudfiltret” (1= sid. 8)
® SD-kort séljs separat.
"Typer av anvandbara SD-kort” (z= sid. 9)

® Ha en kommersiellt tillganglig kontaktomvandlare for landet eller omradet du besoker i beredskap, nar natadaptern anvands utomlands.

"Ladda batteripaketet utomlands” (&= sid. 19)




Komma igang

Sla pa enheten

Oppna LCD-skéarmen for att sla pa enheten.
For att stdnga av strommen, stdng LCD-skarmen.

M For att sla pa strommen
Oppna LCD-skarmen.

M For att stinga av strommen
Stang LCD-skarmen.

"POWER/ACCESS (Strém/Atkomst) -lampa” (= sid. 93)

Oppna kontaktskyddet (SD-kortluckan)

B For att 6ppna

[1] Oppna LCD-skarmen.
[2] Skjut ner skyddets l&s och skjut skyddet &t sidan.
[3] Lyft locket sakta.

M For att stanga

Skyddel ar inte ordentligt stangt om den rada
markaringan vid kontakiskyddals [as syns.
Lamna férst LCD-skérmen 6ppen.
[1] Fall ner skyddet langsamt, och se till att den gréa vattentéta tatningen
passar i 6ppningen vid kontakterna.
[2] Tryck hela skyddet mot videokameran med jamn kraft och sétt fast
skyddet ordentligt.
[3] Skjut in skyddet tills det klickar pa plats.
Skyddet &r inte ordentligt stangt om den réda markeringen vid skyddets las
syns.

OBS!:
® Setill att kontaktskyddet och den gra vattentata tatningen inte ar skadade

och att inga frammande &mnen (sésom har, ludd, sand eller damm) har
fastnat pa skyddet.

® Slutaanvanda enheten under vattnet om det finns skador pa skyddet, etc.,
och radfraga narmaste JVC-handlare eller JVC-servicecenter.

® Anvand inte vald nar du 6ppnar/stéanger kontaktskyddet.

® | 3s "Forsiktighetsatgarder vid anvandning under vattnet” (s= sid. 6)
innan du anvander kameran under vatten eller pa platser som utsatts for
vattendroppar.
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Laddning

Enheten ar utrustad med ett inbyggt batteri.
Oppna anslutningslocket och anslut natadaptern for laddning som visas i
figuren.

CHARGE-lampa
Laddning pagar:
Lyser

Laddning avslutad:
Slocknar

Y o

Till USB-kontakt

OBl r——{]) = D= —mp

Laddningsadaptemns kabel

Matadapter
medfdljer)

Méatadapter till
{medfdljer)

natuttag
(AC 110V ill 240 V)

OBS!:

® Det inbyggda batteriet ar inte laddat vid koptillfallet.

® Vid inkdpet eller om batteriet inte har anvants under en langre tid ar

laddningstiden langre &n normalt. Kameran startar inte om batterinivan ar

I&g. | detta fall, ladda batteriet i minst 40 minuter innan du slar pa

strdmmen.

Laddningstid: Ca 6 h 10 min (vid laddning i 25 ‘C)

Batteriet maste laddas i rumstemperatur, inom ett intervall fran 10 °C till

35 °C. CHARGE-lampan lyser inte om batteriet inte laddas. Om

temperaturen stiger eller sjunker under laddningen blinkar CHARGE-

lampan langsamt och laddningen stoppas. | detta fall, ta bort natadaptern,

tryck pa Reset-knappen och vanta tills temperaturen i rummet ligger inom

det intervall som anges ovan innan du laddar igen.

® Du kan spela in eller spela upp videor medan laddning pagar. (Men
laddningstiden blir langre &n normalt. Dessutom kan den aterstaende
batteriladdningen minska, beroende pa férhallandena.) Om den interna
temperaturen 6kar nér enheten anvands, stoppa laddningen tillfalligt.
(CHARGE-lampan slocknar.)

® Om fel (t.ex. Overspanning) intraffar stoppas laddningen. | sadant fall
kommer CHARGE-lampan att blinka snabbt for att informera om detta.

® Under laddning &ndras (Ill-ikonen pa skarmen till (£ for att indikera att
laddning pagar. (nér den medféljande natadaptern anvands)

® Nar inspelningstiden blir extremt kort trots att batteriet ar fulladdat maste
det bytas ut. Foér information om att byta ut det inbyggda batteriet (kostnad
tillkommer), radfradga narmaste JVC-servicecenter.

OBS!:

® Det finns vissa specifikationer féor en USB-uppladdningsbar enhet.
Anvand en enhet med en spanning pa 5 V/1 A eller mer for att ladda.

® Beroende pa specifikationerna for din laddningsenhet och tjockleken och
langden pa en USB-kabel som anvéands for att ansluta till enheten kan
laddningstiden vara langre &n vanligt, eller den kanske inte ens startar.

® Vi kan inte hallas ansvariga for fel som beror pa anvandning av icke-
standardenheter eller en enhet med dalig kvalitet.

Aterstilla enheten

Nér ett fel intraffar i enheten, aterstéll enheten pa foljande satt.
(Inspelade data raderas inte om enheten aterstélls.)
1 Oppna kontaktskyddet.

® Ta loss natkabeln och alla anslutna kablar.

2 Stang LCD-skarmen for att stanga av enheten.

3 Tryck pa Aterstallningsknappen forsiktigt med ett foremal med spetsig
ande.

OBS!:

® Tryck varsamt pa Aterstéllningsknappen, bara en gang.

® Anvand inte vassa foremal. Det kan skada enheten eller orsaka elektriska
stotar.

ANMARKNING :

® Om fel kvarstar aven efter att du har tryckt pa Aterstéllningsknappen,
radfrdga narmaste JVC-servicecenter.
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Quad Proof

Denna enhet ar vattentat, dammtat, stéttalig och frystalig.

Vattentét:
Motsvarande IEC-
standardpublikation
529 IPX8 och IPX6 (30
minuter pa djup upp till
5 meter)

Dammtat:
Motsvarande IEC-
standardpublikation
529 IP5X

Innan du anvander under vatten eller vid lag temperatur

"Forsiktighetsatgarder vid anvéndning under vattnet” (s= sid. 6)
"Underhall efter anvandning” (x= sid. 7)

"Varningar vid anvandning vid lag temperatur” (s= sid. 7)
"Varningar vid anvandning vid lag temperatur” (s= sid. 7)

Forsiktighetsatgéarder vid anvandning under vattnet
Notera foljande nar du anvander denna enhet nara vatten eller under vattnet.

Stéttalig: Denna
kamera ar godkand i
tester som uppfyller
MIL-STD-810F Metod
516.5

Frystalig: Tillaten
arbetstemperatur: -10
°Ctill +40 °C

Notera: Temperaturer
mellan-10°Coch0°C

Stot: fall pa 3 cm tjock
plywood fran en héjd
pa 1,5 meter

sanker tillfalligt
batteriets prestanda,
vilket minskar den
tillgangliga
inspelningstiden.

OBS!:
® Det finns inga garantier for att det inte kommer att uppsta nagra skador
nar enheten anvands inom ovan ndmnda gréanser.
Repor och bucklor som orsakats av att enheten tappats eller annan
paverkan pa utseendet ingar inte i garantin.

® Fel pa grund av felaktig hantering upphaver garantin.

® Innan anvandning i vatten, Ias och forsta “Innan du anvander under vatten
eller vid lag temperatur” (== sid. 6) .

® Stang kontaktskyddet ordentligt tills det klickar pa plats och kontrollera att
den réda markeringen férsvinner helt.

® Se till att det inte finns skador pa eller att inga frammande d&mnen fastnat
pa packningen pa insidan av luckan.

® Anvand inom ett vattendjup pa 5 m och en varaktighet pa 30 minuter.

® Vattentatheten kan inte garanteras om videokameran utsatts for stotar,
t.ex. om den tappas.

® Hoppa eller dyk inte ner i vattnet néar du haller i videokameran.

® Anvand inte videokameran i starka vattenfloden sasom forsar eller under
vattenfall. Det starka vattentrycket kan paverka vattentatheten negativt.

® Doppa inte i varma kallor eller i varmt vatten éver 40 °C.

® Se till att holjet ar ordentligt slutet.
“Oppna kontaktskyddet (SD-kortluckan)” (&= sid. 4)
® Setill att kontaktskyddet och den gra vattentata tatningen inte &r skadade
och att inga frammande &mnen (sdsom har, ludd, sand eller damm) har
fastnat pa skyddet.
® Sluta anvanda enheten under vattnet om det finns skador pa skyddet,
etc., och radfraga din JVC-handlare eller ndrmaste servicecenter.

Inom vattendup
pasm
4
*  Inom varaktighet
pa 30 minutar

® Forsok inte dppna/stanga locket eller satta i/ta ur ett SD-kort eller ndgon
av kablarna vid anvandning under vatten eller pa stranden, eller om dina
hander innehaller sma vattendroppar eller sand. Om du gér detta kan det
leda till att vatten kommer in i kameran eller fel.

® Utsatt inte kameran for hogt tryck eller vibrationer orsakade av en snabb
strém, vattenfall eller dykning i vatten.

® Vattentatheten kan inte garanteras om videokameran tappas eller utsétts
for andra stétar. Om kameran har utsatts for stétar, kontakta narmaste
servicecenter.

® Vid fotografering under vatten kan brus som genereras inne i kameran
(zoomljud, etc.) tas upp. Detta tyder inte pa nagot fel.

® Doppa inte i varma kallor eller i varmt vatten éver 40 °C. Detta forsamrar
vattentatheten.

® Hall borta frdn hander med sololja eller solskydd. Om du gér det kan det
orsaka missféargning eller férsdmring av materialet.

® Denna enhet sjunker under vatten. Fast handremmen ordentligt sa att du
inte tappar kameran under vattnet.

® Tillbehoéren &r inte vattentata.
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Underhall efter anvandning

Efter anvandning under vattnet eller pA dammiga platser, skélj kameran med
vatten omedelbart och lat den torka helt.

1 Setill att kontaktskyddet &r stangt.

2 Skolj med rent vatten.

Lagg kameran i en behallare med tillrackligt mycket vatten sa att den
tacks helt, och tvatta varsamt.

® Efter att kameran anvants under havet eller pa stranden, sank ner
kameran i sétvatten i ungefar 10 minuter for att ta bort saltpartiklar,
byt ut vattnet och skélj ur kameran.

e Oppna och stang LCD-skarmen och anvand knapparna eller zooma
for att f& bort sand eller damm i 6ppningen.

3 Torka av kameran.

Torka av kameran ordentligt med en mjuk, torr trasa och lat den torka
pa en vélventilerad plats i skuggan.

® Placera kameran med linsen vand nedat medan LCD-skarmen ar
stangd, och ldmna den i cirka 10 minuter. (P& sa satt torkar
mikrofonen och LCD-delen enkelt.) Stall kameranien upprétt position
pa en torr trasa efterdt Stang polskyddet nar kameran har torkat helt.

® Torkaborteventuellaframmande &mnen eller vattendroppar innanfér
héljet.

* Om du lamnar kameran nedsankt i saltvatten eller later vattendroppar fran
saltvatten ligga kvar pa kameran, kan detta orsaka korrosion, missfargning
eller férsamring av vattentatheten.

* Omdu torkar av eller torkar kameran med sandpartiklar som sitter fast, kan
detta orsaka repor pa kameran.

* Tvatta inte med kemikalier, tval, neutrala rengéringsmedel eller alkohol.

* Torka inte kameran med en hartork eller andra varmekallor. Detta kan
férsamra dess vattentathet.

Varningar vid anvéndning vid lag temperatur

® Batteriets prestanda sjunker tillfalligt nar temperaturen &r-10 °C till 0 °C,
detta kommer att leda till att den aterstdende inspelningstiden forkortas.

® | addning kan inte utféras nar den omgivande temperaturen ar lagre &n 10
°C.

® Om kameran satts pa medan den fortfarande ar kall sa férsémras LCD-
skérmens prestanda. Problem sasom att skarmen tillfalligt blir mork eller
efterbilder kan intraffa.

® Omsno eller vattendroppar fastnar pa kameran i minusgrader kanis bildas
i mellanrummen kring knapparna, hégtalaren eller mikrofonen. Detta
kommer att orsaka svarigheter att anvanda knapparna savéal som en
minskning av volymen.

® Direktkontakt med exponerade metalldelar under kalla temperaturer kan
leda till att huden fastnar pa metalldelen och orsaka personskador, t.ex.
kéldskador. Vidrér inte med bara handerna.

Andra forsiktighetsatgarder

® Lamnainte kameranilag temperaturikalla klimat elleri hdga temperaturer
Over 40 °C (till exempel i direkt solljus, inuti ett fordon i solen, eller néra ett
element). Detta kommer att leda till férsdmrad vattentathet.

® Fel pa grund av felaktig hantering upphaver garantin.

® Vitaringet ansvar for forlust av data pa grund av att vatten kommer in i
kameran. Véanligen kom ihag att ni férvarnats.
® Det rekommenderas att den vattentata packningen byts en gang om aret

for att bibehalla vattentatheten. Kontakta narmaste servicecenter. (med
forbehall for en avgift)
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Stalla in greppet Fasta huvudfiltret

Fast ett huvudfilter vid AV-kabeln som ar ansluten till enheten.

: — .. - : , Filtret minskar stérningar som kan férekomma nér enheten &r ansluten till
; = §: andra anordningar.
o A . '.,p-" . ‘ "r Lossa sparren g
) . o M : Vrid en gang
St [, bt -
[1] Oppna kudden [ g
IZ‘ Justera Iéngden pé. remmen Fér att ansiutes fill denna enhet
[38] Stang kudden
OBS!:

® Se till att handgreppet sitter ordentligt fast.
Om det ar for 16st kan du tappa denna enhet och skada dig eller enheten.
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Séatta in ett SD-kort

Séatt i ett kommersiellt tillgangligt SD-kort fére inspelning.
"Typer av anvandbara SD-kort” (1= sid. 9)
"Ungefarlig videoinspelningstid” (1= sid. 46)

1 Oppna kontaktskyddet.

2 Stang LCD-skarmen for att stanga av enheten.

3 Sattiett SD-kort.

Varning

® Kontrollera att SD-kortet satts in i ratt riktning.
| annat fall kan enheten och SD-kortet skadas.

® Innan du satter i eller tar ur SD-kortet, stdng LCD-skarmen och se till att
POWER/ACCESS-lampan sléacks.

® Vidror inte metallkontaktytorna nar du satter in SD-kortet.

ANMARKNING :

® Bade videor och stillbilder kan spelas in pa ett och samma SD-kort. Man
bor bekrafta videofunktionen fér SD-kortet innan man anvander det.

® Om du vill anvanda ett nytt SD-kort, eller ett SD-kort som har anvants i
andra enheter, maste SD-kortet formateras (initieras) med hjalp
av"FORMATERA SD-KORT” i "SETUP”-menyn.

” FORMATERA SD-KORT ” (= sid. 89)

Ta ut kortet
Tryck SD-kortet indt en gang och dra det sedan rakt ut.

Typer av anvédndbara SD-kort

Féljande SD-kort kan anvandas i denna enhet.
Anvandning av SD-kort fran féljande tillverkare ar godkand.
® Panasonic

® TOSHIBA

® SanDisk

SD-kort

s>

N
® Denna enhet stoder 256 MB till 2 GB SD-kort.

® Anvand ett klass 4 eller hdgre kompatibelt SD-kort (2 GB) for
videoinspelning.

SDHC-kort

L.

® Anvand ett klass 4 eller hdgre kompatibelt SDHC-kort (4 GB till 32 GB) for
videoinspelning.

SDXC-kort

.

® Anvand ett klass 4 eller hdgre kompatibelt SDXC-kort (max 128 GB) for
videoinspelning.
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ANMARKNING :

® Anvandning av andra SD-kort (inklusive SDHC-/SDXC-kort) &n de ovan
angivna kan orsaka inspelningsfel eller dataférlust.

® Vi garanterar inte att denna enhet fungerar med alla SD-kort. Vissa SD-
kort kanske inte fungerar p.g.a. &ndringar i specifikationen etc.

® Anvand inte miniSD- eller microSD-kort (d&ven om kortet sitter i en
adapter). Det kan orsaka fel.

® Vid inspelning av videor med "VIDEOKVALITET” instélld till "UXP” bor
man att anvénda ett kompatibelt SDHC-/SDXC-kort av klass 6 eller hogre.

® | klass 4 och klass 6 ar 6verforingshastighet pa minst 4 MB/s respektive
6 MB/s garanterad vid lasning och skrivning av data.

® Man kan aven anvanda ett SDHC/SDXC-kort som ar kompatibelt med
klass 10.

® Bade videor och stillbilder kan spelas in pa ett och samma SD-kort. Man
boér bekrafta videofunktionen fér SD-kortet innan man anvander det.

® For att skydda datan ska man undvika att réra vid SD-kortets terminaler.

® UHS-I SDHC/SDXC-kort kan anvandas pa samma satt som
standardméssiga SDHC/SDXC-kort.
Stdd saknas fér UHS Speed Class.

® Ett SD-kort som anvands for inspelning och/eller redigering pa andra
enheter kan inte spelas upp eller redigeras pa denna enhet.

® Ett SD-kort som anvands férinspelning pa denna enhet kan inte anvandas
for att spela upp och/eller redigera pa andra enheter.
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Datorn kdnner inte igen SDXC-kortet
Bekrafta och uppgradera din dators operativsystem.

Windows
Vista

® Kontrollera att operativsystemet ar version SP1 eller
hégre.

® | adda ner och installera uppdateringsprogrammet
(KB975823) fran nedanstaende URL.

32 bit-version
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
displaylang=ja&FamilylID=2d1abe01-0942-4f8a-
abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?

FamilylD=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
64 bit-version
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?

displaylang=ja&FamilylD=7d54c53f-017c-4ea5-

ae08-34c3452ba315

http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?

FamilylD=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315

Windows 7

Ladda ner och installera uppdateringsprogrammet
(KB976422) fran nedanstaende URL.

32 bit-version
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?

displaylang=ja&FamilylD=3ee91fc2-a9bc-4eel-

aca3-2a9aff5915ea

http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?

FamilylD=3ee91fc2-a9bc-4eel1-aca3-2a9aff5915ea
64 bit-version
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?

displaylang=ja&FamilylD=73{766dd-7127-4445-

b860-47084587155f

http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?

FamilylD=73{766dd-7127-4445-b860-47084587155f

Mac OS X
10.4 Tiger/
Mac OS X
10.5
Leopard

Ej kompatibelt.

Mac OS X
10.6 Snow

Leopard

Uppdatera operativsystemettill version 10.6.5 eller senare.



http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
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Hur man anvander pekskdrmen

LCD-skarmen pa denna enhet ar en pekskarm som méjliggor insatser
genom att peka pa skarmen.

Funktionsknappar, miniatyrbilder och menyalternativ visas pa pekskarmen
i enlighet med det lage som &r aktiverat.

® Det finns tva sétt att anvanda pekskarmen, namligen "tryck” och "dra”.
Nedan foljer nagra exempel.

I\ Tryck pa knappen som visas (ikon) eller minatyrbilden (fil) pa
pekskarmen for att valja.
5] Dra miniatyrbilderna pa& pekskarmen for att soka efter dnskad fil.

Inspelningsskarm Uppspelningsskarm Indexskarm (minatyrbilder)
A

ANMARKNING :

® Enhetens pekskarm &r tryckkéanslig. Om pekskarmen inte reagerar ska
man trycka aningen hardare med fingertopparna.

® Ror vid knapparna (ikonerna) pa pekskarmen korrekt. Om man inte ror vid
knapparna pa ratt stalle &r det inte sékert att de reagerar.

® Tryck eller gnid inte for hart.
® Man far inte mandvrera pekskérmen med ett féremal med vass spets.

® Om man trycker pa tva eller fler stéllen pa samma gang kan det orsaka
felfunktion.

® Kor”JUST. AV PEKSKARM” om skarmens reaktionsfélt inte &r korrekt
instéllt i férhallande till det berdrda faltet. (Justera genom att trycka latt
med hornet pa ett SD-kort eller liknande. Tryck inte med ett féremal med
vass spets och tryck inte hart.)

"Justera touchpanelen” (== sid. 12)

® Du kan inte anvanda pekskarmen under vatten. Las skarmen for att
férhindra funktionsfel.

"Fotografering under vatten” (1= sid. 34)

Lasa skarmen (vid fotografering under vatten)

Las skarmen innan du anvander enheten under vattnet for att forhindra

funktionsfel pa pekskarmen.

® Nar skarmen ar last avaktiveras atgarderna pa pekskarmen.

® START/STOP-knappen (inspelning) och zoomspaken kan anvéndas
medan skarmen &r last.

® Detta kan stéllas in for bade video- och stillbildslaget.

® Om "SKARMLAS” har stallts in kommer det ta langre tid for enheten att
stangas av efter att LCD-skarmen har sténgts.

M Instilining av "SKARMLAS”
[1] Kontrollera att enheten &r i inspelningslége.
[2] Tryck pad "MENU”.
[3] Tryck pa INSPELNINGSINSTALLN.”.
(4] Tryck pa "SKARMLAS".
® (A-knappen visas pa skarmen.

B For att avbryta "SKARMLAS”
Tryck péa (f-knappen.
ANMARKNING :
® Nar "SKARMLAS” ar installd kan endast () pa pekskarmen anvandas.
® "SKARMLAS” kan inte stéllas in i foljande fall:

- under inspelning

- nar INTERVALLINSPELNING” eller INSPELN. DATUM/TID” har stallts
in

11
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Justera touchpanelen 6 Tryck pa”oOK’.
Justerar reaktionsomradet for knapparna pa pekskarmen.

1 Tryck pa”"MENU”.

SLUTFORD

® |nstallningen avslutas och menyskérmen visas.

(epLar n OBS! :
. ) ® Man ska inte trycka pa andra omraden an "+"-markeringen vid justering
2 Tryck pa"SETUP”. av pekskarmen (steg 4-5). Om man gor det kan det hinda att pekskarmen
38 HUVUDMENY sIutFir att fungera korrekt.
- ANMARKNING :
S INSPEL. ® Justera genom att latt trycka med hérnet av ett SD-kort eller liknande.
oFF| INSTALLN. ® Tryck inte med ett féremal som har en vass spets och tryck inte hart.

@ NS
INSTALLN.

3 Tryck pa”JUST. AV PEKSKARM’.

® Skérmen for justering av pekskarmen visas.

4 Tryck pa”+". (Totalt 3 ganger.)

TRYCK PA + MARKERA

® Fortsatt trycka pa "+” eftersom positionen &ndras vid varje
knapptryck.

® Om man trycker pa andra omraden an "+”-markeringen uppstar fel.
Var noga att trycka pa "+”-markeringen.

5 Tryck pa”+”igen for att bekrafta de positioner som justerats. (Totalt 3
ganger.)

JUSTERING SLUTFORD
KONTROLLERA
JUSTERINGEN

TRYCK + MARKERA IGEN

® Fortsatt trycka pa "+” eftersom positionen &ndras vid varje
knapptryck.

12
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Namn pa knappar och funktioner pa LCD-skdrmen

Foljande skarmbilder visas i v video- och A stillbildsldge och fungerar som
pekskarmar.

Inspelningsskarm (Video/Stillbild)

@
3
.4 IEES [MENU

1 Lagesknappen (video/stillbild)
® Vaxlar mellan »i& video- och QX stillbildslage.

2 Zoomknapp
"Zooma” (= sid. 27)

3 stillbildsupptagnings-knapp
® Tar stillbilder under videoinspelning.
"Ta stillbilder under videoinspelning” (e= sid. 24)

4 Knapp for uppspelningslage
® Andrar till uppspelningslage.

5 Inspelnings-start/stopp-knapp
® JIGE: Startknapp for videoinspelning
® @ E: Stoppknapp for videoinspelning

6 Knappen Meny
"Anvénda menyn” (z= sid. 76)

7 Skarmknapp

Vaxlar skarmen mellan full (D£) och enkel (D) vid varje knapptryck.

® Enkel display: Vissa skarmbilder férsvinner automatiskt nar skarmen
inte anvands.

® Hel display: Visar allt. Displayknappen véxlar fran D till D£.
® Narstrommen stangs av atergar displayinstaliningen till enkel display
D).
8 Knapp fér inspelningslage
Véxlar inspelningslaget (i.A. avancerat autolage/M manuellt I1age).

Uppspelningsskérm (Video)

0

Nar enheten inte anvands férsvinner funktionsknapparna pa LCD-
skarmen automatiskt. Tryck pa skarmen for att visa funktionsknapparna
igen.

Lagesknappen (video/stillbild)

® Vaxlar mellan & video- och O stillbildslage.

Videoscen-tagningsknapp

® Visas nar uppspelningen ar pausad.

® Sparar en scen fran den video som spelas upp som en stillbild.
Knapp for inspelningslage

® Andrar till inspelningsléage.

Knappen indexskarm (minatyrbilder)

° Atergér till indexskarmen (miniatyrvisning).

"Funktionsknappar for videouppspelning” (x= sid. 48)

Knappen Radera
"Radera filen som aktuellt visas” (1= sid. 58)

Zoom-knapp uppspelningsfunktion
® Forstorar videon som spelas upp.
"Under videouppspelning” (z= sid. 49)

Knappen Meny
"Anvanda menyn” (1= sid. 76)

Funktionsknappar
"Funktionsknappar for videouppspelning” (x= sid. 48)

Skarmknapp

Véxlar skarmen mellan full (D) och enkel (D) vid varje knapptryck.

® Enkel display: Vissa skarmbilder forsvinner automatiskt nar skarmen
inte anvands.

® Hel display: Visar allt. Displayknappen vaxlar fran D till D£.
® Narstrommen stangs av atergar displayinstéliningen till enkel display

D).
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Uppspelningsskérm (Stillbild)

P s e [SD)

@ ® @® ® ®

\

® Nar enheten inte anvands forsvinner funktionsknapparna pa LCD-
skarmen automatiskt. Tryck pa skarmen for att visa funktionsknapparna
igen.

14

Lagesknappen (video/stillbild)
® Vaxlar mellan i video- och O stillbildslage.

Knapp for inspelningslage
® Andrar till inspelningslége.

Knappen indexskarm (minatyrbilder)

e Atergar till indexskarmen (miniatyrvisning).
"Funktionsknappar for stillbildsuppspelning” (= sid. 53)
Knappen Radera

"Radera filen som aktuellt visas” (1= sid. 58)

Zoom-knapp uppspelningsfunktion
® Forstorar stillbilden som visas.
"Spela upp stillbilder” (== sid. 54)

Knappen Meny
"Anvanda menyn” (1= sid. 76)

Funktionsknappar
"Funktionsknappar for stillbildsuppspelning” (x= sid. 53)

Skarmknapp

Véxlar skiarmen mellan full (D£) och enkel (D) vid varje knapptryck.

® Enkel display: Vissa skarmbilder férsvinner automatiskt nar skarmen
inte anvands.

® Hel display: Visar allt. Displayknappen vaxlar fran D till D£.

® Narstrommen stangs av atergar displayinstéaliningen till enkel display
D).

Skarmen indexskarm (minatyrbilder)

Lagesknappen (video/stillbild)
® Vaxlar mellan »i& video- och O stillbildslage.

Knapp for sida fram/bak

"Funktionsknappar for videouppspelning” (x= sid. 48)
"Funktionsknappar for stillbildsuppspelning” (== sid. 53)
Knapp for inspelningslage

® Andrar till inspelningslage.

Knappen Radera

"Radera valda filer” (z= sid. 58)

"Radera filen som aktuellt visas” (1= sid. 58)

Knappen Meny

"Anvénda menyn” (x= sid. 76)

Datumknapp

"Funktionsknappar for videouppspelning” (x= sid. 48)
"Funktionsknappar for stillbildsuppspelning” (== sid. 53)
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Menyskéarm (inspelningslége)

M HUVUDMENY (6)

INSPEL.
INSTALLN.

ANSLUTN.
INSTALLN.

1 TYST-knapp
"Anvénda tyst lage” (v= sid. 23)

2 INFO.-knapp
"Kontrollera aterstadende inspelningstid” (== sid. 45)

3 INSPELNINGSINSTALLN. Meny
"INSPELNINGSINSTALLN. Meny (video)” (&= sid. 77)
"INSPELNINGSINSTALLN. Meny (stillbild)” (= sid. 81)

4 ANSLUTNINGSINSTALLN. Meny
"ANSLUTNINGSINSTALLN. (video/stillbild)” (= sid. 90)

5 SETUP Meny
"SETUP (video/stillbild)” (s sid. 87)

6 Knappen Sting
Stéang menyn.

Menyskarm (uppspelningsléage)

M HUVUDMENY (7
|‘
i é\; UPPSPELN. || RepiGERA 6

2 ANSLUTN.
INSTALLN.,

1 TYST-knapp
"Anvénda tyst lage” (z= sid. 23)

2 INFO.-knappen (visas endast efter uppspelning)

"Kontrollera inspelningsdatum och annan information” (1= sid. 50)

3 UPPSPELN.INST. Meny

"UPPSPELN.INST. Meny (video)” (s= sid. 83)
"UPPSPELN.INST. Meny (stillbild)” (s sid. 85)

4 SETUP Meny

"SETUP (video/stillbild)” (s sid. 87)

5 ANSLUTNINGSINSTALLN. Meny

"ANSLUTNINGSINSTALLN. (video/stillbild)” (s sid. 90)

6 REDIGERA Meny
"REDIGERA Meny (video)” (= sid. 84)
"REDIGERA Meny (stillbild)” (= sid. 86)
7 Knappen Stang
Stang menyn.
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Installning av klockan

"STALL IN DATUM/TID!"-skdrmen visas nar du satter pa denna enhet forsta
gangen efter inkdpet, nar den inte har anvants under en langre period, eller
nar klockan inte &nnu stéllts in.
Stall in klockan fore inspelning.

1  Oppna LCD-skarmen.

® Enheten satts pa.
® Nar LCD-skarmen stangs, stéangs enheten av.

2 Tryck pa "OK” nar "STALL IN DATUM/TID!” visas.

STALL IN DATUM/TID!

OK

3 Stallin datum och tid.

INSTALL. DATUM & TID

DATUM

® Nar man trycker pa posten fér dag, manad, ar, timme eller minut
kommer ”A” och "V visas.

® Tryck pa A eller \v for att stélla in dag, manad, ar, timme och minut.
4 Nar datum och tid stallts in ska man trycka pa "SPARA”.
5 valj omradet dar du bor och tryck pa "SPARA”.

DATUM & TID/OMRADE
EEEE Rl LY

® Tidsskillnaden mellan vald stad och GMT (Greenwich Mean Time)
visas.

® Tryck pa < eller > for att vélja stadens namn.

ANMARKNING :

® Klockan kan stéllas om igen senare.

"Stélla om klockan” (z= sid. 16)

® Nér du anvander denna enhet utomlands kan du stélla in lokal tid fér
inspelning.

“Installning av klockan pa lokal tid vid resor” (= sid. 19)

e Klockan aterstalls ungefar en manad efter att batteriet &r urladdat. "STALL
IN DATUM/TID!” visas nasta gang du séatter pa denna enhet. Stéll in
klockan igen efter att ha laddat batteriet.

16

Stélla om klockan
Stall in klockan med "DATUM & TID” pa menyn.

1 Tryck pa"MENU”.

(<PLAY

2 Tryck pa "SETUP”.

1l (Rec]

s HUVUDMENY

) INSPEL.
(| INSTALLN.

@ /s
INSTALLN.

3 Tryck pa’DATUM & TID”.

DATUM & TID

® Tryck pa A eller v for att bladdra pa skarmen.

DATUM & TID =

INSTALL. DATUM & TID

5 Stallin datum och tid.

INSTALL. DATUM & TID

® Nar man trycker pa posten fér dag, manad, ar, timme eller minut
kommer ”A” och "V/” visas.

® Tryck pa A eller v for att stélla in dag, manad, ar, timme och minut.

6 Nar datum och tid stéllts in ska man trycka pa "OK”.



Komma igang

7 Valj omradet dar du bor och tryck pa "SPARA”.
DATUM & TID/OMRADE

EC=

® Tidsskillnaden mellan vald stad och GMT (Greenwich Mean Time)
visas.

® Tryck pa < eller > for att vélja stadens namn.

Andra displaysprak
Spraket pa displayen kan éndras.

1 Tryck pa”MENU".

2 Tryck pa"SETUP”.
) HUVUDMENY

INSPEL.
INSTALLN.

ANSLUTN.
INSTALLN.

3 Tryck pa”LANGUAGE”.

®

LANGUAGE

® Tryck pa A eller v for att bladdra pa skarmen.

4 Tryck pa onskat sprak.

* ENGLISH

® Tryck pa A eller v/ for att bladdra pa skarmen.

17
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Halla enheten

Hall armbagarna tatt intill sidorna nar du anvander denna enhet for att
undvika kameraskakning.

® Hall LCD-skarmen med vanster hand och justera vinkeln efter behov.
Genom att halla LCD-skdrmen med vanster hand kan du stabilisera
kameran vid inspelningen.

OBS!:

® Var noga med att inte tappa denna enhet under transporter.

® Om barn ska anvanda dennaenhet maste det ske under dversikt av vuxna.

ANMARKNING :
® Anvand bildstabilisatorn om kameravibrationerna ar omfattande.
"Minska kameraskakning” (z== sid. 40)

18

Montering av stativ

Denna enhet kan monteras pa ett stativ (med tre eller ett ben). Detta ar
praktiskt for att undvika kameraskakning och underlatta inspelning fran en
fast position.

® Kontrollera skruvhalen pa stativet dar denna enhet ska monteras, montera
kameran och vrid at skruvarna ordentligt for att undvika att denna enhet
faller av.

OBS!:

® Om enheten anda skulle falla av kan du undvika att skada dig sjalv eller
enheten genom att noga lasa instruktionshandboken till stativet och
kontrollera att allt sitter sékert fast.

ANMARKNING :

® Man bor anvéanda ett stativ nar man ska spela in scener déar det finns risk
for kameraskakning (till exempel i morker eller vid zoomning med
teleobjektivets hela langd).

® Stallin bildstabilisatorn till () (AV) nar du anvander ett stativ for inspelning.
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Anvanda denna enhet utomlands

Véagguttagen ser olika ut i olika lander och omraden.

Nar du ska ladda batteripaketet behéver du en kontaktomvandlare som
passar i vagguttaget.

“Ladda batteripaketet utomlands” (e= sid. 19)

Andra visning av datum och tid till lokal tid genom att vélja resmalet

i "OMRADESINST.” for "DATUM & TID”.

"Instéllning av klockan pa lokal tid vid resor” (1= sid. 19)

Nar "PA” har valts i INST. SOMMARTID” fér "DATUM & TID” stélls tiden
fram 1 timme.

"Instéllning av sommartid” (1= sid. 20)

Ladda batteripaketet utomlands

Véagguttagen ser olika ut i olika lander och omraden.
Nar du ska ladda batteripaketet behdver du en kontaktomvandlare som
passar i vagguttaget.

B BF C 0]

A
MO | L 08=- OV

Usa

A lsland C_ Australien 0 lsrael C
Kanada A Inand C_ Guam A lran C
Mexiko A Slorbritannien B RBF Tahiti C_ Kuwait BC

lalien ¢ Tonga 0 Jordan B.BF

“ Osterrike C_ NyaZeeland o
Japan A Nederlinderna c_ Fii 0 .
Indien BC.BE  Kanariedama c P— 2‘99"91 ABBF.C
Indonesien C_ Grekland C Egypten  BBFC
Singapore B.BF Schweiz c_ Argentina 0 Guinea C
SriLanka B.CBF  Sverige g Colomba  p Kewa  BO
Thailand ABF.C  Spanien A Jamaica A Zambia BEBF
Sydkorea AC Danmark g Chile  BC Tanzania B BF
Kina ABBF.C.O Tyskland g Hait A Republiken Sydafrika
Nepal C_ MNorge ¢ Panama A B.CBF
Pakistan B.C_ Ungem ¢ Bahamas A Mogambique c
Bangladesh C_ Finland ¢ Puerto Rico A Marocko O
Filippinerna___ ABF.Q  Frankrike g DBrasilen  AC
Vietnam A.C_ Belgien c Venezuela A
Den sérskilda administrativa ~ Polen BC FPeu
regionen HongKong B BF  Portugal B.C
Den sérskikda administrativa ~ Buménien

regionen Macau B.C
Malaysia B.BF.C

Instélining av klockan pa lokal tid vid resor

Andra visning av datum och tid till lokal tid genom att vélja resmalet
ig"OMRADESINST.“ féor ’DATUM & TID”.
Aterstéll dina lokala installningar nér du kommer hem fran resan.

1 Tryck pa”"MENU”.

2 Tryck pa"SETUP”.
s HUVUDMENY

Ny INSPEL.
[oFF] INSTALLN.

—

@ /NS
INSTALLN.

3 Tryck pa”DATUM & TID”.

DATUM & TID

® Tryck pa A eller v for att bladdra pa skarmen.
4 Tryck paA"OMRADESINST.”.
DATUM & TID

OMRADESINST.
EEEN INE NN B

® Tidsskillnaden mellan vald stad och GMT (Greenwich Mean Time)
visas.

® Tryck pa < eller > for att vélja stadens namn.

ANMARKNING :
® |nstéllning av "OM RADESINST.” andrar klocktiden sa att tidsskillnaden &r
medréknad.
Nar du kommer tillbaka hem véljer du omradet som du stallde in forst for
att aterstalla klockan.
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Komma igang

Instéllining av sommartid

Nar "PA” har valts i INST. SOMMARTID” for "DATUM & TID” stalls tiden
fram 1 timme.

1 Tryck pa”"MENU”.

{<pLAY Il REC

2 Tryck pa"SETUP".

s HUVUDMENY

s INSPEL.
[oFF] INSTALLN.

o ANSLUTN.
INSTALLN.

3 Tryck pa”DATUM & TID”.

DATUM & TID

® Tryck pa A eller v for att bladdra pa skarmen.
4 Tryck pa "INST. SOMMARTID".

DATUM & TID

o
===

. SOMMARTID

5 Tryckpa”PA”.

INST. SOMMARTID
SOMMARTID

AKTUELL
INSTALLNING: OFF

5

ANMARKNING :

® Vad ar sommartid?
Sommartid innebar att stalla fram klockan 1 timme under en fast period
pa sommaren.
Detta anvands huvudsakligen i vastlanderna.

e Aterstall dina sommartidsinstaliningar nar du kommer hem fran resan.
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Extra tillbeh6r
Produktnamn Beskrivning
HDMI-minikabel ® Majliggér visning i hég bildkvalitet vid anslutning
® VX-HD310 tilenTV.
® VX-HD315 ® Skickar video, ljud och kontrollsignaler mellan
enheterna.
ANMARKNING :

® Eventuellt saknar vissa regioner stod for de extra tillbehér som anges
ovan.

® Mer information finns i katalogen.

® For mer detaljerad information om medféljande tillbehér se “Kontrollera
tillbehéren”.

"Kontrollera tillbehéren” (1= sid. 3)




Inspelning

Ta film i autoléage

Du kan spela in utan att oroa dig for instaliningsdetaljer genom att anvanda

i.A. avancerat autoldge. Instéllningar som t.ex. exponering och fokus

justeras automatiskt utifran inspelningsférhallanden.

® Vid sarskilda inspelningsférhallanden, som vid inspelning av personer
etc., visas motsvarande ikon pa skarmen.

® Innan en viktig sekvens spelas in, rekommenderas att utféra en
provinspelning.

1  Oppna LCD-skarmen.

® Kontrollera om inspelningslaget ar ss.

® Om laget ar A stillbild ska man trycka pa Q1 pa inspelningsskarmen
for att visa skarmen for lagesvaxling.
Tryck pa » for att vaxla till videolage.

2  Kontrollera om inspelningslaget ar . A. avancerat auto.

® Om laget &r [M manuellt ska man trycka pa [M pa inspelningsskarmen
for att visa skarmen for lagesvaxling.
Tryck pai.A. for att vaxla inspelningslaget till avancerat autolége.

® Tryck igen for att stoppa.

® Vissa skarmbilder férsvinner efter ca. 3 sekunder.
Anvand knappen D fér att &ndra skarmbilderna.

Anvisningar f6r videoinspelning

Visningsikon

Beskrivning

Videokvalitet

Visar ikoner fér den "VIDEOKVALITET-
installning som har valts pa inspelningsmenyn.
” VIDEOKVALITET ” (&= sid. 79)

VIDR. PRIO. AE/AF

Visar instéllningen for "VIDR. PRIO. AE/AF”.
Ar som standard instélld

till "ANSIKTSTRACKING”.

"Fanga motiv tydligt (VIDR. PRIO. AE/AF)”
(e= sid. 39)

®| Tid Visar aktuell tid.
"Instéllning av klockan” (e= sid. 16)

@®| Bildstabilisator Visar instéllningen fér bildstabilisering.
"Minska kameraskakning” (z= sid. 40)

®| Inspelningsmedia Visar ikonen fér SD-kort.

® | Batteriindikator Visar ungefarlig aterstdende batterikraft under
anvandning.
"Kontrollera aterstaende inspelningstid”
(v= sid. 45)

@| Inspelningslage Visar aktuellt inspelningslage for i.A.

(avancerat autolage) eller M (manuellt Iage).
Aktuellt inspelningslége visas.

Stalla in scener for
Avancerat auto

Visar scener som kants av automatiskt i den
Avancerade auto-funktionen. Flera scener kan
kannas av.

Aterstaende
inspelningstid

Visar aterstaende tid for videoinspelning.
"Kontrollera aterstadende inspelningstid”
(v= sid. 45)

Sekvensraknare
(inspelad tid)

Visar tidsférlopp i videon som spelas in.
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Inspelning

B Scener for Avancerat auto

Visningsikon

Beskrivning

=

Fangar huden pé ett vackert sétt.

Fangar méanniskor pa ett naturligt satt.

B | B

Spela in en grupp manniskor med lampligast
installningar.

&

Spelar in med fokus pa ett objekt som befinner sig
i narheten.

Fokuserar fran ett langt avstand och tar en skarp
bild med levande farger.

Funktionsknappar fér videoinspelning

o= ()

Spelar in pa mérka platser med minimala
stérningar i den allméanna bilden.

Funktionsknappar

Beskrivning

Fangar nattliga scener tydligt, med minimala
stérningar i den allménna bilden.

Hindrar fargerna fran att mattas av &ven om
inspelningsmiljon &r ljus, som till exempel i sné och
pa strander.

(2

Hindrar fargerna fran att mattas av &ven om man
spelar in under spotlight.

Aterger den grona fargen pa traden tydligt.

Aterger solnedgangens farger naturligt.

B|D O

Justera instéllningarna sa att motivet inte blir for
morkt till f6ljd av motljus.

Spelar in medan fargernas ljusstyrka betonas.

Aterger naturliga farger utomhus under dagen.

Aterger naturliga farger inomhus i kall ljusséttning.

NERE

Aterger naturliga farger inomhus i varm
ljusséttning.

il

Valjer de lampligaste installningarna for
handhallen inspelning.

R

Valjer de lampligaste instaliningarna nér stativ
anvéands for inspelning.

ANMARKNING :

® Scener kan kénnas igen utifran inspelningsférhallanden; justeras
automatiskt i Avancerat autolage.

® Flera scener kan kannas av beroende pa inspelningsmiljon.
® Eventuellt fungerar inte alla funktioner korrekt beroende pa

inspelningsvillkoren.

©) Video-/ Vaxlar mellan video- och stillbildslage.
stillbildslage
i/
©) WT Zoom Later samma funktioner utféras som
zoomspaken.
De kameraskakningar som brukar uppsta
med zoomspaken kan minimeras.
"Zooma” (k= sid. 27)
® Stillbildsupptagning Tryck pa denna knapp for att ta en stillbild
under videoinspelning.
"Ta stillbilder under videoinspelning”
(v= sid. 24)
@ Uppspelningslage | Andrar till uppspelningslage.
®/ ® | Startainspelning | Fungerar som START/STOP-knappen.
| [Rec]
Standby
inspelning @ G
@ MENU Visar de olika menyerna fér
videoinspelning
"Anvanda menyn” (s= sid. 76)
Skarmknappen D | Véxlar skarmen mellan full (D£) och enkel
(D) vid varje knapptryck.
® Enkel display: Vissa skarmbilder
férsvinner automatiskt nar skéarmen inte
anvands.
® Hel display: Visar allt. Displayknappen
véxlar fran D till D&
® Nar strommen sténgs av atergar
displayinstaliningen till enkel display (D).
® Inspelningslage | Vaxlar mellanj,A. Avancerat autoldge och

i.A/M

M Manuellt inspelningslage.
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Inspelning

Anvéanda tyst lage

N&r man anvander tyst lage blir LCD-skdrmen mérkare och inga driftsljud
matas ut. Anvand detta lage for tyst inspelning pa moérka platser, som t.ex.
under en pjas.

® W3 visas nar "TYST LAGE” &r stalld till "PA”.

® Forattstdngaav endast driftsljudet, stallin’"DRIFTSLJUD” i menyn ill "AV”
istallet for att anvanda det tysta laget.

” DRIFTSLJUD ” (= sid. 88)

B Driftsprocedur
Tryck p&d "MENU".
® Toppmenyn visas.
[2] Tryck pa W&l.
w8 HUVUDMENY

sl INSPEL.
OFF INSTALLN.

—

o ANSL._UTN.
INSTALLN.
[3] Tryck pa "PA”.
s SCENVAL

Praktiska instéllningar fér inspelning

® Nar"AUTOMATISK AVSTANGN.” &r installt pa "PA” slas denna enhet av
automatiskt for att spara strém om den inte har anvants pa 5 minuter. (Vid
anvandning av natadaptern dvergar denna enhet till standbylége.)

” AUTOMATISK AVSTANGN. ” (= sid. 88)

® Nar”VIDR. PRIO. AE/AF” &rinstélld till ’ANSIKTSTRACKING” kdnner den
héar enheten igen ansikten och justerar automatiskt ljusstyrka och fokus
for att spela in ansikten klarare.

"Fanga motiv tydligt (VIDR. PRIO. AE/AF)” (s sid. 39)

® Nar man anvander INSPELN. DATUM/TID” kan man spela in datum och
tid tillsammans med videon.

"Spela in videor med datum och tid” (1= sid. 44)

OBS!:
® Utsétt inte objektivet for direkt solljus.

® Om enheten anvands med LCD-skarmen omvand och stangd har
temperaturen lattare for att stiga. Lamna LCD-skarmen 6ppen nar du
anvander enheten under en langre tid, eller pa platser som ar utsatta for
direkt solljus eller hdga temperaturer.

® Strommen kan brytas i syfte att skydda kretsen i det fall temperaturen for
enheten stiger for mycket.

® Om enhetens temperatur stiger under inspelning &ndrar @ G&3 farg till gult
for att signalera detta.

® Tainte bort SD-kortet na&r POWER/ACCESS-lampan lyser. Inspelad data
kan bli olasbar. Innan du sétter i eller tar ur SD-kortet, sting LCD-skérmen
och se till att POWER/ACCESS-lampan slacks.

"Satta in ett SD-kort” (r= sid. 9)

® Denna enhet &r mikrodator-styrd. Elektrostatisk urladdning, externt brus
och interferens (frdn en TV, en radio, etc.) kan hindra den fran att fungera
korrekt. | sddana fall, stdng monitorn for att stdnga av strdmmen och ta
bort natadaptern, tryck sedan pa Aterstéllningsknappen for att aterstalla
enheten.

»Aterstalla enheten” (5= sid. 5)

® Ansvarsfriskrivning
- Vi ska inte héllas ansvariga for forlust av inspelat material nar inspelning
av video/ljud eller uppspelning inte fungerar pa grund av felfunktion for
denna enhet, medféljande delar eller SD-kort.
- Nér inspelat material (data) en gang raderats kan det inte aterstéllas.
Detta géller aven dataférlust som orsakats av felfunktion i denna enhet.
Vanligen kom ihag att ni férvarnats.
- JVC ansvarar inte for dataforluster.
- For att kunna forbattra kvaliteten kommer defekta apparater for
inspelning att analyseras. Sadan apparat kanske inte aterlamnas.

ANMARKNING :

® Kontrollera aterstdende inspelningstid i medierna innan du pabdrjar
tagning. Flytta (kopiera) data till en dator eller skiva om det inte finns
tillrackligt med plats.

® Om det finns manga filer lagrade pa mediet kan det ta lang tid fér dem att
visas pa uppspelningsskarmen. Vanta en stund medan POWER/
ACCESS-lampan blinkar vilket signalerar normal drift.

® Glém inte att gora kopior efter inspelning!

Inspelningen stoppas automatiskt efter 12 timmar i féljd, eftersom detta ar
begréansningen i specifikationerna.
(Det kan ta lite tid att starta om inspelningen.)

® Upp till 4GB per videofil kan spelas in. Filer som spelas in med langa
inspelningar som 6verskrider 4GB delas upp och spelas in till flera
videofiler.

® Du kan spela in eller spela upp videor medan natadaptern ar ansluten for
laddning. (Men laddningstiden blir Iangre &n normalt. Dessutom kan den
aterstadende batteriladdningen minska, beroende pa férhallandena.)
Om den interna temperaturen 6kar nar enheten anvands, stoppa
laddningen tillfalligt. (CHARGE-lampan slocknar.)

® Beroende pa objektet och aktuella inspelningsférhallanden kan det hédnda
att man inte kan spela in korrekt ens i Avancerat auto-lage.

® Beroende pa inspelningsférhallanden kan skdrmens hérn se mérka ut;
detta ar inte en felfunktion. Man ska i sadant fall &ndra
inspelningsférhallandena genom att flytta zoomspaken etc.
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Inspelning

Ta stillbilder under videoinspelning

Det gar bra att ta stillbilder i videoléget (standby eller inspelning) genom att
trycka pa knappen ().

® "PHOTO” tdnds péa skarmen nér en stillbild tas.

PHOTO

ANMARKNING :
® Storleken pa stillbilden som tas i videolage ar 1 920 x 1 080.
® Funktionen &r ej tillganglig i féljande fall:
- nar menyn visas
- nér kvarvarande inspelningstid eller batterikraft visas
- nar nagon funktion
i INTERVALLINSPELNING”, INSPELNINGSEFFEKT” eller YINSPELN.
DATUM/TID” ar installd
- nar AV-kabeln ar ansluten till AV-kontakten
- nar HDMI-kabeln &r ansluten och en annan upplésning &n 1080i matas
ut
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Ta stillbilder i autolage

Du kan spela in utan att oroa dig for installningsdetaljer genom att anvéanda
i.A. avancerat autolage.

1  Oppna LCD-skarmen.

® Kontrollera om inspelningslaget ar Q1.

® Om laget ar i video ska man trycka pa v pa inspelningsskarmen
for att visa skarmen for lagesvaxling.
Tryck pa Q1 for att vaxla till stillbildslage.

2 Kontrolleraom inspelningslaget &r . A. avancerat auto.

® Om laget &r [M manuellt ska man trycka pa [M pa inspelningsskarmen
for att visa skérmen for lagesvaxling.
Tryck pai.A. for att véaxla inspelningsléget till avancerat autolage.

L]
i.A.
intelligent AUTO

3 Tryck pa START/STOP-knappen.

® PHOTO tands nar en stillbild tas.

ANMARKNING :

® Beroende pa objektet och aktuella inspelningsférhallanden kan det hédnda
att man inte kan spela in korrekt ens i Avancerat auto-lage.

H Starta inspelningen efter att fokusen har justerats
[1] Tryck och hall in (&) p& pekskérmen tills fokus justerats.

= Lyser grant vid fokusaring.

[2] Ta bort fingret fran avtryckaren for att utldsa slutaren.
Endast tillganglig néar "SLUTARLAGE” &r installd pa "SPELA IN EN BILD”.



Inspelning

Indikationer under stillbildstagning

@

[a]

@® @6

[6630]

MENU |

® Vissa skarmbilder férsvinner efter ca. 3 sekunder.
Anvand knappen D for att &ndra skarmbilderna.

B Scener for Avancerat auto

Visningsikon

Beskrivning

5]

Fangar huden pa ett vackert sétt.

Fangar ménniskor pa ett naturligt satt.

B | B

Spela in en grupp manniskor med lampligast
installningar.

&

Spelar in med fokus pa ett objekt som befinner sig
i narheten.

Fokuserar fran ett langt avstand och tar en skarp
bild med levande farger.

Spelar in pa mérka platser med minimala
stérningar i den allméanna bilden.

Fangar nattliga scener tydligt, med minimala
stérningar i den allménna bilden.

Visningsikon Beskrivning
@ | Bildstorlek Visar ikonen for bildstorlek.
® Storleken pa stillbilder kan andras.
" BILDFORMAT ” (s= sid. 82)
@] VIDR. PRIO. AE/AF | Visar instéllningen fér "VIDR. PRIO. AE/AF”.

Ar som standard installd

till ’ANSIKTSTRACKING”.

"Fanga motiv tydligt (VIDR. PRIO. AE/AF)”
(v= sid. 39)

Hindrar fargerna fran att mattas av &ven om
inspelningsmiljon &r ljus, som till exempel i sné och
pa strander.

(2

Hindrar fargerna fran att mattas av &ven om man
spelar in under spotlight.

Aterger den grona fargen pa traden tydligt.

Aterger solnedgéangens farger naturligt.

®| Tid Visar aktuell tid.
“Instéllning av klockan” (== sid. 16)
@ | Inspelningsmedia Visar ikonen fér SD-kort.

B|D | O

Justera instéllningarna sa att motivet inte blir for
morkt till f6ljd av motljus.

Batteriindikator

Visar ungefarlig aterstdende batterikraft under
anvandning.

"Kontrollera aterstdende inspelningstid”

(v sid. 45)

Spelar in medan fargernas ljusstyrka betonas.

Aterger naturliga farger utomhus under dagen.

Inspelningslage

Visar aktuellt inspelningslage for i. A.
(avancerat autolage) eller M (manuellt 1age).

Aterger naturliga farger inomhus i kall ljusséttning.

Stalla in scener for
Avancerat auto

Visar scener som kants av automatiskt i den
Avancerade auto-funktionen. Flera scener kan
kannas av.

NERE

Aterger naturliga farger inomhus i varm
ljusséttning.

il

Valjer de lampligaste installningarna for
handhallen inspelning.

Aterstaende antal
bildtagningar

Visar aterstdende antal bilder vid
stillbildstagning.

“Ungefarligt antal stillbilder (enhet: Antal
bilder)” (= sid. 46)

R

Valjer de lampligaste instaliningarna nér stativ
anvéands for inspelning.

Inspelning pagar

"PHOTQ” visas nar en stillbild tas.

Fokus

Lyser gront vid fokusering.

ANMARKNING :

® Scener kan kénnas igen utifran inspelningsférhallanden; justeras
automatiskt i Avancerat autolage.

® Flera scener kan kannas av beroende péa inspelningsmiljon.
® Eventuellt fungerar inte alla funktioner korrekt beroende pa

inspelningsvillkoren.
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Inspelning

Funktionsknappar for stillbildstagning

501 [TA]
]

(D]

Funktionsknappar Beskrivning
@ Video-/ Vaxlar mellan video- och stillbildslage.
stillbildslage
i/
® WT Zoom Later samma funktioner utféras som
zoomspaken.
De kameraskakningar som brukar uppsta
med zoomspaken kan minimeras.
"Zooma” (&= sid. 27)
® Stillbildsupptagning Gor att du kan ta stillbilder via pekskarmen.
Om du héller in knappen kan du justera
fokus innan bilden tas.
“"Starta inspelningen efter att fokusen har
justerats” (r= sid. 24)
® Uppspelningslage Andrartilluppspelningsl'age.
® MENU Visar de olika menyerna for
stillbildsinspelning
"Anvanda menyn” (= sid. 76)
® Skarmknappen D | Véxlar skarmen mellan full (D£) och enkel
(D) vid varje knapptryck.
® Enkel display: Vissa skarmbilder
férsvinner automatiskt nar skérmen inte
anvands.
® Hel display: Visar allt. Displayknappen
véxlar fran D till D&.
® Nar strommen stangs av kommer enkel
display (D) att stéllas in.
@ Inspelningslage Véxlar mellanj.A. Avancerat autolage och
i.A/M M Manuellt inspelningslage.
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Anvénda tyst lage

Nar man anvander tyst lage blir LCD-skarmen mérkare och inga driftsljud
matas ut. Anvand detta lage for tyst inspelning pa moérka platser, som t.ex.
under en pjas.

© iNSJ visas nar "TYST LAGE” ar stalld till "PA”.

® Foratt stanga av endast driftsljudet, stallin "DRIFTSLJUD” i menyn till ”"AV”
istallet for att anvanda det tysta laget.

” DRIFTSLJUD ” (s sid. 88)

M Driftsprocedur
[1] Tryck p& "MENU”.
® Toppmenyn visas.
[2] Tryck pa Wsl.
0} HUVUDMENY

sy INSPEL.

B3| | INSTALLN.

ANSLUTN.
INSTALLN.

(3] Tryck pa "PA”.

Praktiska installningar fér inspelning

® Nar"AUTOMATISK AVSTANGN.” ar installt pa "PA” slas denna enhet av
automatiskt for att spara strom om den inte har anvants pa 5 minuter. (Vid
anvandning av natadaptern évergar denna enhet till standbylage.)

” AUTOMATISK AVSTANGN. ” (&= sid. 88)

® Nar”VIDR. PRIO. AE/AF” arinstalld till ’ANSIKTSTRACKING” kdnner den
har enheten igen ansikten och justerar automatiskt ljusstyrka och fokus
for att spela in ansikten klarare.

"Fanga motiv tydligt (VIDR. PRIO. AE/AF)” (s sid. 39)

OBS!:
® Utsétt inte objektivet for direkt solljus.

® Om enheten anvénds med LCD-skdrmen omvand och stdngd har
temperaturen lattare for att stiga. Lamna LCD-skarmen éppen nér du
anvander enheten under en langre tid, eller pa platser som ar utsatta for
direkt solljus eller héga temperaturer.

® Strémmen kan brytas i syfte att skydda kretsen i det fall temperaturen for
enheten stiger for mycket.

® Tainte bort natadaptern eller SD-kortet nar POWER/ACCESS-lampan ar
tand. Inspelad data kan bli olasbar.

® Denna enhet &r mikrodator-styrd. Elektrostatisk urladdning, externt brus
och interferens (frdn en TV, en radio, etc.) kan hindra den fran att fungera
korrekt. | sadana fall, stdng monitorn for att stdnga av strémmen och ta
bort natadaptern, tryck sedan pa Aterstéllningsknappen for att aterstalla
enheten.

"Aterstalla enheten” (5= sid. 5)

ANMARKNING :

® |nnan en viktig sekvens spelas in, rekommenderas att utféra en
provinspelning.

® Beroende pa inspelningsférhallanden kan skarmens hérn se morka ut;
detta ar inte en felfunktion. Man ska i sddant fall andra
inspelningsférhallandena genom att flytta zoomspaken etc.




Inspelning

Zooma

Synféltsvinkeln kan justeras med zoomen.
® Anvand instaliningen W (vidvinkel) fér tagning av ett bredare synfalt.
® Anvand instéllningen T (telefoto) for forstoring av motivet.

® Fodljande zoom-alternativ finns tillgangliga:

- Optisk zoom (1 - 40x)

- Dynamisk zoom (41 - 60x)

- Digital zoom (41 — 200x)
® Du kan aven anvanda zoomknappen (WT) pa pekskarmen for att zooma.
® Tryck pa WT-knappen och héll sedan in T (telefotoande) eller W

(vidvinkelande) -knappen.

Zoomknapp (WT)

ANMARKNING :

® Vid anvandning av digital zoom blir bilden grynig eftersom den férstoras
digitalt.

® Zoomomfanget kan andras.

”ZOOM” (e= sid. 79)
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Inspelning

Manuell tagning

Du kan &ndra instéllningar som t.e.x ljusstyrkan genom att anvanda det
manuella laget.
Manuell tagning kan stéllas in fér bade video- och stillbildslaget.

o

1  Oppna LCD-skarmen. e

4 Tryck pa”INSPELNINGSINSTALLN.”.

M HUVUDMENY
-i\n‘

INSPEL.
INSTALLN.

ANSLUTN.
INSTALLN.

5 Tryck pa alternativet for att stalla in manuellt.

® Stall in inspelningslaget till v video eller KX stillbild.

® For att vaxla mellan video- och stillbildsléage via skédrmen for
lagesvaxling trycker man pé ¥ eller A pa inspelningsskarmen.
Tryck pa i eller O for att vaxla till videolage respektive stillbildslage.

2 valj det manuella tagningslaget.

Féljande kan stéllas in.

® Se "Meny fér manuell inspelning” fér mer information om olika
manuella instéllningar.

Meny fér manuell tagning

Beskrivning

® Anvand manuell fokus om motivet inte
fokuseras automatiskt.

"Justera fokus manuellt (FOCUS)”

(v= sid. 29)

® |jusstyrkan pa hela skdrmen kan stéllas in.

® Gor detta vid tagning i morka eller ljusa
foérhallanden.

"Stélla in ljusstyrka” (z= sid. 30)

® Korrigerar bilden om motivet blir fér morkt
pa grund av motljus.

® Gor detta vid tagning i motljus.
”Stélla in motljuskompensation” (== sid. 31)

® Fargen pa hela skarmen kan stéllas in.

® Gor detta om fargen pa skarmen ser
annorlunda ut &n den verkliga fargen.

"Stélla in vitbalans” (1= sid. 32)

Namn
FOKUS
® Om laget ari.A. avancerat auto ska man trycka pai.A. pa JUSTERA
inspelningsskéarmen for att visa skérmen for lagesvaxling. LJUSSTYRKA
Tryck pa M) for att véxla inspelningsléget till manuellt.
MOTLJUSKOMPENSERING
VITBALANS
TELE-MAKRO

® Anvand detta vid narbilder (makro) av
motivet.

*Ta narbilder (TELE MACRO)” (s sid. 33)

{<pLaY

® Toppmenyn visas.

Il REC
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Inspelning

Justera fokus manuellt (FOCUS) 5 Tryck pA”"MANUELL".

Anvand denna funktion om fokusen inte ar tydlig i Avancerat autolage eller
nar du vill anvanda manuell fokusering.

1 valj det manuella tagningslaget.

MANUELL

6 Justera fokus.

® Om laget ari.A. avancerat auto ska man trycka pai.A. pa
inspelningsskarmen for att visa skérmen for lagesvaxling.
Tryck pa M for att vaxla inspelningslaget till manuellt.

"y
I
-
<&prav [ ox ]

I-A- e Tryck pa M for att fokusera pa ett avlagset objekt.
Lluncuee Om M blinkar kan inte fokus stéllas in langre bort.
® Tryck pa & for att fokusera pa ett objekt som &r nara.

Om & blinkar kan inte fokus stallas in narmare.
7 Tryck pa "OK?” for att bekréafta.

2 Tryck pA”"MENU".

{<PLAY ] MENU

® Nar fokus bekraftas forsvinner fokuseringsramen och M och & visas.

{<pLay
® Toppmenyn visas.
3 Tryck pa"INSPELNINGSINSTALLN.”.
s HUVUDMENY

INSPEL.
INSTALLN.

i RS
INSTALLN.

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till féregadende skarm.
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Inspelning

Stélla in ljusstyrka
Du kan justera ljusstyrkan till den niva du 6nskar.

1 valj det manuella tagningslaget.

® Om laget ari.A. avancerat auto ska man trycka pai.A. pa
inspelningsskarmen for att visa skarmen for lagesvéxling.
Tryck pa M for att vaxla inspelningslaget till manuellt.

-
LA,
intelligent AUTO

2 Tryck pA”"MENU".

® Toppmenyn visas.
3 Tryck pa”INSPELNINGSINSTALLN.”.
s HUVUDMENY

INSPEL.
INSTALLN.

@ /Nsum
INSTALLN.

4 Tryck pa"JUSTERA LJUSSTYRKA”.

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till féregadende skarm.
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5 Tryck pa"MANUELL”.

MANUELL

@] oI

® Kompensationsintervall: -2,0 till +2,0
® Tryck pa A for att dka ljusstyrkan.
® Tryck pa Vv for att minska ljusstyrkan.

7 Tryck pa "OK” for att bekrafta.

ANMARKNING :

® Du kan goéra separata instéllningar fér video och stillbilder.




Inspelning

Stélla in motljuskompensation 5 Tryck pa"PA” eller "AVANCERAD”.
Du kan korrigera bilden om motivet blir fér mérkt pa grund av motljus.

1 Vvalj det manuella tagningslaget.

\Y AVANCERAD

PA

® "AVANCERAD” &r framstalld for att ge en effektiv
motljuskompensation. Valj detta alternativ nar .
motljuskompensationen inte ar korrekt justerad med hjalp av "PA”.

® Om laget arj.A. avancerat auto ska man trycka pai.A. pa ® Efter installning visas B-ikonen (Avancerat: 7).
inspelningsskarmen for att visa skarmen fér lagesvaxling.

Tryck pa M) for att vaxla inspelningslaget till manuellt. Instalining Detaljer
AV Motljuskompensation &r inaktiverad.
PA Motljuskompensation &r aktiverad.
AVANCERAD Ska véljas fér battre motljuskompensation.

{<pPLAY Il ReEC
® Toppmenyn visas.

3 Tryck pa”INSPELNINGSINSTALLN.”.

& HUVUDMENY

N INSPEL.
INSTALLN.

&
o ANSLUTN.
INSTALLN.

4 Tryck pa "MOTLJUSKOMPENSERING”.

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa © for att aterga till foregaende skarm.
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Inspelning

Stélla in vitbalans
Du kan stélla in fargtonen till att passa ljuskéllan.

1 Vvalj det manuella tagningslaget.

® Om laget ari.A. avancerat auto ska man trycka pai.A. pa
inspelningsskarmen for att visa skarmen for lagesvaxling.
Tryck pa M) for att vaxla inspelningslaget till manuellt.

{<pLAY Il ReC
® Toppmenyn visas.

3 Tryck pa”INSPELNINGSINSTALLN.”.

a8 HUVUDMENY

L INSPEL.
INSTALLN.

=
o ANSLUTN.
INSTALLN.

4 Tryck pa”VITBALANS”.

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregaende skarm.
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5 vailj en vitbalansinstalining.

AUTO
NS # & e

® Du kan antingen trycka pa ikonen eller vélja alternativet med "<” ”>”-
knappen och trycka pa "OK”.
® |konen for vitbalans visas pa skarmen nar installningen avslutats.

Instéllning Detaljer
(A)AUTO Automatisk anpassning till naturliga farger.
&5 MVB Anvéand detta om du far problem med onaturliga

farger som inte gar att I6sa pa annat satt.

%2 FIN Anvand den hér instéllningen vid tagning utomhus
i solsken.
ESMOLN Anvand den hér installiningen vid tagning en molnig

dag eller i skugga.

42 HALOGEN Anvéand den hér installningen vid tagning med
belysning av t.ex. videolampa.

MARIN:BLA Stall in till detta alternativ vid inspelning i djupt
vatten (vattnet framstar som bléatt).

<% MARIN:GRON Stall in till detta alternativ vid inspelning i grunt
vatten (vattnet framstar som grént).

Anvanda MVB

1 Flytta markéren till "MVB” med "< ">”-knappen.

2 Hallettarkav vanligt vitt papper framfér objektivet sa att det vita pappret
fyller hela skarmen, hall in "OK”-knappen.

3 blinkar, slapp fingret nar instaliningsskarmen har férsvunnit.
® Du kan ockséa halla in "MVB”-ikonen for att utféra installningen.

ANMARKNING :

® |nstéllningen andras inte om man trycker in "MVB?” f6r kort tid (mindre &n
1 sekund).




Inspelning

Ta nérbilder (TELE MACRO)
Du kan ta narbilder av ett motiv med telemakrofunktionen.

* Bilden ar bara en imitation.

1 valj det manuella tagningslaget.

® Om laget ari.A. avancerat auto ska man trycka pai.A. pa
inspelningsskarmen for att visa skarmen fér lagesvaxling.
Tryck pa M) for att véxla inspelningsléget till manuellt.

® Toppmenyn visas.
3 Tryck pa"INSPELNINGSINSTALLN.”.
s HUVUDMENY

s INSPEL.
B || INSTALLN.

@ ANSLUTN.

4 Tryck pa "TELE-MAKRO”.

® Om ikonen inte visas pa skarmen, tryck pa »>” for att bladdra pa
skarmen.

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregaende skarm.

5 Tryck pa”PA”.

s TELE-MAKRO

® |konen for telemakro ¥@ visas efter installning.

Instéllning Detaljer

AV Aktiverar narbilder fran upp till 1 m med telefoto (T).
Aktiverar narbilder fran upp till 5 cm med vidvinkel (W).

PA Aktiverar narbilder fran upp till 60 cm med telefoto (T).
Aktiverar narbilder fran upp till 5 cm med vidvinkel (W).

OBS!:
® Nar du inte tar narbilder, sa satt "TELE-MAKRO” pa "AV”.
Annars kan bilden bli suddig.
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Inspelning

Fotografering under vatten Lasa skdrmen

Utfor féljande installningar for att ta bilder under vatten. 1 Tryck pa"MENU".

Stélla in vitbalansen till undervattenlage

Korrigerar fargen vid fotografering under vatten for att spela in mer naturliga
bilder. Valj mellan féljande tva instéllningar beroende pa fargen i vattnet pa
tagningsplatsen.

1 Tryck pa”MENU".

(pLav] 1l (Rec]
® Toppmenyn visas.
2 Tryck pa "INSPELNINGSINSTALLN.”.
M HUVUDMENY

'm.‘ INSPEL.

(| INSTALLN.
o ANSLUTN.
INSTALLN.

s HUVUDMENY U &

s INSPEL. 3 Tryck p& > for att &ndra vilka alternativ som ska visas.
B || INSTALLN.

o ANSLUTN.
INSTALLN.

3 Tryck pa”VITBALANS’.

{<pLaY Il rec
® Toppmenyn visas.

2 Tryck pa”INSPELNINGSINSTALLN.”.

4 Tryck pa"SKARMLAS".
® -knappen visas.

0:00:00 [2:04]

ANMARKNING :

© Om "SKARMLAS” har stallts in kommer det ta langre tid fér enheten att
stangas av efter att LCD-skérmen har stangts. Om du éppnar LCD-
skarmen efter att ha stangt den, och kameran fortfarande ar paslagen, kan
du fortséatta inspelningen.

Instéllning Detaljer

MARIN:BLA Stéll in till detta alternativ vid inspelning i djupt
vatten (vattnet framstar som blétt).

<% MARIN:GRON Stall in till detta alternativ vid inspelning i grunt
vatten (vattnet framstar som gront).

ANMARKNING :
® Du kanske inte uppnar korrigeringseffekten som férvantat.
® Det rekommenderas att utféra en provinspelning i férvag.
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Inspelning

B For att avbryta “SKARMLAS”
Tryck pa (f-knappen.

D:DD:UD@

ANMARKNING :
® Nar "SKARMLAS” ar installd kan endast () pa pekskarmen anvéndas.
® START/STOP-knappen (inspelning) och zoomspaken kan anvandas
medan skdrmen &r last.
® "SKARMLAS” kan inte stéllas in i foliande fall:
- under inspelning
-nar”INTERVALLINSPELNING” eller INSPELN. DATUM/TID” har stallts
in

OBS!:

® |nnan du anvander kameran under vattnet, l4s “Innan du anvander under
vatten eller vid lag temperatur” (= sid. 6) noggrant. Felaktig anvéndning
som leder till nedsénkning i vatten kommer att skada enheten och orsaka
personskada.

® Setill att kontaktskyddet ar ordentligt stangt fére anvandning under vatten
eller pa stranden.
*Oppna kontaktskyddet (SD-kortluckan)” (e= sid. 4)

Inspelning med effekter

Du kan lagga till och spela in olika effekter till videor eller stillbilder.
Nar instéllningen ar klar, kan du enkelt spela in bilder som ar lampliga for

varje bild.
Typ av Beskrivning av effekt
effekt

GRYNIG Fangar filmliknande monokroma bilder genom att 6ka

SVART/VIT | kontrasten for ljusstyrka pa medelniva och framhalla en
grov kornig kénsla pa bilden.

"Inspelning av bilder som ett gammalt svartvitt fotografi
(GRYNIG SVART/VIT)” (1= sid. 36)

MAT Tar matbilder pa sa satt att maten ser aptitretande ut aven
vid lysrérsbelysning i hemmet genom att &ndra fargerna till
varma farger och férdjupa fargerna.

"Spela in bilder av mat (MAT)” (== sid. 37)

BABY Fangar en mjuk och mild bild genom att géra ansiktstonen
ljusare medan den rédaktiga nyansen behalls, vilket
forbattrar den hudférskdnande effekten och jamnar ut
hudens utseende.

"Spela in bilder pa spadbarn (BABY)” (s= sid. 38)
OBS!:

® Beroende pa inspelningsmiljén och motivet kanske du inte uppnéar
férvantad fotograferingseffekt.
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Ins

pelning

Inspelning av bilder som ett gammalt svartvitt fotografi
(GRYNIG SVART/VIT)

Fangar filmliknande monokroma bilder genom att 6ka kontrasten for
ljusstyrka pa medelniva och framhalla en grov kornig kansla pa bilden.

1

2

3

4

36

Oppna LCD-skarmen.

® Stall in inspelningslaget till v video eller K stillbild.

® For att vaxla mellan video- och stillbildslage via skarmen for
lagesvaxling trycker man pa s eller Q1 pa inspelningsskarmen.
Tryck pa i eller QX for att vaxla till videolage respektive stillbildslage.

Tryck pa "MENU”.

{<PLAY Il [ reC
® Toppmenyn visas.

Tryck p& "INSPELNINGSINSTALLN.”.

i HUVUDMENY

e INSPEL.
oFF| INSTALLN.

@ | Asumn
INSTALLN.

Tryck pa "INSPELNINGSEFFEKT”.

® Om ikonen inte visas pa skarmen, tryck pa ”>” for att bladdra pa
skarmen.

® Tryck pa X for att stinga menyn.
® Tryck pa ©O for att aterga till foregaende skarm.

5 Tryck pa"GRYNIG SVART/VIT”.

H="

GRYNIG
9 ’ SVARTMIT

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregaende skarm.

6 Startainspelning.

® For att avbryta installningen, upprepa proceduren fran bérjan och
tryck pa "AV” i steg 5.



Inspelning

Spela in bilder av mat (MAT) 5 Tryck pa"MAT".
Tar matbilder pa sa satt att maten ser aptitretande ut &ven vid
lysrérsbelysning i hemmet genom att &ndra fargerna till varma farger och
férdjupa fargerna.

1 Oppna LCD-skarmen.

Bt

GRYNIG
ps ’ SVARTVIT

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till féregadende skarm.

6 Startainspelning.

® For att avbryta instéllningen, upprepa proceduren fran bérjan och
tryck pa "AV” i steg 5.

® Stall in inspelningslaget till v video eller A stillbild.

® For att vaxla mellan video- och stillbildslage via skarmen for
lagesvaxling trycker man pa ¥ eller Q1 pa inspelningsskarmen.
Tryck pa i eller QX for att vaxla till videolage respektive stillbildslage.

2 Tryck pa"MENU".

{<PLAY Il [ reC
® Toppmenyn visas.

3 Tryck pa”INSPELNINGSINSTALLN.”.
M HUVUDMENY

e INSPEL.
oFF] INSTALLN.

i A
INSTALLN.

4 Tryck pa "INSPELNINGSEFFEKT".

® Om ikonen inte visas pa skarmen, tryck pa ”>” for att bladdra pa
skarmen.

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregaende skarm.
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Inspelning

Spela in bilder pa spadbarn (BABY) 5 Tryck pA”BABY”.

Fangar en mjuk och mild bild genom att gora ansiktstonen ljusare medan
den rédaktiga nyansen behalls, vilket forbattrar den hudférskénande
effekten och jdmnar ut hudens utseende.

1 Oppna LCD-skarmen.

H="

GRYNIG
9 ’ SVARTMIT

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregaende skarm.

6 Startainspelning.

® For att avbryta installningen, upprepa proceduren fran bérjan och
tryck pa "AV” i steg 5.

® Stall in inspelningslaget till v video eller K stillbild.

® For att vaxla mellan video- och stillbildslage via skarmen for
lagesvaxling trycker man pa s eller Q1 pa inspelningsskarmen.
Tryck pa i eller QX for att vaxla till videolage respektive stillbildslage.

2 Tryck pa "MENU".

{<PLAY Il [ reC
® Toppmenyn visas.

3 Tryck pa "INSPELNINGSINSTALLN.”.

i HUVUDMENY

e INSPEL.
oFF| INSTALLN.

@ | Asumn
INSTALLN.

4 Tryck pa "INSPELNINGSEFFEKT".

® Om ikonen inte visas pa skarmen, tryck pa ”>” for att bladdra pa
skarmen.

® Tryck pa X for att stinga menyn.
® Tryck pa ©O for att aterga till foregaende skarm.
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Inspelning

Fanga motiv tydligt (VIDR. PRIO. AE/AF)

"VIDR. PRIO. AE/AF” ar en funktion som justerar fokus och ljusstyrka utifran
den position man vidrort.
Denna funktion finns tillganglig for bade videor och stillbilder.

1  Oppna LCD-skarmen.

® Stall in inspelningslaget till v video eller QX stillbild.

® For att véxla mellan video- och stillbildslage via skarmen fér
lagesvaxling trycker man pa ¥ eller A pa inspelningsskarmen.
Tryck pa i eller O for att véxla till videolage respektive stillbildslage.

2 Tryck pa "MENU”.

{<pLAY
® Toppmenyn visas.
3 Tryck pa"INSPELNINGSINSTALLN.”.

11 [Fec ]

& HUVUDMENY

) INSPEL.
INSTALLN.

&
o ANSLUTN.
INSTALLN.

4 Tryck pa”VIDR. PRIO. AE/AF”.
wil  INSPELNINGSINSTALLN. X

> oh B3| =N &3

® Om ikonen inte visas pa skarmen, tryck pa ”>” for att bladdra pa
skarmen.

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till féregaende skarm.

5  Tryck pa énskad installning.
wm VIDR. PRIO. AE/AF

g

FARG-
TRACKING

VAL AV
TRACKING | OMRADE

VAL AV OMRADE

ANSIKTSTRACKING

FARGTRACKING

T

® Fokus och ljusstyrka justeras automatiskt utifran den position som
vidrorts (ansikte/farg/omrade). En bla ram visas runt det objekt som
valts (ansikte/farg) medan en vit ram visas runt det omrade som valts.
® Tryck pa dnskad position (ansikte/farg/omrade) igen for att aterstalla.
® Tryck pa den bla ramen for att stinga "ANSIKTSTRACKING”
eller "FARGTRACKING”.

® Tryck pa den vita ramen "VAL AV OMRADE” fér att avbryta.

Instéllning Detaljer

AV Inaktiverar funktionen.

ANSIKTSTRACKING | @ visas pa skdrmen. Inspelningen pagér parallellt med
sparning och en automatisk justering av fokus och
ljusstyrka for det ansikte som vidrorts (fast position).
Vidare visas en grén ram runt det ansikte som vidrorts
(objekt).

FARGTRACKING | ®% visas pa skarmen. Inspelningen pagar parallellt med
sparning och en automatisk justering av fokus for den
farg som vidrorts (motiv). Vidare visas en bla ram runt
den farg man tryckt pa (motiv).

VAL AV
OMRADE

L4 visas pa skarmen. Inspelningen pagér parallellt med
sparning och en automatisk justering av fokus och
ljusstyrka for det omrade som vidrorts (fast position).
Vidare visas en gron ram runt det omrade som vidrorts.
VAL AV OMRADE i VIDR. PRIO. AE/AF &r endast
tillgangligt inom det optiska zoomomfanget. (inte
tillgangligt nar digital zoom anvands)
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Inspelning

ANMARKNING :
® Nar”VIDR. PRIO. AE/AF” stéllts in stalls "TFOKUS” automatiskt in
till ’AUTO”.

® Tryck pa 6nskad position (ansikte/farg/omrade) igen for att avbryta
installningen.

® Tryck pa en position som inte markerats (ansikte/farg/omrade) for att
aterstalla.

® Om kameran tappar bort ett objekt ska man trycka pa det igen.

® |nstéllningarna avbryts nar man anvander zoom-funktionen. (endast "VAL

AV OMRADE”)
® Néar man stéller in "FARGTRACKING” kan det hdnda att det objekt man

valt (farg) &ndras om liknande farger kénns av. | sddant fall ska man trycka

pa objektet igen. Man kan &ven spara det valda objektet (farg) igen om
det syns i mitten av skdrmen inom en viss tid.

OBS!:

® Det kan hénda att objekt nara LCD-skérmens kanter inte reagerar eller
kanns igen nar man trycker pa dem. | sadant fall ska man flytta objektet
mot mitten och trycka igen.

® Eventuellt fungerar inte "ANSIKTSTRACKING” korrekt beroende pa
inspelningsforhallanden (avstand, vinkel, ljusstyrka etc.) och objekt (hur
ansiktet ar vant etc.). Det &r aven extra svart att kdnna igen ansikten i
motljus.

® "FARGTRACKING” fungerar eventuellt inte korrekt i féljande fall:
- vid inspelning av objekt utan kontrast
- vid inspelning av objekt som rér sig i hdg hastighet
- vid inspelning pa en mork plats
- nér ljusstyrkan i omgivningen andras

® "VAL AV OMRADE” &r inte tillgangligt nér den digitala zoomen anvands.
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Minska kameraskakning

Nar bildstabilisatorn &ar pa, kan kameravibrationer under videoinspelning
reduceras effektivt.

1 Tryck pa”MENU".

{<PLAY Il rec

Tryck p& INSPELNINGSINSTALLN.”.

N

M HUVUDMENY

. INSPEL.
[oFF] INSTALLN.

o ANSLUTN.
INSTALLN.

3 Tryck pa"BILDSTABILISERING”.

® Om ikonen inte visas pa skarmen, tryck pa ”>” for att bladdra pa
skarmen.

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till féregdende skarm.

4 Tryck pa 6nskad instalining.

("

PA(AIS)

2

PA(FOR.AIS)




Inspelning

Instéallning Detaljer

N Av Inaktiverar bildstabilisering.

(W) PA Minskar kameraskakningar under normala
tagningsférhallanden.

(@ PA (AIS) Reducerar kameravibrationer effektivare vid
tagning av ljusa scener med vidvinkeln.
Endast vidvinkelanden (ca. 5x).

(@2 (Utokat AIS) Korrigeringsomradet i utdkat AlS-lage ar
storre an det i AlS-lage. Man kan minska
kameraskakningarna mer effektivt &ven nar
man spelar in via zoomning fran vidvinkel till
telefoto.

ANMARKNING :

® Man bor stélla in bildstabilisatorn till ’AV” nar man filmar ett objekt som ror
sig lite, med enheten pa ett stativ.

Fullstéandig stabilisering kanske inte &r méjlig fér omfattande
kameravibrationer.

Den har installningen har endast effekt pa videoinspelning.
Anvandning av bildstabilisatorn kommer att begransa synvinkeln.
Dynamisk zoom &r ej tillganglig i utdkat AlS-lage.

Uppldsningen for utkat AlS-lage ar lagre jamfort med andra lagen.

Spelainiintervall INTERVALLINSPELNING)

Denna funktion aktiverar &ndringar av en scen som uppstar langsamt éver
en lang period for att visas under en kort tid, genom att ta rutor av den vid ett
visst intervall.

Detta ar praktiskt om du till exempel tar film pa en blomma som &ppnar sig.

1  Oppna LCD-skarmen.

® Kontrollera om inspelningslaget ar ss.

® Om laget ar A stillbild ska man trycka pa A pa inspelningsskarmen
for att visa skérmen for lagesvaxling.
Tryck pa v for att vaxla till videolage.

2 Tryck pA”"MENU".

® Toppmenyn visas.
3 Tryck pa”INSPELNINGSINSTALLN.”.
i HUVUDMENY

3 INSPEL.
INSTALLN.

&=
o ANSLUTN.
INSTALLN.

4 Tryck pa "INTERVALLINSPELNING”.

® Om ikonen inte visas pa skarmen, tryck pa ”>” for att bladdra pa
skarmen.

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregdende skarm.
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Inspelning

5 Tryck fér att valja inspelningsintervall (1 till 80 sekunder).

st INTERVALLINSPELNING

SEC

INTERVALL
58

AV

q 20
SEC SEC
INTERVALL || INTERVALL
18 208

® Om ikonen inte visas pa skarmen, tryck pa ”>” for att bladdra pa
skarmen.

® Ju fler antal sekunder, desto langre blir inspelningsintervallet.
® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa ©O for att aterga till foregaende skarm.

6 Startainspelning.

® En bildruta tas i intervall med den valda perioden.
® Om inspelningsintervallet &r INTERVALL 20 S” eller mer vaxlar

denna enhet automatiskt till energisparldge mellan inspelningarna.

Nér det &r dags fér nésta bildruta, kommer energisparlaget att
stdngas av och inspelningen att starta automatiskt.

® |nstallningarna for inspelning med tidsluckor sparas inte nar
videokameran stangs av.

Indikationer under inspelning med tidsluckor

Instéllning av tidsluckor
Ju fler antal sekunder, desto langre blir inspelningsintervallet.

Instéllning Detaljer

AV Inaktiverar funktionen.

INTERVALL 1S Tar en bildruta i 1-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 30

gangers hastighet.

INTERVALL5 S Tar en bildruta i 5-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 150

gangers hastighet.

INTERVALL 20 S Tar en bildruta i 20-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 600

gangers hastighet.

INTERVALL 80 S Tar en bildruta i 80-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 2400

gangers hastighet.

Visning Beskrivning

(| Inspelningsintervall | Visar det instéllda inspelningsintervallet.

@)| Inspelad tid Visar verklig inspelad tid for videon. Inspelad
tid 6kar i antal bildrutor.

® | Faktisk forfluten tid | Visar den faktiska forflutna tiden under
inspelningen.

®| Aterstaende Tid kvar att spela in med den aktuellt valda

inspelningstid videokvaliteten.
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OBS!:
® Under inspelning med tidsluckor, stélls videokvaliteten in pa XP-lage.
® | jud kan inte spelas in vid inspelning med tidsluckor.

® Nar inspelningen stoppas efter kortare inspelningstid &n ”0:00:00:14”,
kommer videon inte att sparas.

® Zoomning, simultan stillbildsinspelning under bildstabilisator kan inte
anvéndas vid inspelning med tidsluckor.

® Nér inspelning med tidsluckor ar valt, kan du inte spela in stillbilder.
ANMARKNING :

® |nstéllningarna fér inspelning med tidsluckor nollstalls nar videokameran
stangs av. For att starta inspelning med tidsluckor igen maste man vélja
alternativet igen.

® Inspelningen stoppas automatiskt 99 timmar efter den har startats.

® Anvand ett trefotsstativ och natadapter fér inspelningar med tidsluckor
med langa intervall.
Det rekommenderas aven att fixera fokus och den vita balansen manuellt.

"Montering av stativ” (1= sid. 18)




Inspelning

Ta gruppbilder (sjélvutiésare med timer)

10-sekunderssjalvutldsaren ar en praktisk funktion for att ta gruppbilder.
Sjalvutlésaren pa 2 sekunder ar anvandbar for att undvika skakningar som
orsakas av att man trycker pa slutarknappen.

ANMARKNING :
® Denna funktion ér tillganglig i stillbildstagningslage.

® Nar man tar ett foto med hjalp av timern med sjalvutlésning
rekommenderas man att anvanda ett stativ.

"Montering av stativ” (== sid. 18)

Anvanda timer med sjalvutlésning pa 2-/10-sekunder

1  Oppna LCD-skarmen.

® Kontrollera om inspelningslaget ar Q.

® Om laget &r ¥l video ska man trycka pa sl pa inspelningsskarmen
for att visa skdrmen for lagesvaxling.
Tryck pa @ for att vaxla till stillbildslage.

2 Tryck pa"MENU’.

® Toppmenyn visas.

3 Tryck pa "INSPELNINGSINSTALLN.”.
) HUVUDMENY

Sy INSPEL.
oFF] INSTALLN.

@ ANSLUIN
INSTALLN.

4 Tryck pa"SJALVUTLOSARE’.

® Om ikonen inte visas pa skarmen, tryck pa »>” for att bladdra pa
skarmen.

® Tryck pa X for att stdnga menyn.

® Tryck pa O for att aterga till féregadende skarm.

5 Tryck pa"2SEK” eller "10SEK”.

6 Taen stillbild.
® En timer visas och nedrékningen till nar bilden tas startar.
® For att stoppa timern trycker man pa START/STOP-knappen igen.

ANMARKNING :

® START/STOP-knappen pa denna enhet kan inte anvandas for att justera
fokus i forvag. For att justera fokus i forvag, hall in (&) pa pekskarmen tills
fokus justerats.

“Starta inspelningen efter att fokusen har justerats” (== sid. 24)

® Medan nedrakningstimern visas kan inte knapparna anvandas eftersom
de inte visas pa skarmen.
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Inspelning

Spela in videor med datum och tid

Man kan spela in videor med tid och datum.
Valj detta alternativ nar du vill spara filen med datum- och tidsangivelse.
(Datum och tid kan ej raderas efter inspelning.)

1 Oppna LCD-skarmen.

® Kontrollera om inspelningslaget ar ss.

® Om laget &r A stillbild ska man trycka pa A pa inspelningsskarmen
for att visa skérmen for lagesvaxling.
Tryck pa v for att vaxla till videolage.

2 Tryck pA"MENU".

® Toppmenyn visas.
3 Tryck pa”INSPELNINGSINSTALLN.”.
s HUVUDMENY

L INSPEL.
INSTALLN.

=
o ANSLUTN.
INSTALLN.

4 Tryck pa "INSPELN. DATUM/TID”.

® Om ikonen inte visas pa skarmen, tryck pa ”>” for att bladdra pa
skarmen.

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregdende skarm.
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5 valjtyp av klocka med < eller > och tryck pa "OK”.

® Nar man trycker pa "OK” visas meddelandet om inspelning med tid/
datum.

® Tryck pa X for att stdnga menyn.

6 Tryck pa displayen med fingret och dra fingret for att justera.

»

I 0:00:00 [0:55]

® Flytta datum och tid medan du rér vid det med fingret och drar det pa
skarmen.

7 Tryck pa START/STOP-knappen fér att starta inspelning.

I 0:00:00 [0:55]

® Tryck pa knappen START/STOP igen for att stoppa inspelningen.
® Tryck pa ©O for att aterga till skarmen for att vélja typ av klocka.

® Tryck pa X for att stanga "INSPELN. DATUM/TID”.
(For att anvanda andra funktioner &n inspelning ska man trycka pa X
for att férst avbryta INSPELN. DATUM/TID”.)

OBS!:

® Datum och tid kan ej raderas efter inspelning.




Inspelning

Kontrollera aterstaende inspelningstid

Visa aterstaende batteriladdning och aterstaende inspelningstid.
ANMARKNING :

e Aterstaende batteriladdning och den aterstaende inspelningstiden ar
uppskattningar.

e Aterstaende inspelningstid visas endast under videolage.

e Aterstaende inspelningstid visas for de inspelningsmedia som for
narvarande &r valda.

1  Oppna LCD-skarmen.

® Kontrollera att kameran &r i inspelningslage. Om kameran ar i
uppspelningsléage, klicka pa «REC for att vaxla till inspelningslage.

2 Tryck pa "MENU”.

{&PLAY Il rEC
® Toppmenyn visas.

3 Tryckpa®.

s HUVUDMENY

s INSPEL.
[oFF] INSTALLN.

i A
INSTALLN.

4 Visa den aterstaende inspelningstiden.

BATTERISKICK

o

MAX INSPELNINGSTID

SD
BLEDIG

e Aterstaende inspelningstid visas endast i videoinspelningslaget.

e Aterstaende inspelningstid visas for de inspelningsmedia som fér
néarvarande &r valda.

° visas i stallet for aterstaende batteriladdning nér natadaptern ar

ansluten.
® Tryck pa X for att stdnga skarmbilden.
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Inspelning

Ungeférlig videoinspelningstid

Bildkvaliteten SDHC/SDXC-kort
4GB 8GB 16 GB 32GB 64 GB 128GB

UXP 20m 40m 1h20m 2h40m 5h40m 11h30m

XP 30m 1h 1h50m 3h50m 8h10m 16 h20m

EP 1h40m 3h30m 7h 14h 28h50m 57h50m
® Inspelningstiden &r endast en véagledning. Den faktiska inspelningstiden kan vara langre eller kortare &n den tid som anges ovan.
Ungeférligt antal stillbilder (enhet: Antal bilder)

Bildstorlek SDHC/SDXC-kort
4GB 8GB 16 GB 32GB 64 GB

3680 x 2 760(10M)(4:3) 600 1300 2500 5100 9999

1920x1080(2M)(16:9) 3100 6400 9999 9999 9999

1440x1080(1,5M)(4:3) 4200 8400 9999 9999 9999

640x480(0,3M)(4:3) 9999 9999 9999 9999 9999

® Stillbilder som tas vid videoinspelning eller videouppspelning lagras med en storlek pa 1920 x 1080.

Ungefarlig varaktighet fér inbyggt batteri

Faktisk inspelningstid Fortlopande inspelningstid

(Maximal inspelningstid)

2h50m 5h10m

® QOvanstaende ar varden nar "MONITOR LJUS” ar installt till "3” (standard).

® Den faktiska inspelningstiden ar en uppskattning nar man anvander funktioner som t.ex. zooming eller om man stoppar inspelningen upprepade ganger.
Den kan vara kortare vid faktisk anvandning.

® |nspelningstiden kan variera beroende pa inspelningsmiljé och anvandning.

® Nar inspelningstiden blir extremt kort trots att batteriet &r fulladdat maste det bytas ut. Fér information om att byta ut det inbyggda batteriet (kostnad
tillkommer), radfraga narmaste JVC-servicecenter.
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Uppspelning

Spela upp videor

Nedanstaende ar typ av uppspelning som ar tillganglig med denna enhet.

Alternativ Beskrivning
Normal Spelar upp den inspelade videon.
uppspelning
SAMORDNAD | Scener extraheras automatiskt fran den inspelade
UPPSPELN. videon och kombineras for s.k. digest-uppspelning av
den tid som stéllts in.
Starta uppspelningen via"SAMORDNAD
UPPSPELN.” i "'UPPSPELN.INST.”-menyn.
SPELA ANNAN | Man kan spela upp videor med felaktig
FIL hanteringsinformation.
Starta uppspelningen via "SPELA ANNAN FIL”
i "UPPSPELN.INST.”-menyn.

M Vaxla till skarmen for videouppspelning

1 Oppna LCD-skarmen.

® Kontrollera om inspelningslaget ar .

® Om laget ar A stillbild ska man trycka pa Q1 pa inspelningsskarmen

for att visa skarmen for lagesvaxling.
Tryck pa » for att vaxla till videolage.

2 Tryck pa € PLAY for att vélja uppspelningslage.

wT|

{<pLay|

3 Skarmen for videouppspelning visas.

OBS!:
® Gora en backup av viktiga inspelade data.
Du rekommenderas att kopiera dina viktiga inspelade data till en BD eller
annat inspelningsmedium for lagring.

® Denna enhet &r mikrodator-styrd. Elektrostatisk urladdning, externt brus
och interferens (frdn en TV, en radio, etc.) kan hindra den fran att fungera
korrekt. | sadana fall, stdng monitorn for att stdnga av strémmen och ta
bort natadaptern, tryck sedan pa Aterstéllningsknappen for att aterstalla
enheten.

»Aterstélla enheten” (i sid. 5)

® Ansvarsfriskrivning
- Vi ska inte hallas ansvariga for forlust av inspelat material nér inspelning
av video/ljud eller uppspelning inte fungerar pa grund av felfunktion for
denna enhet, medfdljande delar eller SD-kort.
- Nér inspelat material (data) en gang raderats kan det inte aterstéllas.
Detta géller &ven dataférlust som orsakats av felfunktion i denna enhet.
Vanligen kom ih&g att ni férvarnats.
- JVC ansvarar inte for dataférluster.
- Foér att kunna forbéttra kvaliteten kommer defekta apparater for
inspelning att analyseras. Sadan apparat kanske inte aterlamnas.
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Uppspelning

Normal uppspelning Funktionsknappar fér videouppspelning
Spelar upp den inspelade videon.

1 Oppna LCD-skérmen. Under visning a\(_.lnd?xskarmen

Visning Beskrivning

@ | Video-/stillbildslage | Véaxlar mellan video- och stillbildslage.

® Kontrollera om inspelningslaget ar si. /O
® Om laget ar A stillbild ska man trycka pa K pa inspelningsskarmen o .
for att visa skarmen for lagesvaxling. @] Datum Flyttar till nsta/féregaende datum
Tryck pa i for att vaxla tll videolage. ®| > Visar nasta indexskarm (miniatyrvisning)
2 Tryck pa € PLAY for att valja uppspelningslage. ® Man kan géra samma sak med
zoomspaken.
@ < Visar foregaende indexskarm (miniatyrvisning)
® Man kan géra samma sak med
zoomspaken.
® | «REC Andrar till inspelningslage.
®| T Visar indexskarm (miniatyrvisning) infor
radering
@| MENU Visar menyskarmen
Miniatyr (fil) Tryck pa miniatyren - Uppspelningen startar

Dra at hoger - Bladdrar at hoger for att visa
féregéende indexskarm (miniatyrvisning)

Dra at vanster - Bladdrar at vanster for att visa
néasta indexskérm (miniatyrvisning)

Bilder med samma understrykningsfarg anger
samma inspelningsdatum.

® [>]visas pa den bild som senast spelades upp.

® Linjer med olika farg visas under miniatyrbilderna fér att kAnneteckna
inspelningsdatum.

4 Uppspelningen startar.

® Tryck pa Il for att pausa.
® Tryck pa (=g for att aterga till indexskarmen.

OBS!:

® Om enheten anvénds med LCD-skdrmen omvand och stangd har
temperaturen lattare for att stiga. Anvand inte enheten med LCD-skarmen
omvand och stangd under langa perioder, eller pa platser som utsatts for
direkt solljus eller h6g temperatur.

® Strdmmen kan brytas i syfte att skydda kretsen i det fall temperaturen for
enheten stiger for mycket.
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Uppspelning

Under videouppspelning

'Y ad

automatiskt. Tryck pa skérmen for att visa funktionsknapparna igen.

Visning

Beskrivning

@

Video-/stillbildslage
/O

Vaxlar mellan video- och stillbildslage.

List for tidslinje

Tryck pa vilken position som helst - Flyttar till
den positionen

Dra uppspelningspunkten till vanster eller
héger - Startar uppspelningen vid den nya
positionen

Tryck pa vilken position som helst - Flyttar till
den positionen

® | Pekare Visar aktuell berdknad uppspelningsposition
inom scenen
@ | Stillbildsupptagnings| Sparar en scen fran den video som spelas upp

-knapp

som en stillbild.
® \/isas medan uppspelningen ar pausad.

®| led Atergar till scenens borjan. Atergar till
féregadende scen om man trycker i bérjan av en
scen.
® Medger samma funktioner som
zoomspaken medan uppspelningen
pausas.
®| €« (vid Sokning bakat (hastigheten dkar varje gang
uppspelning) man trycker)
<« (under paus) Bakat i slowmotion / Tryck och hall in for att
starta langsam uppspelning bakat
@|» Startar uppspelning
]} Paus
»p (vid Soékning framat (hastigheten 6kar varje gang

uppspelning)

man trycker)

I» (under paus) Framat i slowmotion / Tryck och hall in for att
starta langsam uppspelning
Ol 24| Fortsatter till nasta scen

Visning

Beskrivning

@| Skarmknapp

Vaxlar skarmen mellan full (D&) och enkel (D)

vid varje knapptryck.

® Enkel display: Vissa skarmbilder férsvinner
automatiskt nar skarmen inte anvands.

® Hel display: Visar allt. Displayknappen
véxlar fran D till D2.

® Nar strbmmen sténgs av atergar
displayinstallningen till enkel display (D).

@| «ReC Andrar till inspelningslage.

®@| = Stoppa (atergar till indexskarmen)

® T Raderar videon som visas fér narvarande.

@ Férstorar videon som visas.
Uppspelningszoom | e Tryck p& det omrade i bilden som du vill

férstora.

® Andrazoomférhallandet genom atttrycka pa
(+) och ().

@ | MENU

Visar menyskarmen

ANMARKNING :

® Tryck pa eller dra fingret dver pekskarmens funktionsomrade.
® Man kan visa inspelningsdatum och -tid p& skarmen vid uppspelning.

(s sid. 83)

Justera volymen pa videos
Man kan anvanda zoom-/volymspaken for att &ndra volymen.

Vrida upp volymen

= ¢

= ip+ —1"

s

Vrida ned volymen
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Uppspelning

Kontrollera inspelningsdatum och annan information

Man kan granska inspelningsinformation fér inspelade videor.

1 Oppna LCD-skarmen.

® Tryck pa i eller O for att valja video- eller stillbildslage.

2 Tryck pa € PLAY for att valja uppspelningslage.

4 Tryck pa "MENU”.

0:01:23 ———— —— ():]2:34
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5 Tryckpa@.
s HUVUDMENY X

1
INST.

SETUP ANSL__UTN.
INSTALLN.

® Tryck pa X for att stdnga menyn.
Du kan visa inspelningsdatum och varaktighet fér den valda filen.

DATUM/TID I I
UPPSPEL-TID +00:10:00
KVALITET *XP

SKYDDA - OFF




Uppspelning

SAMORDNAD UPPSPELN.

Du kan spela upp ett sammandrag av dina inspelade videor (Digest
Playback).
Detta ar praktiskt om du vill snabbkontrollera innehall i videor.

1 Oppna LCD-skarmen.

® Kontrollera om inspelningslaget ar .

® Om laget ar Q1 stillbild ska man trycka pa Q1 pa inspelningsskarmen
for att visa skarmen for lagesvéaxling.
Tryck pa v for att vaxla till videoléage.

2 Tryck pa € PLAY for att valja uppspelningslage.

(wr)

{<pLAY|

3 Tryck pa "MENU”.

UPPSPELN.
INST.

REDIGERA

ANSLUTN.

SETUP ~
INSTALLN.

5  Tryck pA”SAMORDNAD UPPSPELN.”.

SAMORDNAD UPPSPELN.

6 Tryck for att vélja ett datum for Digest Playback.

s VALJ DATUM
PR .

—
IFE FEE Y

‘ IR e

® Tryck pa "NASTA” nér du valt ett datum.
® Nar man trycker pa "ALLA” kors Digest Playback for alla datum.
® Tryck pa X for att stdnga menyn.
® Tryck pa O for att aterga till foregdende skarm.
7  Valj tid for funktionen Digest Playback

)i SAMORDNAD TID 5D

BEE = 2h21m

® Valj sammandragets tid i minuter (min).
® Tidsvisning i Digest Playback varierar beroende pa inspelningstid.

® Om det tar tid (mer &n 2 sekunder) for 'SAMORDNAD UPPSPELN.”
att starta efter att man valt tid for funktionen Digest Playback visas ett
statusfélt.

® Tiden for Digest Playback ar endast en vagledning.
8 Digest Playback startar.
D] el »

0:01:23 e————— ) — ():]2:34

WO s mE 5D

® Tryck pa Il for att pausa.

® Tryck pa =g for att aterga till indexskarmen.

® Tryck pa "DIGESTX” for att aterga till standardskarmen for
uppspelning.

® Funktioner vid videouppspelning

"Funktionsknappar for videouppspelning” (x= sid. 48)

9 Uppspelning av sammandrag stoppar omedelbart eller visar nasta
skarm genom att man trycker pa "MENU”.

TILL NORMAL UPPSPELNING
SPELA UPP IGEN

VALJ DATUM

® TILL NORMAL UPPSPELNING: starta normal uppspelning.
® SPELA UPP IGEN: starta uppspelning av sammandrag igen.
e VALJ DATUM: g4 tillbaka till steg 6.
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Uppspelning

SPELA ANNAN FIL

Hanteringsinformationen for en video kan skadas om inspelningen inte sker
korrekt; om man t.ex. slar av strémmen mitt i en inspelning. Man kan
genomféra féljande moment for att spela upp videor med skadad
hanteringsinformation.

1 Oppna LCD-skarmen.

® Kontrollera om inspelningslaget ar sis.

® Om laget ar A stillbild ska man trycka pa K pa inspelningsskarmen
for att visa skarmen for lagesvéaxling.
Tryck pa v for att vaxla till videolage.

2 Tryck pa € PLAY for att valja uppspelningslage.
]
(wr

{<pLaY]

11 (Rec]

(MENU]

3 Tryck pa "MENU”.

UPPSPELN.
INST.

REDIGERA

ANSLUTN:
INSTALLN.

SETUP

SPELA ANNAN FIL
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6 Tryck pa filen for att starta uppspelningen.

"Funktionsknappar fér videouppspelning” (s= sid. 48)
® Tryck pa ”X” for att aterga till den vanliga indexskarmen.

ANMARKNING :

® En MTS-fil skapas i EXTMOV-mappen nér hanteringsinformation &r
skadad.

® Beroende pa den skadade filens tillstand kanske uppspelning misslyckas
eller gar ojamnt.




Uppspelning

Spela upp stillbilder

Du kan vélja och spela upp stillbilder fran en indexskarm (miniatyrbilder).

1  Oppna LCD-skarmen.

® Kontrollera om inspelningslaget ar Q1.

® Om laget &r i video ska man trycka pa s pa inspelningsskarmen
for att visa skarmen for lagesvaxling.
Tryck pa X for att vaxla till stillbildslage.

2 Tryck pa K PLAY for att vélja uppspelningslage.

® Tryck pa (=g for att aterga till indexskarmen.
® [>]visas pa den bild som senast spelades upp.

® Linjer med olika farg visas under miniatyrbilderna fér att kdnneteckna
inspelningsdatum.

Funktionsknappar for stillbildsuppspelning

Under visning av indexskdrmen

® Stillbilder som spelats in kontinuerligt i hog- eller medelhastighet
grupperas tillsammans. Endast den férsta inspelade filen (stillbild) visas
och gruppen ar markerad med en grén ruta.

Visning Beskrivning
| Video-/stillbildslage | Vaxlar mellan video- och stillbildslage.
/O
®@| Datum Flyttar till nasta/foregaende datum
®| > Visar nasta indexskarm (miniatyrvisning)
® Man kan géra samma sak med
zoomspaken.
®@| < Visar foregaende indexskarm (miniatyrvisning)
® Man kan géra samma sak med
zoomspaken.
®)| «REC Andrar till inspelningslage.
®| T Visar indexskarm (miniatyrvisning) infér
radering
@| MENU Visar menyskarmen
Fil (Stillbild) Tryck pa miniatyren - Uppspelningen startar

Dra at hoger - Bladdrar at hoger for att visa
foregaende indexskarm (miniatyrvisning)

Dra &t vanster - Bladdrar at vanster for att visa
nasta indexskarm (miniatyrvisning)
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Uppspelning

Under stillbildsuppspelning

EE PR T P T [ED)

2"8," ©®
® Nar enheten inte anvands férsvinner funktionsknapparna pa pekskarmen
automatiskt. Tryck pa skarmen for att visa funktionsknapparna igen.

Uppspelning av bildspel

Stillbilder kan spelas upp i ett bildspel.
Tryck pa P under uppspelning av stillbilder for att starta bildspelet.

"Funktionsknappar for stillbildsuppspelning” (z= sid. 53)

ANMARKNING :
® Du kan lagga till effekter i vergangarna mellan bilderna i bildspelet.
” BILDSPELSEFFEKTER ” (1= sid. 85)

Visning Beskrivning
@ Video-/stillbildslage | Véaxlar mellan video- och stillbildslage.
/O
@| <« Atergar till den tidigare stillbilden
® Man kan géra samma sak med
zoomspaken.
@ >/l Starta/pausa bildspel
@[ »pl Fortsétter till nasta stillbild
® Man kan géra samma sak med
zoomspaken.
®)| «REC Andrar till inspelningslage.
® Atergar till indexskéarmen
@\ T Raderar den stillbild som visas fér narvarande.
& Férstorar videon som visas.
Uppspelningszoom | e Tryck pa det omrade i bilden som du vill
forstora.
® Andrazoomférhallandet genom att trycka pa
(+) och (-).
®| MENU Visar menyskarmen
ANMARKNING :

® Tryck pa eller dra fingret Gver pekskarmens funktionsomrade.

OBS!:

® Denna enhet &r mikrodator-styrd. Elektrostatisk urladdning, externt brus
och interferens (fran en TV, en radio, etc.) kan hindra den fran att fungera
korrekt. | sddana fall, stdng monitorn for att stdnga av strémmen och ta
bort natadaptern, tryck sedan pa Aterstéllningsknappen for att aterstélla
enheten.

»Aterstalla enheten” (i sid. 5)
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Uppspelning

Ansluta till och visa pa TV

Man kan ansluta enheten till en TV fér uppspelning. Bildkvaliteten pa TV:n

varierar beroende pa typ av TV och anslutningskabel. Valj den konnektor

som béast passar din TV.

® | 3s aven i instruktionsboken till TV-apparaten.

"Ansluta via HDMI-minikontakt” (r= sid. 55)

"Ansluta via AV-kontakten” (z= sid. 57)

® For att visa datum och tid pa TV ska man stélla in bade "VISA DATUM/
TID” och "VISA PA TV” till "PA”.

(s sid. 83)

”VISA PATV” (s sid. 90)

Unaturlig visning pa TV

Problem

Atgard

Bilderna visas inte
riktigt pa TV.

® Koppla fran kabeln och anslut den igen.
® Stang av och sétt pa enheten igen.

® Eventuellt visas inte bilderna korrekt nar den
kvarvarande batterikraften ar lag. Anvand en
natadapter.

Bilderna projiceras
vertikalt pa TV.

® Stéllin "VIDEOUTGANG"i
menyn "ANSLUTNINGSINSTALLN.” till "4:3".

" VIDEOUTGANG ” (s sid. 90)

Bilderna projiceras
horisontellt pa TV.

® Justera TV-skdrmen motsvarande.

Fargen pa bilderna
ar konstig.

® Justera TV-skdrmen motsvarande.

HDMI-CEC-
funktionerna
fungerar inte korrekt
och TV:n fungerar
inte tillsammans

® TV:ar kan fungera olika beroende pa
specifikationerna, aven om de ar HDMI-CEC-
kompatibla. Darfér kan HDMI-CEC-funktionen
fér den har enheten inte garanteras fungera
tillsammans med alla TV:ar. Satt i sa fall ’"HDMI-

displayen &ndrat.

med den har KONTROLL” pa "AV”.
enheten. " HDMI-KONTROLL ” (&= sid. 90)
Spraket pa ® Det kan uppsta nar du ansluter den har enheten

till en TV med annan sprakinstalining med en
HDMI-minikabel.

OBS!:

® Tainte bort inspelningsmediet eller utfér nAgon annan atgard (sasom att
stdnga av strommen) medan du gér in pa filer. Se aven till att anvédnda den

medfoljande natadaptern, eftersom data pa inspelningsmediet kan
skadas, om batteriet tar slut under anvandning. Formatera
inspelningsmediet for att anvanda mediet igen, om inspelningsmediets

data skadas.

Ansluta via HDMI-minikontakt

Om man anvander HDTV kan man spela upp i HD-kvalitet genom anslutning
av HDMI-minikontakten.

® Anvand en HDMI-minikabel med hég hastighet som HDMI-minikabel.

® | 4s aven i instruktionsboken till TV-apparaten.

1 AnsluttilenTV.

Till HDMI-minikontakt
HDMI-minikabel
(tillval)

2 Uttag for HDMI-kontakt

Till USE-konkakt
Ardapteckabel Mistaddapter Esnlhp‘lcrﬁl
{mectEe) el 18y 240 )

3 Oppna LCD-skarmen.

® Enheten startas automatiskt.

4 Tryck pa knappen for extern ingang pa TV:n for att véxla till enhetens
ingang via den anslutna kontakten.

5 Spela upp enfil.

B

lurm 24

"Spela upp videor” (&= sid. 47)
"Spela upp stillbilder” (&= sid. 53)
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ANMARKNING :
® Andra instéllningarna i "HDMI-UTGANG” beroende pa anslutningen.
" HDMI-UTGANG ” (= sid. 90)

® Eventuellt matas inte bild och ljud korrekt till TV:n via HDMI-minikabeln,
beroende pa den TV som ar ansluten.
Utfor i s& fall féljande atgéarder.
1) Koppla ifrdn HDMI-minikabeln och koppla in den igen.
2) Stang av och satt pa enheten igen.

® Om du har frdgor om TV:n eller anslutningsmetoden bér du vanda dig till
TV-tillverkaren.
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Arbeta i kombination med TV via HDMI

Genom att via HDMI-minikabeln ansluta denna enhet till en TV med stdd for
HDMI-CEC kan man samkoéra funktioner med TV:n.

® HDMI-CEC (Consumer Electronics Control) ar en industristandard som

majliggdr interoperabilitet mellan HDMI-CEC-kompatibla apparater som
ar anslutna via HDMI-kablar.

ANMARKNING :

® |nte alla HDMI-styrda apparater f6ljer HDMI-CEC-standarden. HDMI-
kontrollfunktionen pa den har enheten kommer inte att fungera nér den ar
ansluten till dessa apparater.

® Den har enheten garanteras inte fungera med alla HDMI-CEC-stédda
apparater.

® Beroende pa specifikationerna fér varje HDMI-CEC-stddd apparat kanske
vissa funktioner inte fungerar med den har enheten. (For detaljer, 1as i
instruktionsboken for din TV.)

® Qavsiktliga atgarder kan uppsta med vissa anslutna apparater. Satt i sa
fall ’HDMI-KONTROLL” pa "AV”.

” HDMI-KONTROLL ” (s sid. 90)

Forberedelser

® Anslut en HDMI-minikabel mellan den har enheten och TV:n.

"Ansluta via HDMI-minikontakt” (== sid. 55)

® Sitt pa TV:n och sétt den HDMI-CEC-relaterade installningen pa "PA”.
(Foér detaljer, 1as i instruktionsboken fér TV:n.)

® Stillin "HDMI-KONTROLL” i menyn ANSLUTNINGSINSTALLN. till "PA”.

" HDMI-KONTROLL ” (x= sid. 90)

Anvandningsmetod 1

1  Satt pa denna enhet.
2 valj uppspelningslage.

3 Anslut HDMI-minikabeln.

® TV:n satts pa automatiskt och vaxlar till HDMI-ingangslage, nar den
har enheten sétts pa.

Anvandningsmetod 2

1 StangavTVin.
® Den hér enheten stangs av automatiskt.

ANMARKNING :

® Beroende pa den anslutna TV:n kommer visningsspraket pa den har
enheten att automatiskt vaxla till det sprak, som ar valt fér TV:n, nar den
har enheten ar pa.
(Detta galler endast, om den har enheten stdder spraket som valts for
TV:n.) For att anvénda den har enheten med ett sprak, som avviker fran
TV:ns visningssprak, satt "HDMI-KONTROLL” pa "AV”.

® TV:ns visningssprak vaxlar inte automatiskt, &ven om den hér enhetens
visningssprak ar andrat.

® Dessa funktioner kanske inte fungerar korrekt, nar apparater som
forstarkare och omkopplare &r anslutna. Satt "HDMI-KONTROLL”
pa”AVv”.

® OmHDMI-CEC inte fungerar korrekt, sting av och sétt pa den har enheten
igen.




Uppspelning

Ansluta via AV-kontakten ANMARKNING :
For att spela upp videofilmer pa TV ska du koppla AV-kabeln (medfélier: ® Om fju har fragor om TV:n eller anslutningsmetoden bér du vanda dig till
E3A-0085-00) till AV-uttaget pa denna enhet. TV-tillverkaren. N
[ ] - . - -
® | &s aven i instruktionsboken till TV-apparaten. AV-kabel (medfdljer: E3A-0085-00)
Specifikationer for kabeldragning (fér video/ljud) fér den 4-poliga
1 Ansluttilen TV. minikontakten beskrivs nedan.

) v Kontakta narmaste JVC-servicecenter for inkop.
:\, Gul | Vldeomgéng t
TII AVkontzkien D Videoingéng Video (gul)

9 Ljudingang (V) Jordningskabel

AV kabel O Ljudingang (H) le..ld (HCh: rOd)
E3A-0085-00 i . vi
imedloljer ) le..ld (LCh Vlt)
2  Anslut adapterkabeln och natadaptern till enheten. ® Nar du anvander den medféljande AV-kabeln, fast huvudfiltret som

medfdljer enheten forst.
"Fasta huvudfiltret” (i= sid. 8)

Till USEB-konkakt

(& ] = [ JID-—mp
Adapieckibel Mistadapier rléi;:ulhphnil
{mecties {ediElen f1ev 240 v

3 Oppna LCD-skarmen.

® Enheten startas automatiskt.

4 Tryck pa knappen for extern ingang pa TV:n for att véxla till enhetens
ingang via den anslutna kontakten.

5 Spelaupp enfil.

"Spela upp videor” (1= sid. 47)
"Spela upp stillbilder” (== sid. 53)
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Redigering

Radera filer som du inte vill ha

Radera videor och stillbilder som du inte vill ha nar inspelningsmedia borjar
bli fullt.
Detta gor att man far mer fritt utrymme i inspelningsmediet.
"Radera filen som aktuellt visas” (x= sid. 58)
"Radera valda filer” (1= sid. 58)
ANMARKNING :
® Raderade filer kan inte aterstéllas.
® Filer som ar skyddade kan inte raderas.
Ta bort skyddet innan du raderar filen.
"Skydda filer” (x= sid. 59)
® Se till att sdkerhetskopiera viktiga filer till en dator.
"Sakerhetskopiera alla filer” (1= sid. 69)

Radera filen som aktuellt visas
Raderar filen som aktuellt visas.

OBS!:
® Raderade filer kan inte aterstallas.

1 Tryck pa .
(] E >

0:01:23  — — ()] 2:34

NN BN R (50

[« & O] ] ]
[=] (&7 [v=]

® Samma funktioner galler for stillbildslaget medan videolaget visas pa
bilden.

2 Tryck pa”JA”.
]

(4 RADERA?
(-|v> (ATERST. SCENER: 0030) @

® Tryck pa k4 / PP for att valja foregaende eller nasta fil.
® Naringa filer kvarstar atergar skarmen till indexskarmen.
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Radera valda filer
Raderar de valda filerna.

OBS!:
® Raderade filer kan inte aterstallas.

1 Oppna LCD-skarmen.

® Tryck pa i eller O for att valja video- eller stillbildslage.

® Trycka pa QX eller vl pa inspelningsskarmen for att visa skarmen for
lagesvaxling.
Tryck pa (& for att vaxla till videolage »i.
Tryck pa (@) for att vaxla till stillbildslage Q1.

2 Tryck pa € PLAY for att valja uppspelningslage.

{<PLAY Il rec

® Samma funktioner géller for stillbildslaget medan videolaget visas pa
bilden.

3 Tryck pa .

® v visas for valda filer.

Tryck pa filen igen for att avliagsna v fran den.
® Tryck pa "VALJ ALLA” fér att markera alla filer.
® Tryck pa "SLAPP” fér att avmarkera alla.



Redigering

5 Tryck pa”oK”.

'H TA BORT

® Om ingen fil har valts kan inte "OK”-knappen tryckas in.

6 Tryck pa "VERKSTALL” for att bekrafta raderingen.

TA BORT?

(ATERST. SCENER: 0030)

VERKSTALL AVSLUT
ATERGA

® Tryck pa "OK” nar raderingen slutforts.
® Tryck pa "AVSLUT” for att avbryta raderingen.

Skydda filer

Forhindra att viktiga videor/stillbilder rakar tas bort av misstag genom att
skydda dem.

"Skydda/6ppna skyddet for den fil som visas for tillfallet” (v= sid. 59)
"Skydda/6ppna skyddet for valda filer” (i= sid. 60)

OBS!:
® Nér inspelningsmedia formateras raderas alla filer, aven skyddade filer.

Skydda/6ppna skyddet for den fil som visas for tillfallet
Skyddar eller tar bort skydd for en fil som aktuellt visas.

1 Tryck pa”MENU".
,E » NS EEEETE BN (50

0:01:23 e— — ():12:34

® Samma funktioner galler for stillbildslaget medan videoléget visas pa
bilden.

2  Tryck pa "REDIGERA”.

INST.

SETUP ANSLUTN:
INSTALLN.

3  Tryck paA "SKYDDA/AVBRYT".

SKYDDA/AVBRYT

4 Tryck pa”JA”.
L N

(]:i) SKYDDA? !@

® Tryck pa l4</ PP for att vélja foregaende eller nasta fil.
® Efter instéllning, tryck pa "OK”.

59



Redigering

Skydda/éppna skyddet fér valda filer 6 Tryck pa filerna for att skydda dem eller 6ppna deras skydd.
Skyddar eller tar bort skydd fér valda filer. \3 SKYDDA/AVBRYT
1 Oppna LCD-skarmen. snEn

® v visas for valda filer.
Tryck pa filen igen for att aviagsna v fran den.

® O och v visas for filer som redan skyddats.

Tryck pa filen tills v férsvinner om du vill 6ppna filens skydd.
® Tryck pa "VALJ ALLA” fér att markera alla filer.
® Tryck pa "SLAPP” fér att avmarkera alla.

® Tryck pa i eller O for att valja video- eller stillbildslage. 7 Tryck pa "OK’ fér att slutféra installningen.

® Trycka pa QX eller il pa inspelningsskarmen for att visa skarmen for )
lagesvaxling. i SKYDDA/AVBRYT

Tryck pa (& for att vaxla till videolage . EEEE
Tryck pa (@] for att vaxla till stillbildslage Q1.

2 Tryck pa € PLAY for att valja uppspelningslage.

® En skyddssymbol O visas for den valda filen.
Skyddssymbolen O forsvinner fran omarkerade filer.

{<pLAY Il rec

® Samma funktioner géller for stillbildslaget medan videolaget visas pa
bilden.

3  Tryck pa"MENU”.

4 Tryck pa "REDIGERA”.
»a HUVUDMENY

WY | UPPSPELN! || RepIGERA
INST.

ANSLUTN.

SETUP _
INSTALLN.

5 Tryck pa”SKYDDA/AVBRYT".

SKYDDA/AVBRYT
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Ta en stillbild under videouppspelning
Du kan ta stillbilder av scener som du gillar i dina inspelade videor.

1  Oppna LCD-skarmen.

® Kontrollera om inspelningslaget ar ss.

® Om laget &r A stillbild ska man trycka pa Q1 pa inspelningsskarmen
for att visa skarmen fér lagesvaxling.
Tryck pa v for att vaxla till videolage.

2 Tryck pa K PLAY for att vélja uppspelningslage.

4 Tryck pa paus Il vid 6nskad scen under uppspelningen.
O

0:01:23 ———— ) — (:12:34

M O0F6
I .

® Nar du har pausat videon kan du finjustera punkten som du vill ta en
stillbild av genom att trycka dig framat i slowmotion [ P> eller bakat i
slowmotion «|.

5 Tryck pa @-knappen.
E’ [EGIR | O EmaETE mE (50

0:01:23 — ) — 0:12:34

CEEEH
(=] e

ANMARKNING :
® Nar man tar stillbilder med en storlek pa 1920 x 1080.
® Tagna stillbilder lagras i det medium som spelar upp videon.
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Redigering

Fanga den del av en video som behévs 6 Tryck pa den video du vill redigera.
(TRIMMING) g TRIMMA

Valj delen av videon som du vill ha och spara den som en ny videofil.
® QOriginalvideon férblir dar den ar.

1 Oppna LCD-skarmen.

7 Tryck pallfor att pausa uppspelningen vid énskad startpunkt och tryck
sedan pa "A”.
1 » TRIMMA

0:01:23 el —— ():12:34

A —:——:——@ @5 ———

(<) & O] ] )
® Kontrollera om inspelningslaget &r .

® Om laget ar O stillbild ska man trycka p& 0 pa inspelningsskarmen Ml s .
for att visa skarmen for lagesvaxiing. ® Startpunkten stélls in nar man trycker pa "A”.

Tryck pa i for att vaxla till videolage. ® Tryck pa P> for att fortsatta uppspelningen efter att du stéllt in
startpunkten.

2 Tryck pa «PLAY for att valja uppspelningslage.
8 Tryck palll for att pausa uppspelningen vid 6nskad slutpunkt och tryck

sedan pa "B”.

i (XP] IICTRIMMA

0:01:23 —v:¢i‘— 0:12:34

A0:0023 (AT BB ———

) () () (5 5]

® Slutpunkten stélls in nar man trycker pa "B”.

® Tryck pa”A” eller "B” vid dnskad scen (position) for att aterstalla start-
eller slutpunkten.

® Du kan finjustera positionen genom att trycka pa <l och | > medan
uppspelningen ar pausad.

9 Tryck pa”OK”.
a8 B 1 TRIMMA

0:01:23 —v— +12:34

A0:0023 (A) (B7) B 0:12:34

<0
[

® Omrade for trimning bekréaftas in nar man trycker pa "OK”.

10 Tryck pa "JA”.

INST.

SETUP ANSLUTN:
INSTALLN.

5 Tryck pa"TRIMMA”. VILL DU FANGA

ANGIVET OMRADE?

——

® Tryck pa "OK” efter kopiering.

® Narkopieringen ar klar laggs den kopierade filenttill pa indexskarmen.
ANMARKNING :
® Delningspunkten kan avvika nagot fran den scen som valts.
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Kopiering

Dubba filer till skiva via anslutning till en Blu-
ray-inspelningsanordning
Du kan dubba videor i HD-kvalitet genom att ansluta en AVCHD-kompatibel

Blu-ray-inspelare till enheten via en USB-kabel. Fér mer information om att
skapa en skiva, se bruksanvisningen fér din Blu-ray-inspelare.

® Denna atgard kan inte slutféras om den aterstaende batteriladdningen
inte ar tillracklig. Ladda batteriet fullt ut forst.

1 Oppna kontaktskyddet.

2 Ansluttillen Blu-ray-inspelningsenhet.

® Anslut med den USB-kabel som medféljer enheten.

® |nnan du gor nagra anslutningar, stdng LCD-skarmen fér att stinga
av enheten.

s kabel ==

USB (medfolier) USB | 1 Ly
_@::2:@ =l inspelare
-

3 Oppna LCD-skarmen.

® Enheten startas och "VALJ ENHET”-skédrmen visas.
4 Tryck pa "ANSLUT TILL ANNAT”.
A7 VALJENHET

VALJ TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

{ TTRIIR I ANSLUT TILL ANN

® Nedanstaende skarm visas nar kameramomenten avslutats.

ANSLUT TILL ANNAT
SD-KORT

® Funktionerna ska utféras pa Blu-ray-spelaren efter att skarmen
vaxlat.

5 Dubbning pa Blu-ray-inspelningsanordningen.
® | 3s aven bruksanvisningarna fér Blu-ray-inspelningsanordningen.
® Nar dubbningen ar slutférd, stang LCD-skdrmen pa enheten och
kontrollera att POWER/ACCESS-lampan slacks innan du kopplar

loss USB-kabeln. Man kan inte kora funktioner via denna enhet férran
USB-kabeln kopplats fran.
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Kopiering

Kopierar till Windows-dator

Man kan kopiera filer till en dator med hjalp av den medféljande programvaran.
Man kan &ven skapa skivor med hjalp av datorns DVD- eller blu-rayenhet.
Om du inte har installerat den medféljande programvaran identifieras denna enhet som en extern lagringsenhet nér den ansluts.

ANMARKNING :

® Om du vill spela in pa skivor maste du ha en skrivbar DVD- eller Blu-ray-enhet pa datorn.

® Man maste installera den extra programvaran (programvara for att skapa DVD-Video) for att kunna skapa DVD-Video-skivor med den medféljande
programvaran.
For detaljer se Pixelas hemsida.

http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
® Stod saknas for sékerhetskopiering av filer med annan programvara.

Problem med anvandning av den medféljande programvaran Everio MediaBrowser 4
Kontakta kundservicecentret nedan.
® Pixela anvandarsupportcenter

Telefon USA och Kanada (Engelska): +1-800-458-4029 (avgiftsfritt)
Europe (Storbritannien, Tyskland, Frankrike, och Spanien)
(Engelska): +800-1532-4865 (avgiftsfritt)

Andra lander i Europa

(Engelska): +44-1489-564-764

Asien (Filippinerna) (Engelska): +63-2-438-0090

Hemsida http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® For information om hur man anvander programvaran, se "Mediabrowser hjélp” i "Hjalp”-menyn fér Everio MediaBrowser 4.
Mediabrowser hjalp(H} F1
Kentrollera den senaste versicnen enling
Klicka far senaste produktinfo
Versionsinfo(A)

Kontrollera systemkraven (riktlinjer)

Windows 8/Windows 8.1

1 Visa”Apps”.
(fér Windows 8) Klicka pa "Search”-ikonen.
(Fér Windows 8.1) Klicka pa .
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Kopiering

3 Klicka pa "Properties” pa den nedre raden for att visa.

® Om en "Computer™-ikon visas pa skrivbordet, hdgerklicka pa ikonen och valj "Properties” i menyn for att visa din dators information.

Windows Vista/Windows 7

1 Klicka pa knappen Start.

2 Hoégerklicka pa Dator.

3 Klicka pa "Egenskaper”.

'@' Manage

Map network crive...
Dizconnect network drive...

Show on Deskiop

Rename

Properties
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4  Kontrollera alternativen med tabellen nedan.

Windows 8/Windows 8.1

Windows Vista/Windows 7

0s Windows 8 64-bitars

Windows 8 eller Windows 8 Pro
(Férinstallerade versioner, endast skrivbord)
Windows8.1 64-bitars

Windows8.1 eller Windows8.1 Pro
(Férinstallerade versioner, endast skrivbord)

Windows Vista 32/64-bitars

Home Basic eller Home Premium

(Endast forinstallerade versioner) Service Pack 2
Windows 7 32/64-bitars

Home Premium

(Endast forinstallerade versioner) Service Pack 1

rekommenderas)

Processor Intel Core Duo, Processor med 1,66 GHz eller hogre
(Intel Core 2 Duo, Processor med 2,13 GHz eller hégre

Intel Core Duo, Processor med 1,66 GHz eller hdgre
(Intel Core 2 Duo, Processor med 2,13 GHz eller hégre
rekommenderas)

RAM-minne Minst 2 GB

Minst 2 GB

Videoredigering | Intel Core i7, CPU 2,53 GHz eller hdgre rekommenderas

Intel Core i7, CPU 2,53 GHz eller hdgre rekommenderas

B Andra krav

Display: 1024x768 pixlar eller mer (1280x1024 pixlar eller mer rekommenderas)

Grafik: Intel G965 eller hdgre rekommenderas
ANMARKNING :

® Om din dator inte motsvarar ovannamnda systemkrav kan anvéndning av funktionerna i den medféljande programvaran inte garanteras.

® Kontakta tillverkaren av din PC fér mer information.
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Installera medféljande programvara (intern)

Man kan visa inspelade bilder i kalenderformat och redigera med hjalp av
medféljande programvara.

® Denna atgard kan inte slutféras om den aterstaende batteriladdningen
inte ar tillracklig. Ladda batteriet fullt ut forst.

Forberedelser
Anslut enheten till en dator via en USB-kabel.

B Windows 8/Windows 8.1

1 Oppna kontaktskyddet.

2 Ansluttill din dator med den medféljande USB-kabeln.

® |nnan du ansluter kabeln, stang LCD-skarmen for att stdnga av
enheten.

Till USB-
kontakt

Till USB-
kontakt

(D an

3  Oppna LCD-skarmen.

® Denna enhet startas och "VALJ ENHET”-menyn visas.
4 Tryck pa "ANSLUT TILL PC".

Ay VALJENHET

VALJ TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

5 Tryck pa"UPPSPELNING PA DATOR’.

I ANSLUT TILL PC

UPPSPELNING PA R

® Kopplaloss USB-kabeln for att aterga tillinspelning eller uppspelning.
® "Everio Software Setup” visas pa datorn.
Atgarderna ska utféras pa datorn efter att skarmen véaxlat.

6  Utfor foljande atgarder pa din dator.
[1] Visa "Apps”.
(for Windows 8) Klicka pa "Search”-ikonen.
(Fér Windows 8.1) Klicka pa .

g Snipping Tool
Recorder o Commard 2rompt
L} tomputer
:.. Cormred Parel
m Default Programs
]
n File: Fplore:

lelp ard Suppert

® Om en "Computer-ikon visas pa skrivbordet, dubbelklicka pa ikonen for
att 6ppna "Computer”.

[3] Dubbelklicka pa "JVCCAM_APP’-ikonen i "Devices with Removable

Storage”.
== Compun CcEEE

T M Cerone vl [ GenchZemore ]

& e <l Dk Thiwes
B Desitop
B Lewnizade

Kecont plozes

o Herzraeg
18 Computar
i boammcrc

4o

[4] Dubbelklicka pa "install (eller Install.exe)”.
'TE 3 WCTAM_APP (8 - olEN

[5] Klicka p& "Yes” p& skdarmen User Account Control.
® "Software Setup” visas efter ett tag.

7 Kilicka pa ”Everio MediaBrowser 4”.

£ verio Softwars Setup.

Software installation for Everio File
Disc Creation and Video

Uploading.

. . Link to the User Guide Search Page.
Detailed User Guide (Internet connection required)
X

® Folj instruktionerna pa skarmen for att avsluta installationen.
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8 Klicka pa "Slutfor”.

9  Klicka pa "AVSLUT".

il £ |
i Fi 1
g W
rern bwero
Media ... MediaBeo.

® |nstallationen avslutas och tva ikoner skapas pa skrivbordet.

10 Koppla bort denna enhet fran datorn.

"Koppla bort denna enhet fran datorn” (e= sid. 70)
ANMARKNING :
® Om inte "Everio Software Setup” visas ska man dubbelklicka

pa "JVCCAM_APP” i "Den har datorn” eller "Dator” och sedan
dubbelklicka pa "install (eller Install.exe)”.

® Om dialogrutan fér autospelning visas ska man valja"Oppna mappen med
Onskade filer” och klicka pa "OK”. Klicka sedan pa "install (eller
Install.exe)” i mappen.

B Windows Vista/Windows 7

1 Oppna kontaktskyddet.

2 Ansluttill din dator med den medféljande USB-kabeln.

® |nnan du ansluter kabeln, stdng LCD-skérmen fér att stdnga av
enheten.

Till USB-
kontakt

Till USB-
kontakt

(D an

Till dator

3  Oppna LCD-skarmen.

® Denna enhet startas och "VALJ ENHET”-menyn visas.
4 Tryck pa"ANSLUT TILL PC”.

Ay VALJENHET

VALJ TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

[TANSLUT TILLPC E
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5  Tryck pa "UPPSPELNING PA DATOR”.
ml ANSLUT TILL PC

UPPSPELNING PA DATOR

® “Everio Software Setup” visas pa datorn.
Atgarderna ska utféras pa datorn efter att skarmen véxlat.

6  Utfor foljande atgarder pa din dator.
[1] Klicka p& "Oppna mappen med énskade filer” pa dialogrutan for

automatisk uppspelning, och dubbelklicka sedan pa "install.exe”.
[2] Klicka p& "Yes” p& skdrmen User Account Control.

*Windows 7

(%! User fizcoun: Contro! [E=2]

aal Lagrorm, it el

¥ Show details Yer

Chargewnen these nasficttinns anpear

® | handelse av Windows Vista, klicka pa "Allow” (fortsatt).

® "Software Setup” visas efter ett tag.

® Omdeninte visas dubbelklickar du pa”JVCCAM_APP”i”Dator” eller"Den
har datorn”, och dubbelklicka sedan pa "install.exe”.

7 Kilicka pa "Everio MediaBrowser 4”.

Software installation for Everio File
Management, Disc Creation and Video
Uploading.

. . Link to the User Guide Search Page.
Detailed User Guide (Internet connection required)
X

® Folj instruktionerna pa skarmen for att avsluta installationen.

8 Kilicka pa "Slutfor”.

Everio ModiaBrowser 4 - InstaliShiald

InstallShield Wizard Complete

9  Klicka pa"AVSLUT”.

- a
ki © i
AN
rsera bEvera

Media ... MediaZo..,

® |nstallationen avslutas och tva ikoner skapas péa skrivbordet.

10 Koppla bort denna enhet fran datorn.
"Koppla bort denna enhet fran datorn” (1= sid. 70)



Kopiering

ANMARKNING :

® Om inte "Everio Software Setup” visas ska man dubbelklicka
pa "JVCCAM_APP” i "Den har datorn” eller "Dator” och sedan

dubbelklicka pa "install (eller Install.exe)”.

® Om dialogrutan fér autospelning visas ska man vélja"Oppna mappen med
Onskade filer” och klicka pa "OK”. Klicka sedan pa "install (eller

Install.exe)” i mappen.

Sédkerhetskopiera alla filer

Kontrollera om det finns tillrackligt med fritt utrymme pa datorns harddisk

innan du sakerhetskopierar.

Sékerhetskopieringen startar inte om det inte finns tillrackligt med ledigt

utrymme.

® Denna atgard kan inte slutféras om den aterstdende batteriladdningen

inte &r tillracklig. Ladda batteriet fullt ut forst.

1 Oppna kontaktskyddet.

2 Ansluttill din dator med den medféliande USB-kabeln.

® |nnan du ansluter kabeln, stdng LCD-skarmen for att stanga av
enheten.

Till USB-
kontakt

Till USB-
kontakt

(D an

3  Oppna LCD-skarmen.

® Denna enhet startas och "VALJ ENHET”-menyn visas.

4 Tryck pa"ANSLUT TILL PC”.

Ay VALJENHET

VALJ TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

CREIITCFE ) (——

5 Tryck pa "SAKERHETSKOPIERA”.
]l ANSLUT TILLPC

SAKERHE PIERA

® Kopplaloss USB-kabeln for att atergatillinspelning eller uppspelning.
® Den medféljande programvaran Everio MediaBrowser 4 startar pa

datorn.
De féljande atgarderna ska utféras pa datorn.

Till dator

6 valj kalla for bildfilen.

=T =8

2) Klicka pa

I
Klicka pa "Nasta”
Klicka pa "Alla volymer i videokamera”

7 Starta sékerhetskopiering.
Spara mélet (datorn)

Step 2 Bekrafta

® Sakerhetskopieringen startas.

8 Tryck pa "OK” nar backupen slutforts.

Everio MediaBrowser 4 @

[0] Slutfard,

7
Klicka pa

9 Koppla bort denna enhet fran datorn.

ANMARKNING :

® Fore sakerhetskopiering ska du satta in SD-kortet med denna enhet
lagrade videor och stillbilder.

® Om man stoter pa problem med medféljande mjukvara Everio
MediaBrowser 4 ska man radfraga "Pixela User Support Center”.

Telefon

USA och Kanada (Engelska): +1-800-458-4029 (avgiftsfritt)
Europe (Storbritannien, Tyskland, Frankrike, och Spanien)
(Engelska): +800-1532-4865 (avgiftsfritt)

Andra lander i Europa

(Engelska): +44-1489-564-764

Asien (Filippinerna) (Engelska): +63-2-438-0090

Hemsida

http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Radera videor som du inte vill ha kvar innan du sékerhetskopierar.
Det tar tid att sékerhetskopiera manga videor.

"Radera filer som du inte vill ha” (== sid. 58)
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Kopiering

Koppla bort denna enhet fran datorn

Saker borttagning av maskinvara och Mata ut media

oV ‘( |\..J|) 08:52

(Windows 7/Windows 8/Windows 8.1)

1 Klicka pa "Séker borttagning av maskinvara och Mata ut media”.

2 Kiicka pa alla”JVCCAM ~.

3 Koppla bort USB-kabeln och stang LCD-skérmen.
(Windows Vista)

1 Klicka pa "Séker borttagning av maskinvara och Mata ut media’”.

Klicka pa "Utfér saker borttagning av USB-masslagringsenhet”.

2
3 Kilicka pa "OK”.
4 Koppla bort USB-kabeln och stdng LCD-skarmen.
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Organisera filer

Nar sékerhetskopieringen av filerna &r klar kan du organisera dem med

etiketter som "Familjeutflykt” eller "Sportevenemang”.

Detta ar praktiskt bade for organisation av skivorna och fér visning av filerna.

1 Dubbelklicka pa Everio MediaBrowser 4-ikonen.
® Den medféljande programvaran startar.

il -
w0

rera Ever o
Mediaten,.,  Fedia3eo,..

2 Visamanad for filerna som ska organiseras.

[ =)
i T
B )
2010-9
Min e Ong Tore. e Lar 8on
. 2 .
Inspelningsmanad
Inspelningsdatum
=1=TE
e ) 2]
n B
20109
— L
E d L= IR o) [ §| a
e ey — | s
(1) Ange namn pa en ny
anvandarlista
7
Listnamn @

Ange listnamn

o000 ‘

o

N\

(2) Klicka pa

® En ny anvandarlista 1aggs till i biblioteket med anvandarlistor.

4 Kiicka pé inspelningsdagen.

® Nu visas miniatyrbilder av filerna som har spelats in den dagen.

Inspelningsdatum

ane Tora Fie Ler sen
2




Kopiering

5 Registrera filer i den skapande anvéndarlistan.
Anvéandarlista Miniatyrbilder

B e

etz .00

Youl [T ]

T

Identifiera video eller stillbild:

® Du kan vélja filer med hjalp av menyn "SELECT” uppe till hdger pa
skarmen.

® Kontrollera video-/stillbildsikonen uppe i hdger hdrn pa miniatyrbilden.

Stillbild

ANMARKNING :
® Om man stdter pa problem med medféljande mjukvara Everio
MediaBrowser 4 ska man radfraga "Pixela User Support Center”.

Telefon | USA och Kanada (Engelska): +1-800-458-4029 (avgiftsfritt)
Europe (Storbritannien, Tyskland, Frankrike, och Spanien)
(Engelska): +800-1532-4865 (avgiftsfritt)

Andra lander i Europa

(Engelska): +44-1489-564-764

Asien (Filippinerna) (Engelska): +63-2-438-0090

Hemsida | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

Spela in videor pa skivor
Kopiera filerna som har sorterats med anvandarlistan till skivor.

1 Sattien ny skiva i datorns inspelningsbara DVD-enhet.

2 valj 6nskad anvandarlista.

===
v | A4
T
3 valj skivtyp.
e ——
Skapa skiva Step 1
——] - 7]

[o0 ———

step 1 Val av skivtyp

4  valjfilerna som ska kopieras till skivan i ordning.

et (ST

st
[ e — ] L

Skapa

Ennet

€
Bz

Stept AVCHD: Val av Kandidiater

n Slapp

Mleishen, R2an

® Klicka pa "Instéllningar” for att valja typ av skiva.
® Klicka pa "Markera alla” for att vélja alla filer som visas.
® Nar du har valt klart klickar du pa "Nasta”.

5 Stallin rubriken fér toppmenyn pa skivan.

ettt ===

Skapa skiva stz

Step 2 AVCHD: Bekrafta

| 14213 TR T

p— Tites 2t bt

Klicka pa

® Klicka pa "Instéllningar” for att vélja bakgrund till menyn.
® Klicka pa "Start” efter installningen ar klar.
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6 Nar kopieringen &r klar klickar du pa "OK”.
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P

Everio MediaBrowser 4

/]

Klicka pa

ANMARKNING :

® Foljande typer av skivor kan anvandas med den medféljande
programvaran Everio MediaBrowser 4.
DVD-R
DVD-R DL
DVD-RW
DVD+R
DVD+R DL
DVD+RW

® Medféljande Everio MediaBrowser 4-programvara har stdd for féljande
format.
AVCHD
DVD-Video*
* Man maste installera den extra programvaran (programvara for att skapa
DVD-Video) fér att kunna skapa DVD-Video-skivor med den medféljande
programvaran.
For detaljer se Pixelas hemsida.
http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Anvand programvara som finns i handeln for att skapa en Blu-ray-skiva.

® Anvand Everio MediaBrowser 4-spelare for att spela upp AVCHD-skivor.
Lasihjalpfilen fér den medfdljande Everio MediaBrowser 4-programvaran
for att hantera den.

® Nar videos inspelade i UXP-inspelningslage kopieras for att skapa en
AVCHD-skiva, maste videofiimerna konverteras till XP-inspelningslage
innan de kopieras. Darfér kan det ta langre tid &n att kopiera videos som
spelats in i andra lagen.

® For att visa hjalpfil for Everio MediaBrowser 4 ska man vélja "Hjalp” fran
Everio MediaBrowser 4-menyn eller trycka pa F1 pa tangentbordet.

® Om man stoter pa problem med medféljande mjukvara Everio
MediaBrowser 4 ska man radfraga "Pixela User Support Center”.

Telefon | USA och Kanada (Engelska): +1-800-458-4029 (avgiftsfritt)
Europe (Storbritannien, Tyskland, Frankrike, och Spanien)
(Engelska): +800-1532-4865 (avgiftsfritt)

Andra lander i Europa

(Engelska): +44-1489-564-764

Asien (Filippinerna) (Engelska): +63-2-438-0090

Hemsida | http:/www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
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Kopiering

Sakerhetskopiera filer utan att anvanda medfdljande
programvara

Kopiera filerna till en dator med féljande metod.

® Denna atgard kan inte slutféras om den aterstaende batteriladdningen

inte ar tillracklig. Ladda batteriet fullt ut forst.

1 Oppna kontaktskyddet.

2 Ansluttill din dator med den medféljande USB-kabeln.

® |nnan du ansluter kabeln, stdng LCD-skarmen for att stdnga av
enheten.

Till USB-

kontakt
Till USB-
kontakt

(i an

3 Oppna LCD-skarmen.

® Denna enhet startas och "VALJ ENHET”-menyn visas.

4 Tryck pa”ANSLUT TILL PC".

A VALJ ENHET

VALJ TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

[TANSLUTTILLPC | T \

5 Tryck pa”"UPPSPELNING PA DATOR’.

(]l ANSLUT TILL PC

UPPSPELNING PA DATOR

® Kopplaloss USB-kabeln for att aterga tillinspelning eller uppspelning.

® Stang Everio MediaBrowser 4-programmet om det startar.
® Nedanstaende skarm visas nar kameramomenten avslutats.

UPPSPELNING PA DATOR

e Atgarderna ska utforas pa datorn efter att skarmen véxlat.

6 (Windows 8)

Hogerklicka p4 "Computer” i "Windows System Tool”-menyn for att

markera kryssrutan, och klicka sedan pa "JVCCAM_SD"-ikonen.
(Windows 7/Windows Vista)

Valj "Dator” fran "Start”-menyn och klicka sedan pa "JVCCAM_SD"-

ikonen.
e Oppna mappen med énskade filer.
"Lista med filer och mappar” (1= sid. 74)

7 Kopiera filerna till valfri mapp pa datorn (skrivbordet 0.s.v.).

OBS!:

® Nar kamera och dator ar anslutna med USB-kabel kan det inspelade

materialet endast lasas.
ANMARKNING :

® For att redigera/visa filerna ska man anvanda en programvara med stod

for AVCHD-filer (video)/JPEG-filer (stillbild).

® De ovanstaende atgarderna for datorn kan variera beroende pa det
system som anvéands.

Koppla bort denna enhet fran datorn

Saker borttagning av maskinvara och Mata ut media

(Windows 7/Windows 8/Windows 8.1)

1 Klicka pa ”"Saker borttagning av maskinvara och Mata ut media”.
2 Klicka pa alla”JVCCAM ~”.

3 Koppla bort USB-kabeln och stang LCD-skérmen.

(Windows Vista)

Klicka pa "Saker borttagning av maskinvara och Mata ut media”.
Klicka pa "Utfor saker borttagning av USB-masslagringsenhet”.

Klicka p4 "OK”.

N W N —

Koppla bort USB-kabeln och stéang LCD-skarmen.
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Lista med filer och mappar

Mappar och filer skapas pa SD-kortet enligt vad som visas nedan.
De skapas bara nar det behdvs.

[JWCCAM_SD) = [ DCIM | [100JVCE0 ) FIC_0001.JPE
(S0-kor) [ 101 IVES0] BIC 0002, P60 41— Stilkikisfil
[ 102JVCS0 ] PIC_oo003.JPG +—

—[ EXTMON ]

EHEMME“. 4 { Doy ideahl
' MOV _0001.MTS * D kanska inle finns ndgon demovideot
]1

EM O 0002 MTS

MOV 0003 MTS

0 0O B8 [ E

(Wideofiler med felhantaningsinformation)

—[ PRIVATE ] [AVCHD | —| BOMY [STREAM ]—rﬂHHEKK.MTE ] p= (Videohil
{ Hamterm gsErdenmation) (S0 -kon| [ BACKUP | .
[ VG [ GLIPINF | '

[PLAYLIST ]
[INDEX.BDM |
[MOVIEQE.BOM |

OBS!:

® Nar kamera och dator ar anslutna med USB-kabel kan det inspelade materialet endast lasas.
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Kopierar till Mac-dator

Kopiera filerna till en Mac-dator med féljande metod.

OBS!:

® Denna atgard kan inte slutféras om den aterstdende batteriladdningen
inte &r tillracklig. Ladda batteriet fullt ut forst.

1 Oppna kontaktskyddet.

2 Ansluttill din dator med den medféljande USB-kabeln.

® |nnan du ansluter kabeln, stdng LCD-skarmen for att stdnga av
enheten.

Till USB-

kontakt
Till USB-
kontakt
T I Till dator

3  Oppna LCD-skarmen.

4 Tryck pa”ANSLUT TILL PC”.

Ay VALJENHET

VALJ TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

[TANSLUTTILLPC E

5 Tryck pa "UPPSPELNING PA DATOR”.

(W] ANSLUT TILL PC

UPPSPELNING PA DATOR
[mossese |

® Kopplaloss USB-kabeln for att atergatillinspelning eller uppspelning.
® Nedanstaende skarm visas nar kameramomenten avslutats.

UPPSPELNING PA DATOR

® |konen "JVCCAM_SD” visas pa skrivbordet.

6 Ladda bildfil till iPhoto.
® iPhoto startar automatiskt och videor som spelats in i kameran visas.
Ladda nédvéandiga bilder.

® Bilder i det inbyggda minnet och pa SD-kortet visas separat. Véaxla
mellan JVCCAM_MEM (inbyggt minne) och JVCCAM-SD (SD-kort)
som visas under "Enheter” i iPhoto "Kéllistan”.

® Videor som laddats med iPhoto kan inte redigeras med iMovie. Fér
att redigera videor, ladda filerna fran iMovie.

7 Redigera videon med iMovie.
® Kor iMovie och ladda nédvandiga videor till iMovie.
® Videor som laddats med iPhoto kan inte importeras till iMovie.
® For information om att anvanda iMovie, se hjalpfilen fér iMovie.

OBS!:
® Ta inte bort kabeln eller stdng av apparaten innan bildladdningen &r
slutford.

® Nar kamera och dator &r anslutna med USB-kabel kan det inspelade
materialet endast lasas.

® MTS-filer som kopierats till en Mac-dator kan inte importeras till iMovie.
Om du vill anvanda MTS-filer med iMovie, importera filerna med iMovie.
ANMARKNING :
® For att redigera/visa filerna ska man anvanda en programvara med stod
fér AVCHD-filer (video).
® Nar man ska koppla bort denna enhet fran datorn ska man dra
ikonen "JVCCAM_SD” pé skrivbordet till papperskorgen & slappa den.

iMovie och iPhoto

Du kan importera filer fran denna enhet till en dator med Apples iMovie '8,

iMovie '9, iMovie 11, iMovie version 10 (video) eller iPhoto (stillbild).

Foér PC-operativsystemen iMovie och iPhoto, kontrollera de uppgifter som

ldmnats av Apple.

® Besdk Apples hemsida fér den senaste informationen om iMovie eller
iPhoto.

® Se hjalpfilen for respektive programvara fér mer information om hur man
anvander iMovie eller iPhoto.

® Det finns ingen garanti for att funktionerna fungerar i alla datormilj6er.
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Anvanda menyn

Féljande meny éar tillganglig pa denna enhet.

® HUVUDMENY: Meny som innehéller alla alternativ fér de olika lagena

videoinspelning, stillbildsinspelning, videouppspelning och
stillbildsuppspelning.

76

Anvéanda toppmenyn
Du kan konfigurera olika instéllningar med hjélp av menyn.

1 Tryck pa"MENU”.

(<PLAY Il [ rRec
® Toppmenyn visas.
® Menyn varierar beroende pa vilket ldge som anvénds.

2 Tryck pa 6nskad meny.
38 HUVUDMENY

s INSPEL.
OFF INSTALLN.

o ANSLUTN.
INSTALLN.

3 Tryck pa 6nskad installning.

ANMARKNING :

® For att visa féregaende/nasta meny

Tryck pa < eller >.

® For att ga tillbaka till féregaende skarmbild
Tryck pa ©.

® For att ga ur skarmbilden

Tryck pa X (stang).




Installningsmeny

INSPELNINGSINSTALLN. Meny (video)

FOKUS

Fokus kan stéllas in manuellt.
"Justera fokus manuellt (FOCUS)” (1= sid. 29)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

JUSTERA LJUSSTYRKA

Staller in ljusstyrka pa hela skarmen.
"Stélla in ljusstyrka” (1= sid. 30)
*Visas endast i manuellt inspelningslége.

MOTLJUSKOMPENSERING

Korrigerar bilden om motivet blir fér morkt pa grund av motljus.
"Stélla in motljuskompensation” (&= sid. 31)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

VITBALANS

Stéller in farger anpassat efter ljuskallan.
”"Stélla in vitbalans” (x= sid. 32)
*Visas endast i manuellt inspelningsléage.

TELE-MAKRO

Aktiverar narbilder vid anvandning av telefoto (T) med zoom.
"Ta narbilder (TELE MACRO)” (1= sid. 33)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

VIDR. PRIO. AE/AF

Justerar automatiskt fokus och ljusstyrka utifran objektets ansikte eller valt omrade.

"Fanga motiv tydligt (VIDR. PRIO. AE/AF)” (1= sid. 39)

BILDSTABILISERING

Kameraskakningar under videoinspelning kan minskas effektivt.
"Minska kameraskakning” (z= sid. 40)

GAIN UPP
Gor automatiskt motivet ljusare vid inspelning i morker.
Instélining Detaljer
AV Inaktiverar funktionen.
PA Ljusar upp scenen elektroniskt nar det &r morkt.
AUTO LANGSAM SLUTARE Saktar ner slutarhastigheten for att géra skarmen ljusare nar det ar morkt.
ANMARKNING :

e Aven om ”AUTO LANGSAM SLUTARE” ljusar upp scenen mer an "PA” kan rorelser i motivet verka onaturliga.
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VINDFILTER
Minskar vindbrus.
Instéllning Detaljer
AV Inaktiverar funktionen.
PA Aktiverar funktionen.
AUTO Aktivera funktionen automatiskt.

INTERVALLINSPELNING

Denna funktion aktiverar &ndringar av en scen som uppstar langsamt éver en lang period for att visas under en kort tid, genom att ta rutor av den vid ett visst
intervall.

Detta ar praktiskt om du till exempel tar film pa en blomma som dppnar sig.

"Spela iniintervall INTERVALLINSPELNING)” (x= sid. 41)

INSPELNINGSEFFEKT

Du kan lagga till och spela in olika effekter till bilderna. Nar installningen &r klar, kan du enkelt spela in bilder som ar lampliga fér varje bild.
Bl GRYNIG SVART/VIT

Du kan spela in bilder med en kornig, svartvit fotokénsla.

“Inspelning av bilder som ett gammalt svartvitt fotografi (GRYNIG SVART/VIT)” (&= sid. 36)

H MAT

Du kan ta bilder av mat for att f& maten att se aptitretande ut.

"Spela in bilder av mat (MAT)” (= sid. 37)

H BABY

Du kan ta mjuka bilder genom att 6ka tydligheten och ljusstyrkan hos hudférgen. Denna effekt ar lamplig for att ta bilder pa ett spadbarn.
"Spela in bilder pa spadbarn (BABY)” (s= sid. 38)

INSPELN. DATUM/TID

Man kan spela in videor med tid och datum.

Valj detta alternativ nar du vill spara filen med datum- och tidsangivelse.
(Datum och tid kan ej raderas efter inspelning.)

"Spela in videor med datum och tid” (e= sid. 44)

SLUTARLAGE
Installningarna for tagning av bildserier kan andras.
Instéllning Detaljer
SPELA IN EN BILD Spelar in en stillbild.
KONTINUERLIG TAGNING Spelar in stillbilder i bildserier s& lange EJ-knappen pa LCD-skarmen trycks in.
ANMARKNING :

® Storleken pa stillbilden som tas i videolage ar 1 920 x 1 080.
® En del SD-kort stéder eventuellt inte bildserier.
® Hastigheten vid tagning av bildserier blir latngsammare om funktionen anvénds flera ganger i rad.
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Installningsmeny

VIDEOKVALITET
Staller in videokvalitet.

Instélining Detaljer
UXP Aktiverar inspelning med bésta bildkvalitet.
XP Aktiverar inspelning med hog bildkvalitet.
EP Aktiverar langa inspelningar.
ANMARKNING :

e Stallin till "UXP”- eller ”XP”-lage vid inspelning av snabbrdrliga scener eller scener med extrema andringar i ljusstyrka for att undvika stérningar.
® Kopiera videor som spelats in med videokvaliteten instélld pa "UXP” i blu-ray-skivor.

ZOOM
Staller in max zoomomfang.
Instéllning Detaljer
40x OPTISK Mojliggor inspelning med 1 - 40x optisk zoom. Stéll in detta alternativ nar inte digital zoom 6nskas.
60x DYNAMIC Méjliggdr inspelning med 1 - 40x optisk zoom och 41 - 60x digital zoom.
80x DIGITAL (GZ-R310) Medger inspelning med 1 - 40x optisk zoom och 41 - 80x digital zoom. (GZ-R310)
120x DIGITAL (GZ-R315) Majliggor inspelning med 1 - 40x optisk zoom och 41 - 120x digital zoom. (GZ-R315)
100x DIGITAL (GZ-R310) Mojliggor inspelning med 1 - 40x optisk zoom och 41 - 100x digital zoom. (GZ-R310)
200x DIGITAL (GZ-R315) Mojliggor inspelning med 1 - 40x optisk zoom och 41 - 200x digital zoom. (GZ-R315)

ANMARKNING :
® Vid anvandning av digital zoom blir bilden grynig eftersom den férstoras digitalt.
® Synvinkeln &ndras nar man startar eller stanger av bildstabiliseringsfunktionen.

ZOOM MIKROFON
Staller in zoom-mikrofonen.

Instélining Detaljer

AV Inaktiverar zoom-mikrofonen.

PA Spelar in ljud i samma riktning som zoom-funktionen.

ANMARKNING :
® Nar"PA” ar valt ar volymen for vidvinkeldnden (W) lagre an telefotoanden (T).
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Installningsmeny

MIKROFON-NIVA
Stall in sa att inte "MIKROFON-NIVA” &r réd.

Instéllning Detaljer

AV Déljer mikrofonens inmatningsniva.

PA Visar mikrofonens inmatningsniva.

MIKROFONNIVA INST.

Staller in mikrofonniva.
Stall in sa att inte "MIKROFON-NIVA” &r rod.

Instéllning Detaljer
+1 Okar mikrofonens inmatningsniva.
0 Mikrofonens inmatningsniva andras inte.
-1 Sanker mikrofonens inmatningsniva.
K2 TECHNOLOGY
Minskar férsdmring av ljudkvaliteten som orsakas av digital signalbearbetning och spelar in en ljudkvalitet som ligger nara originalet.
Instéllning Detaljer
AV Inaktiverar K2 TECHNOLOGY.
PA Aktiverar K2 TECHNOLOGY.

SKARMLAS

Las pekskarmen vid fotografering under vatten for att férhindra funktionsfel.
“Lasa skarmen (vid fotografering under vatten)” (== sid. 11)
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Installningsmeny

INSPELNINGSINSTALLN. Meny (stillbild)

FOKUS

Fokus kan stéllas in manuellt.
"Justera fokus manuellt (FOCUS)” (1= sid. 29)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

JUSTERA LJUSSTYRKA

Staller in ljusstyrka pa hela skarmen.
"Stélla in ljusstyrka” (1= sid. 30)
*Visas endast i manuellt inspelningslége.

MOTLJUSKOMPENSERING

Korrigerar bilden om motivet blir fér morkt pa grund av motljus.
"Stélla in motljuskompensation” (&= sid. 31)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

VITBALANS

Stéller in farger anpassat efter ljuskallan.
”"Stélla in vitbalans” (x= sid. 32)
*Visas endast i manuellt inspelningsléage.

TELE-MAKRO

Aktiverar narbilder vid anvandning av telefoto (T) med zoom.
"Ta narbilder (TELE MACRO)” (1= sid. 33)
*Visas endast i manuellt inspelningslage.

VIDR. PRIO. AE/AF

Justerar automatiskt fokus och ljusstyrka utifran objektets ansikte eller valt omrade.
"Fanga motiv tydligt (VIDR. PRIO. AE/AF)” (1= sid. 39)

SJALVUTLOSARE

Anvand detta vid gruppfoton.
"Ta gruppbilder (sjalvutlésare med timer)” (== sid. 43)

GAIN UPP
Gor automatiskt motivet ljusare vid inspelning i morker.
Instélining Detaljer
AV Inaktiverar funktionen.
PA Gor scenen ljusare elektroniskt nar det ar morkt.
ANMARKNING :

® Du kan gbra separata installningar for videor.
"GAIN UPP (Video)” (== sid. 77)
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INSPELNINGSEFFEKT
Du kan lagga till och spela in olika effekter till bilderna. Nar installningen &r klar, kan du enkelt spela in bilder som ar lampliga fér varje bild.

B GRYNIG SVART/VIT

Du kan spela in bilder med en kornig, svartvit fotokénsla.

“Inspelning av bilder som ett gammalt svartvitt fotografi (GRYNIG SVART/VIT)” (e= sid. 36)
H MAT

Du kan ta bilder av mat fér att f& maten att se aptitretande ut.

"Spela in bilder av mat (MAT)” (1= sid. 37)

H BABY

Du kan ta mjuka bilder genom att 6ka tydligheten och ljusstyrkan hos hudférgen. Denna effekt ar lamplig for att ta bilder pa ett spadbarn.
"Spela in bilder pa spadbarn (BABY)” (s= sid. 38)

SLUTARLAGE
Instéllningarna for tagning av bildserier kan andras.
Instélining Detaljer
SPELA IN EN BILD Spelar in en stillbild.
KONTINUERLIG TAGNING Spelar in stillbilder i bildserier s& lange START/STOP-knappen halls in.
Spelar in stillbilder i bildserier s& lange START/STOP trycks in, eller medan () p&4 LCD-skarmen trycks in.

ANMARKNING :
® En del SD-kort stdder eventuellt inte bildserier.
® Hastigheten vid tagning av bildserier blir lAtngsammare om funktionen anvénds flera ganger i rad.

BILDFORMAT
Staller in bildstorleken (antal pixlar) for stillbilder.

Instéllning Detaljer

1920X1080(2M) Tar stillbilder med 16:9 bildkvot.
® Kanterna pa stillbilder som spelats in i bildkvot 16:9 kapas eventuellt av vid utskrift.

3680X2760(10M) Tar stillbilder med 4:3 bildkvot.
1440X1080(1.5M)
640X480(0.3M)

*12 Megapixel Stillbild med Ultra Resolution Technology
SKARMLAS

Las pekskarmen vid fotografering under vatten for att férhindra funktionsfel.
“Lasa skarmen (vid fotografering under vatten)” (e= sid. 11)
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Installningsmeny

UPPSPELN.INST. Meny (video)

il

VISA DATUM/TID
Har stéller man in om inspelningsdatum och -tid ska visas vid videouppspelning.

Instéllning

Detaljer

AV Visar inte datum och tid under uppspelning.

PA Visar datum och tid under uppspelning.

SAMORDNAD UPPSPELN.

Spelar upp ett sammandrag av de inspelade videorna.
” SAMORDNAD UPPSPELN. ” (1= sid. 51)

SPELA ANNAN FIL

Spela videor med felhanteringsinformation.
” SPELA ANNAN FIL” (== sid. 52)
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Installningsmeny

REDIGERA Meny (video)

SKYDDA/AVBRYT

Skyddar filer mot oavsiktlig radering av misstag.
"Skydda/6ppna skyddet for den fil som visas for tillfallet” (v= sid. 59)
"Skydda/6ppna skyddet for valda filer” (i= sid. 60)

TRIMMA

Valj delen av videon som du vill ha och spara den som en ny videofil.
Originalvideon forblir dar den ér.
"Fanga den del av en video som behdvs (TRIMMING)” (x= sid. 62)
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Installningsmeny

UPPSPELN.INST. Meny (stillbild)

il

BILDSPELSEFFEKTER

Staller in dvergangseffekt for uppspelning i form av bildspel.

Instéllning Detaljer
FLYTTA Véxlar skdrm genom att dra fran hoger till vanster.
BLINDS Véxlar skdrm genom indelning i lodrata remsor.
SCHACKRUTOR Véxlar skédrm genom &ndringar i ett schackmonster.
SLUMPAT Véxlar skarm med slumpmassig effekt fran FLYTTA, "BLINDS” och "SCHACKRUTOR?”.
ANMARKNING :

® Bildspelseffekter finns inte tillgangliga nar man spelar upp stillbilder pa externa enheter (som t.ex. externa USB-harddiskar).
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REDIGERA Meny (stillbild)

SKYDDA/AVBRYT

Skyddar filer mot oavsiktlig radering av misstag.
"Skydda/6ppna skyddet for den fil som visas for tillfallet” (v= sid. 59)
"Skydda/6ppna skyddet for valda filer” (i= sid. 60)
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Installningsmeny

SETUP (video/stillbild)

MOBIL GUIDE
Visar QR-koden for atkomst till den mobila anvandarguiden.
MOBIL GUIDE

URL: inmaaami inmi

® Portalsidan éppnas nér QR-koden lasts korrekt.

Valj modellnamnet pa din kamera for att ppna den mobila anvandarguiden.
ANMARKNING :
® En tillhérande applikation krévs fér att QR-koden ska kunna lasas. Skriv in URL i webblasaren manuellt om inte QR-koden kan lésas.
® Den mobila anvandarguiden stdéds av Android-enheter och iPhone. Du kan 6ppna deni standardwebblésare som t.ex. Google Chrome (Android) och Mobile

Safari (iPhone).
® QR-kod ar ett registrerat varumarke fér Denso Wave Incorporated.

DATUM & TID

Aterstaller aktuell tid eller staller in lokal tid vid anvandning av denna enhet utomlands.
"Instéllning av klockan” (x= sid. 16)

"Installning av klockan pa lokal tid vid resor” (1= sid. 19)

"Instéllning av sommartid” (z= sid. 20)

DATUMVISNING, STIL
Staller in ordning pa visningsformatet for ar, manad, dag och tid (24H/12H).

Sorteringsordning Tidsvisning
ar.manad.dag 12h
manad.dag.ar 24h
dag.méanad.ar -

LANGUAGE

Spréket pa displayen kan &ndras.
"Andra displaysprak” (e= sid. 17)
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Installningsmeny

MONITOR LJUS

Staller in ljusstyrkan pa LCD-skarmen.

Instéllning Detaljer
AUTO Staller in ljusstyrkan automatiskt pa "4” vid anvandning utomhus och pa ”3” vid anvéndning inomhus.
4 Gor ljusstyrkan for motljus pa skarmen ljusare, oavsett ljusforhallande.
3 Staller in till standardljusstyrka.
2 Gor ljusstyrkan for motljus pa skarmen morkare, oavsett ljusférhallande.
1 Staller in till svag ljusstyrka.
Hjélper till att spara batteri om detta valjs.
DRIFTSLJUD
Slar pa eller av kameraljud.
Instélining Detaljer
AV Stanger av kameraljud.
PA Satter pa kameraljud.

AUTOMATISK AVSTANGN.

Om ingen atgéard utférs under 5 minuter stnger denna funktion av enheten eller stéaller in enheten i viloldge nér natadaptern anvands om du glémmer att

stdnga av strémmen.

Instéllning Detaljer
AV Kameran sténgs inte av &ven om denna enhet inte har anvénts pa 5 minuter.
PA Enheten sténgs av automatiskt om denna enhet inte har anvénts pa 5 minuter.
ANMARKNING :

® Enheten stangs av automatiskt om denna enhet inte har anvants pa 5 minuter.
® Vid anvandning av natadaptern dvergar denna enhet till standbylége.

DEMO.LAGE
Spelar en demonstration av specialfunktionerna i denna enhet.
Instéllning Detaljer
AV Inaktiverar funktionen.
PA Spelar en demonstration av specialfunktionerna i denna enhet.
ANMARKNING :

® Detta lage &r inte tillgéngligt vid uppspelning.

JUST. AV PEKSKARM

Justerar reaktionsomradet for knapparna pa pekskarmen.

"Justera touchpanelen” (&= sid. 12)
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FORMATERA SD-KORT
Raderar alla filer pa SD-kortet.

Instéllning Detaljer

FIL Raderar alla filer pa SD-kortet.

FILNR + HANTERINGSNR Raderar alla filer p4 SD-kortet och aterstéaller mapp- och filnummer till "1”.

OBS!:
® Kan inte véljas om du inte har satt in ett SD-kort.

® All data pa SD-kortet kommer att raderas néar kortet formateras.
Kopiera alla filer pa SD-kortet till en dator innan du formaterar.

® Se till att batteripaketet ar fulladdat eller anslut natadaptern eftersom formateringen kan ta tid.

FABRIKSINSTALLNING
Aterstaller alla installningar till standardvéarden.

UPPGRAD. HARDVARA

Uppdaterar funktionerna i denna enhet till den senaste versionen.

For detaljer, las pa JVC:s hemsida.

(Nar inget program for uppdatering av denna enhet finns tillgangligt, erbjuds heller ingenting pa hemsidan.)
http://www3.jvckenwood.com/english/support/index.html

OPEN SOURCE-LICENSER (endast inspelning)
Visar de open source-licenser f6r programvara som anvands pa denna enhet.
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Installningsmeny

ANSLUTNINGSINSTALLN. (video/stillbild)

VISA PA TV
Visar ikoner och datum/tid pa TV-skarmen.

Instéllning Detaljer
AV Visar inte ikoner och datum/tid pa TV:n.
PA Visar ikoner och datum/tid pa TV:n.
VIDEOUTGANG
Staller in bildférhallande (16:9 eller 4:3) anpassat till TV:n som &r ansluten.
Instélining Detaljer
4:3 Valj detta om du ansluter till en vanlig TV (4:3).
16:9 Vélj detta om du ansluter till en TV med bred skarm (16:9).

HDMI-UTGANG

Staller in utmatningen fér enhetens HDMI-kontakt nar den &r ansluten tillen TV.

Instéllning

Detaljer

AUTO

Det rekommenderas att vélja ’AUTO” normalt.

480p

Valj detta, nar videon inte kommer ut korrekt i "AUTO”.

HDMI-KONTROLL

Staller in huruvida funktioner ska lankas till en HDMI-CEC-kompatibel TV.

Instélining

Detaljer

AV

Stanger av lankade atgarder.

PA

Satter pa lankade atgarder.
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MENY FOR USB-ANSLUTNING

Den har menyn visas nar enheten ansiuts till en dator med en USB-kabel.

UPPSPELNING PA DATOR

® Visar videofilmer som spelats in pa denna enhet med hjélp av Everio MediaBrowser 4.
"Installera medféljande programvara (intern)” (x= sid. 67)

® Sparar videor som spelats in pa kameran i din dator utan att anvédnda medféljande programvara.

"Sakerhetskopiera filer utan att anvdnda medféljande programvara” (z= sid. 73)
"Kopierar till Mac-dator” (.= sid. 75)

SAKERHETSKOPIERA

Sakerhetskopiera videor som spelats in pa denna enhet till din dator med hjélp av Everio MediaBrowser 4.
"Sakerhetskopiera alla filer” (x= sid. 69)

ANMARKNING :
® Fore sakerhetskopiering ska du satta in SD-kortet dar videor lagras i denna enhet.

® Efter att man sakerhetskopierat sina filer med hjélp av medféljande programvara kan de inte aterstallas till enheten.

® Radera videor som du inte vill ha kvar innan du sékerhetskopierar.
Det tar tid att sdkerhetskopiera méanga videor.

"Radera filer som du inte vill ha” (1= sid. 58)
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Namn pa delar

Hoger sida Undersida

© Hégtalare

@ Handgrepp
® Fo6r handen genom handgreppet for ett fast grepp om denna enhet.
”Stélla in greppet” (r= sid. 8)

© Skyddslas
@ Stativmonteringshal
"Montering av stativ” (1= sid. 18)
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Namn pa delar

Ovre/Vinster/Baksida

@ Lins
® Objektivet ar skyddat av ett skyddande glashdlje.

® Om objektivet ar smutsigt, anvand en kommersiellt tillganglig
blasborste for att ta bort damm och en kommersiellt tillganglig
rengdringsduk for att torka av smuts.

® Té&ck inte Over objektivet med fingrarna under inspelning.
@ Stereomikrofon
® T&ck inte éver mikrofonen med fingrarna under videoinspelning.
@© LCD-skarm
@ CHARGE (laddning) -lampan
® Tands: Laddning pagar
® Slacks: Laddningen avslutats/Utanfor temperaturintervall
® Blinkar: Laddningsfel eller onormal temperatur
@ POWER/ACCESS (Strom/Atkomst) -lampa

® Tands/blinkar under in- eller uppspelning.
Ta inte bort SD-kortet eller nagra anslutningskablar.

@ Zoom/volymreglage
® Vid bildtagning: Stéller in bildomfanget.

® Vid uppspelning (indexskarmen): Véxlar till nasta eller foregaende
sida.

® Vid videouppspelning: Staller in volymen.
@ START/STOP (videoinspelnings)-knapp

® Startar/stoppar inspelning av videofilmer/stillbilder.
© Kontaktskydd

Innanfér kontaktskyddet

O ©

@ Fack for SD-kort
® Sétt in ett SD-kort (tillval).
@ Aterstallningsknapp
@© HDMI-minikontakt
® For anslutning till TV med en HDMI-minikabel.
O AV-kontakt
® Ansluter till AV-kontakten pa en TV etc.
@ USB-kontakt

® Anslut natadaptern for att ladda.
Du kan aven ansluta till den externa enheten eller datorn med hjalp av
USB-kabeln.
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Namn pa delar

LCD-skarm

@ LCD-skarm
® Vrider p&/av strommen vid 6ppning och stangning.
® Aktiverar sjalvportrattstagning genom att vrida pa skarmen.

180° (L

"Hur man anvander pekskarmen” (e sid. 11)
"Namn pa knappar och funktioner pa LCD-skérmen” (s sid. 13)

OBS!:

® Tryck inte hart pa skdrmen och utséatt den inte for stotar.
Detta kan skada eller géra sdnder skarmen.
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Indikationer pa LCD-skdrmen

Vanliga inspelningsindikationer

© VIDR. PRIO. AE/AF

"Fanga motiv tydligt (VIDR. PRIO. AE/AF)” (1= sid. 39)
@ Motljuskompensation

"Stélla in motljuskompensation” (&= sid. 31)

@ Telemakro

"Ta narbilder (TELE MACROY” (1= sid. 33)

O VITBALANS

"Stélla in vitbalans” (x= sid. 32)

@Tid

"Instélining av klockan” (v= sid. 16)

@ Inspelningsmedia

@ Batteriindikator

"Kontrollera aterstdende inspelningstid” (i= sid. 45)
© KONTINUERLIG TAGNING

"SLUTARLAGE (Video)” (== sid. 78)
"SLUTARLAGE (stillbild)” (s= sid. 82)

© Inspelningslage

"Ta film i autolage” (== sid. 21)

"Manuell tagning” (1= sid. 28)

@ Stalla in scener for Avancerat auto

® Visar scener som kants av automatiskt i den Avancerade auto-
funktionen. Flera scener kan kannas av.

"Scener fér Avancerat auto” (== sid. 22)

@ TYST LAGE

"Anvanda tyst lage” (1= sid. 23)

@® Zoom

”ZOOM” (1= sid. 79)

@® Slutare

@ Fokus

"Justera fokus manuellt (FOCUS)” (x= sid. 29)
@® Ljusstyrka

"Stélla in ljusstyrka” (x= sid. 30)

Videoinspelning

@ Videoldge
® Vaxlar mellan video- och stillbildslage.
@ Videokvalitet
" VIDEOKVALITET ” (s= sid. 79)
© INTERVALLINSPELNING(1SEC)
"Spelainiintervall INTERVALLINSPELNING)” (== sid. 41)
@ Bildstabilisator

"Minska kameraskakning” (x= sid. 40)
@ Vindbrusminimering

" VINDFILTER” (r= sid. 78)

@ Raknare fér inspelning med tidsluckor

"Spela in i intervall INTERVALLINSPELNING)” (s= sid. 41)
(7] Aterstaende inspelningstid

"Kontrollera aterstdende inspelningstid” (1= sid. 45)

© Sekvensriknare

© MIKROFONNIVA

"MIKROFON-NIVA” (1= sid. 80)
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Indikationer pa LCD-skdrmen

Stillbildsupptagning

= I8
6
@ Stillbildslage
® Vaxlar mellan video- och stillbildslage.
@ Bildstorlek

” BILDFORMAT ” (= sid. 82)
@ Sjalvutldsare

"Ta gruppbilder (sjalvutlésare med timer)” (== sid. 43)

(4] Aterstaende antal bildtagningar
"Kontrollera aterstdende inspelningstid” (i= sid. 46)

@ Fokus
@ Inspelning pagar
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Videouppspelning

@ Videolage
® Vaxlar mellan video- och stillbildslage.
@ Videokvalitet
” VIDEOKVALITET ” (r= sid. 79)
@ Funktionsindikator
’Funktionsknappar fér videouppspelning” (e sid. 48)
@ Datum/tid
® Visar inspelningsdatum och -tid.
@ Inspelningsmedia
@ Batteriindikator
"Kontrollera aterstaende inspelningstid” (i= sid. 45)
@ Uppspelningstid
© Uppspelning med tidsluckor

”Instalining av tidsluckor” (&= sid. 42)
© 1080p utmatning

” HDMI-UTGANG ” (s sid. 90)

@ TYST LAGE
"Anvénda tyst lage” (1= sid. 23)

@ Sekvensriknare




Indikationer pa LCD-skdrmen

Stillbildsuppspelning

(]  100-0001  wemmm®s 10:00 53

MEML

@ stillbildslage
® Vaxlar mellan video- och stillbildslage.

@ Mappnummer
© Filnummer
@ Datum/tid
® Visar inspelningsdatum och -tid.
@ Inspelningsmedia
@ Batteriindikator

"Kontrollera aterstaende inspelningstid” (s= sid. 45)
@ TYST LAGE

"Anvénda tyst lage” (z= sid. 23)
© 1080p utmatning
” HDMI-UTGANG ” (1= sid. 90)
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Fels6kning

Nar enheten inte fungerar korrekt

Aterstilla enheten
1 Oppna kontaktskyddet.

® Taloss natkabeln och alla anslutna kablar.
2 Stang LCD-skarmen for att stanga av enheten.

3 Tryck pa Aterstéllningsknappen forsiktigt med ett féremal med spetsig
ande.
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Laddning

Kan inte ladda batteriet.

Nar batteripaketet ar fulladdat tands inte lampan.

Var noga att anvanda medféljande natadapter for laddning. Fel pa enheten
som uppstod pa grund av anvandning av en annan natadapter &n den som
medféljer omfattas inte av garantin.

Kontrollera anslutningen och dra sedan ur och koppla in laddningsadapterns
kabel.

Laddning kan inte genomféras i omgivningar med laga eller héga
temperaturer. Ladda inom rumstemperaturintervallet 10 °C till 35 °C. (|
omgivningar utanfér temperaturintervallet kan laddningen upphéra for att
skydda batteripaketet.)

Om du anvander annan nétadapter &n original kan du skada denna enhet.
Se till att alltid anvanda originalnatadapter.

Aterstaende batterikraft visas inte ratt.

Om denna enhet anvénds en langre tid i hdg eller 1&g temperatur eller om
batteripaketet har laddats gang pa gang kanske aterstaende batterikraft inte
ar rattvisande.

Batteriet tar slut snabbt &ven efter laddning.

Var noga att anvanda medféljande natadapter for laddning. Fel pa enheten
som uppstod pa grund av anvandning av en annan natadapter &n den som
medfoljer omfattas inte av garantin.

Batteriets prestanda sjunker tillfalligt nar temperaturen ar -10 °C till 0 °C,
detta kommer att leda till att den aterstaende inspelningstiden forkortas.
Nér inspelningstiden blir extremt kort trots att batteriet ar fulladdat maste det
bytas ut. Foér information om att byta ut det inbyggda batteriet (kostnad
tillkommer), radfraga narmaste JVC-servicecenter.
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Stromférsorjning

Kan inte sla pa strommen.
Kameran startar inte om batterinivan &r lag.

| detta fall, ladda batteriet i minst 40 minuter innan du slar pa strommen.

Inspelning

Det gar inte att spela in.

Kontrollera i / O3-knappen.
"Ovre/Vanster/Baksida” (r= sid. 93)
Satt pa inspelningsldge genom att trycka pa «REC)-knappen pa skarmen.

Inspelningen stoppas automatiskt.

Inspelningen stoppas automatiskt efter 12 timmar i fljd, eftersom detta ar
begransningen i specifikationerna. (Det kan ta lite tid att starta om
inspelningen.)

Stang av enheten, vanta en stund, och sétt pa den igen. (Denna enhet
stoppar automatiskt for att skydda kretskortet nar temperaturen stiger.)

Hastigheten vid tagning av bildserier dr langsam.

Hastigheten vid tagning av bildserier blir lAangsammare om funktionen
anvands flera ganger i rad.

Hastigheten vid tagning av bildserier kan bli langsammare beroende pa SD-
kort eller olika inspelningsférhallanden.

Fokus stélls inte in automatiskt.

Om du spelar in i morker eller spelar in ett motiv utan kontrast mellan morkt
och ljust maste du fokusera manuellt.

"Justera fokus manuellt (FOCUS)” (1= sid. 29)

Torka av objektivet med en linsduk.

Inaktivera manuell fokusering pa menyn fér manuell tagning.

"Justera fokus manuellt (FOCUS)” (1= sid. 29)

Zoom fungerar inte.

Digital zoom kan inte anvéandas i stillbildstagningsléaget.

Zoomen kan inte anvandas vid inspelning med tidsluckor. (Stillbildstagning
och bildstabilisator kan inte heller anvandas samtidigt.)

For att anvanda digital zoom ska man stélla in "ZOOM” i menyn dérefter.
”ZOOM” (1= sid. 79)

Mosaikliknande ljud uppstar nir scener med snabba rorelser
eller extrema ljusvéxlingar spelas in.

Satt "VIDEOKVALITET” p& "UXP” eller ”XP” fér inspelning.
” VIDEOKVALITET ” (x= sid. 79)

Det finns imma pa insidan av objektivet.

Oppna kontaktskyddet; stang LCD-skdrmen och lat ligga en stund fér att
sénka temperaturen.

Férhindra imma inuti objektivet

® Vattentata modeller ar dessutom lufttata. Nar temperaturen stiger under
inspelning kan kondensering férekomma inuti objektivet p& grund av den
interna luftfuktigheten.

H Under inspelning

For att forhindra att den har enhetens temperatur stiger rekommenderar vi
att du anvander den pa foljande sétt.

[1] Undvik att ofta utsatta enheten fér direkt solljus.

Spelain i skugga eller anvand ett paraply. Det vore bast om du kunde
tacka enheten med en vat handduk.

[2] Anvéndande av ett stativ rekommenderas.

Inspelning under flera timmar samtidigt som du haller enheten i dina
hander kommer att f& enhetens temperatur att stiga.

[3] Det &r battre att lamna kontaktskyddet dppet under inspelning.
Déaremot ar enheten inte vattentat, dammtat eller stéttalig i detta
tillstand. Var uppmarksam pa miljén nar kameran anvands. (Anvéand
inte en vat handduk.)

[4] Se till att sténga av strémmen nér du inte spelar in.

Né&r LCD-skarmen sténgs, stangs enheten av.

B Under laddning

Det rekommenderas att enheten laddas i en miljo med Iag luftfuktighet.
Den fuktiga luften inuti enheten kan orsaka kondens.

Vi rekommenderar att du laddar enheten i ett rum déar en luftfuktare inte
anvands och under sommaren i ett luftkonditionerat rum.
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SD-kort

Kan inte séatta in SD-kortet.

Kontrollera att SD-kortet sétts in i ratt riktning.

"Satta in ett SD-kort” (&= sid. 9)

Anvand inte ett miniSD- eller microSD-kort pa denna enhet (aven om kortet
sitter i en adapter). Det kan orsaka fel.

"Typer av anvandbara SD-kort” (i= sid. 9)

Kan inte kopiera till SD-kortet.

Om du villanvénda ett nytt SD-kort, eller ett SD-kort som har anvénts i andra
enheter, maste SD-kortet formateras (initieras) med hjalp av’FORMATERA
SD-KORT” i "SETUP”-menyn.

” FORMATERA SD-KORT ” (= sid. 89)

Nar "KONTROLLERA KORTETS SKRIVSKYDDSKNAPP” visas, las upp
sparren pa SD-kortet.

A.T
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Uppspelning

Ljud eller video har avbrott.

Ibland avbryts uppspelningen vid dvergangen mellan tva sekvenser. Detta
tyder inte pa nagot fel.

Det finns inget ljud.

Nar tyst lage anvands kommer inga driftsljud matas ut. Sténg av tyst lage.
“Anvanda tyst lage” (x= sid. 23)

Stall in "DRIFTSLJUD” i menyn "SETUP” till "PA”.

" DRIFTSLJUD ” (= sid. 88)

Ljud spelas inte in for videor som skapas med INTERVALLINSPELNING.
"Spela in i intervall INTERVALLINSPELNING)” (s= sid. 41)

Samma bild visas ldnge.

Anvéand ett SD-kort med hog hastighet (klass 4 eller hogre).

"Typer av anvandbara SD-kort” (x= sid. 9)

Gor rent terminalerna pa SD-kortet med hjélp av en torr tops eller liknande.
Koér "FORMATERA SD-KORT” i menyn "SETUP”. (Alla data raderas.)

” FORMATERA SD-KORT ” (= sid. 89)

Rorelsen ar ryckig.

Anvéand ett SD-kort med hdg hastighet (klass 4 eller hogre).

"Typer av anvandbara SD-kort” (x= sid. 9)

Gor rent terminalerna pa SD-kortet med hjalp av en torr tops eller liknande.
Koér "FORMATERA SD-KORT” i menyn "SETUP”. (Alla data raderas.)

” FORMATERA SD-KORT ” (= sid. 89)

Kontrollera systemkraven fér din PC néar du anvander Everio MediaBrowser
4 fér uppspelning.

"Kontrollera systemkraven (riktlinjer)” (1= sid. 64)

Hittar inte en inspelad fil.

"Funktionsknappar for videouppspelning” (== sid. 48)
"Funktionsknappar for stillbildsuppspelning” (== sid. 53)

Valj "SPELA ANNAN FIL” pa menyn. (Videofiler som har skadad
styrinformation kan spelas upp.)

” SPELA ANNAN FIL” (s= sid. 52)

Bilderna visas inte riktigt pa TV.
Koppla fran kabeln och anslut den igen.
”Ansluta via HDMI-minikontakt” (== sid. 55)
Aterstall enheten.

"Aterstélla enheten” (i= sid. 98)

Bilderna projiceras vertikalt pa TV.

Stallin "VIDEQUTGANG” imenyn "ANSLUTNINGSINSTALLN.” till "4:3”.
” VIDEOUTGANG ” (r= sid. 90)

Justera TV-skarmen motsvarande.

Bilden som visas pa TV &r for liten.

Stéllin "VIDE(PUTGANG” i menyn "ANSLUTNINGSINSTALLN.” till "16:9”.
”VIDEOUTGANG ” (x== sid. 90)

Bilder och ljud matas ut felaktigt nér enheten &r ansluten till
TV:n via HDMI-minikabeln.

Bilder och ljud kanske inte séands ut korrekt beroende pa den TV som ar
ansluten. Utfor i sa fall foljande atgarder.

[1] Koppla ifran HDMI-minikabeln och koppla in den igen.

"Ansluta via HDMI-minikontakt” (1= sid. 55)
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Redigering/kopiering

Kan inte radera fil.

Filer (videor/stillbilder) som &r skyddade kan inte raderas. Ta bort skyddet
innan du raderar filen.
"Skydda filer” (v= sid. 59)

Till dator

Kan inte kopiera filer till datorns harddisk.

Om den medféljande programvaran Everio MediaBrowser 4 inte har
installerats kanske vissa funktioner inte kan anvandas.

“Installera medféljande programvara (intern)” (x= sid. 67)

Kontrollera om det finns tillrackligt med fritt utrymme pa datorns harddisk
innan du sakerhetskopierar.

Kan inte kopiera filer till DVD eller Blu-ray med en dator.

Om du vill spela in pa skivor maste du ha en skrivbar DVD- eller Blu-ray-
enhet pa datorn.

Kan inte overfora filen till YouTube.

Kontrollera om du har skapat ett konto hos YouTube. (Du behéver ett
YouTube-konto fér att kunna 6verféra filer till YouTube.)

Det gar inte att &ndra vanliga videoinspelningar till filformatet till dverforing i
denna enhet.

Las i hjalpfilen fér den medféljande Everio MediaBrowser 4-programvaran.

Jag anvander en Mac.

Ladda filerna till en Mac-dator med féljande metod.
"Kopierar till Mac-dator” (e= sid. 75)

Datorn kénner inte igen SDXC-kortet.

Bekrafta och uppgradera din dators operativsystem.
"Datorn kanner inte igen SDXC-kortet” (= sid. 10)
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Skarm/bild

LCD-skdrmen ar svar att se.

Det kan vara svart att se nagot pa LCD-skdrmen om den anvénds i ljusa
forhallanden, som direkt solljus.

Farg och ljusstyrka pa skdrmen @ndras och horisontella
streck och flimmer visas pa skdrmen

For bilder som spelats in med belysning fran lysror eller kvicksilverlampor
kan féarg och ljusstyrka pa skarmen éndras och horisontella streck och
flimmer kan visas pa skarmen, men detta &r inte nagot fel.

Nér bildstabilisatorn ar satt till "PA (AIS)”, vaxla till "PA” for att forbattra
situationen.

"Minska kameraskakning” (z= sid. 40)

Ett ljust streck eller en ljus cirkel visas pa LCD-skarmen.

Andra riktning pa denna enhet fér att undvika att ljuskallan speglar sig. (Ett
ljust streck eller en ljus cirkel kan visas pa LCD-skarmen om det finns en
ljuskalla i nérhet av denna enhet, men det tyder inte pa nagot fel.)

Det inspelade motivet &ar for mérkt.

Anvand motljuskompensation om bakgrunden ar ljus och motivet ar morkt.
"Stélla in motljuskompensation” (&= sid. 31)

Anvand "GAIN UPP” pa menyn.

” GAIN UPP” (e sid. 77)

Stall in "JUSTERA LJUSSTYRKA” i inspelningsmenyn till ”+"-sidan.
”Stélla in ljusstyrka” (s= sid. 30)

Det inspelade motivet ér for ljust.

Stall in motljuskompensation pa "AV” om detta anvands.

"Stélla in motljuskompensation” (&= sid. 31)

Stall in "JUSTERA LJUSSTYRKA” i inspelningsmenyn till ”-"-sidan.
“Stélla in ljusstyrka” (s= sid. 30)

Fargerna ser konstiga ut. (For blatt, fér rétt, osv.)

Vanta en liten stund s& att de naturliga fargerna kommer fram. (Det kan ta
lite tid for vitbalansen att justeras.)

Stallin"VITBALANS” i inspelningsmenyn till ’"MANUELL”. V&lj en installning
bland "FIN"/’"MOLN"/"HALOGEN” beroende pa ljuskalla. Valj"MVB” och gor
installningar.

"Stélla in vitbalans” (1= sid. 32)

Féargerna ser annorlunda ut.

Stall in "VITBALANS” i inspelningsmenyn korrekt.
”Stélla in vitbalans” (z= sid. 32)

Ljusa eller morka flackar framtrader pa skdrmen.

LCD-skarmen har mer an 99,99% effektiva pixlar men 0,01% av pixlarna kan
vara ljusa flackar (réda, bla, gréna) eller morka flackar. Detta tyder inte pa
nagot fel. Flackarna spelas inte in.
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Andra problem

Knapparna pa pekskarmen fungerar inte.

Tryck pa knapparna pa pekskarmen med dina fingrar.
Eventuellt svarar inte knapparna om du trycker pa dem med naglarna eller
med handskar pa.
Inaktivera "SKARMLAS”. Du kan inte anvéanda pekskarmen
nar "SKARMLAS” ar aktiverad.
“Lasa skdrmen” (i= sid. 34)
Spara inspelad data innan du begér service.
[1] Anslut till dator via USB-kabel.
"VALJ ENHET”-menyn visas.
[2] Tryck pa knappen START/STOP och héll den intryckt mer &n 2
sekunder.
"UPPSPELNING PA DATOR?” visas.
(3] Atgarderna ska utféras pa datorn efter att skirmen vaxat.

Bilden &r grynig.

Vid anvandning av digital zoom blir bilden grynig eftersom den férstoras
digitalt.

Enheten blir varm.

Detta tyder inte pa nagot fel. (Denna enhet kan bli varm nar den anvéands
lange.) Sluta anvanda enheten om den blir fér varm.

Spraket pa displayen dndrat.
Det kan uppsta nar du ansluter den har enheten till en TV med annan

sprékinstallning med en HDMI-minikabel.
"Arbeta i kombination med TV via HDMI” (1= sid. 56)

Bilder och ljud matas ut felaktigt ndr enheten &r ansluten till
TV:n via HDMI-minikabeln.

Bilder och ljud kanske inte sands ut korrekt beroende pa den TV som ar
ansluten. Utfor i sa fall foljande atgarder.

[1] Koppla ifran HDMI-minikabeln och koppla in den igen.

[2] Stang av och sétt pa enheten igen.

"Ansluta via HDMI-minikontakt” (1= sid. 55)

HDMI-CEC-funktionerna fungerar inte korrekt och TV:n
fungerar inte tillsammans med den hér enheten.

TV:arkan fungeraolika beroende pa specifikationerna, &ven om de ar HDMI-
CEC-kompatibla. Darfér kan HDMI-CEC-funktionen fér den har enheten inte
garanteras fungera tillsammans med alla TV:ar. Satt i sa fall "HDMI-
KONTROLL” pa "AV”.

” HDMI-KONTROLL ” (x= sid. 90)

Enheten &r langsam vid véxling mellan videoldge och
stillbildslage eller nar videokameran sétts pa och stangs av.

Du rekommenderas att kopiera alla videor och stillbilder till en dator och
radera filerna fran denna enhet. (Om det finns manga lagrade filer i denna
enhet kan det ta langre tid fér denna enhet att reagera.)
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Enheten fungerar inte som den ska och felmeddelanden
visas.

Denna enhet ar mikrodator-styrd. Elektrostatisk urladdning, externt brus och
interferens (franen TV, enradio, etc.) kan hindra den fran att fungera korrekt.
| sddana fall, stdng monitorn fér att stdnga av strémmen och ta bort
natadaptern, tryck sedan pa Aterstallningsknappen for att aterstalla
enheten.

”Aterstalla enheten” (1= sid. 5)

CHARGE-lampan och POWER/ACCESS-lampan blinkar och
funktionen &r inaktiverad

Stang monitorn for att stdnga av strémmen och ta bort natadaptern, tryck
sedan pa Aterstéllningsknappen for att aterstalla enheten.

»Aterstalla enheten” (5= sid. 5)

Om detta inte I6ser problemet ska man kontakta sin narmsta JVC-
aterforsaljare eller JVC:s servicecenter.

Ansvarsfriskrivning

- Vi ska inte hallas ansvariga for forlust av inspelat material nar inspelning
av video/ljud eller uppspelning inte fungerar pa grund av felfunktion for
denna enhet, medfdljande delar eller SD-kort.

- Nar inspelat material (data) en gang raderats kan det inte aterstallas. Detta
géller aven dataférlust som orsakats av felfunktion i denna enhet. Vanligen
kom ihag att ni férvarnats.

- JVC ansvarar inte for dataforluster. Vanligen kom ihag att ni férvarnats.

- For att kunna férbattra kvaliteten kommer defekta apparater for inspelning
att analyseras. Sadan apparat kanske inte aterlamnas.

Felmeddelande?

STALL IN DATUM/TID!

Klockan aterstélls ungefar en manad efter att batteriet &r urladdat. Darfor
kommer "STALL IN DATUM/TID!” visas nasta gang som strémmen slas pa.
Stall in klockan igen efter att ha laddat batteriet.

“Instéllning av klockan” (== sid. 16)

KOMMUNIKATIONSFEL

Anslut USB-kabeln igen.

Stang av och séatt pa den utrustning som ar ansluten till den har enheten, och
aterstall enheten.

»Aterstalla enheten” (t= sid. 98)

FORMATERINGSFEL!

Aterstall enheten.
"Aterstélla enheten” (== sid. 98)

MINNESKORTFEL!

Kontrollera att enheten stéder kortet.

"Typer av anvandbara SD-kort” (x= sid. 9)

Aterstall enheten.

"Aterstalla enheten” (1= sid. 98)

Sténg av enheten och ta sedan ut och satt i SD-kortet igen.

Avlagsna all smuts fran SD-kortets terminaler.

Om ovanstaende inte Iser problemet bor du sakerhetskopiera alla filer och
kéra "FORMATERA SD-KORT” via menyn "SETUP”. (Alla data raderas.)

” FORMATERA SD-KORT ” (= sid. 89)

EJ FORMATERAD
Valj "OK” och vélj sedan "JA” p& skérmen "VILL DU FORMATERA?”.

INSPELNING MISSLYCKADES

Aterstall enheten.
"Aterstélla enheten” (1= sid. 98)

DET GAR INTE ATT TA FLER STILLBILDER JUST NU

Stoppa videoinspelningen innan du tar stillbilder. (Om SD-kortet tas ut och
séatts in igen under videoinspelning gar det inte att ta stillbilder.)

UPPSPELNING MISSLYCKADES

Ta ut och satt i SD-kortet igen.

"Satta in ett SD-kort” (x= sid. 9)

Avlagsna all smuts fran SD-kortets terminaler.

Satt i SD-kortet innan du sétter pa strommen.

Utsatt inte denna enhet fér ndgon stark paverkan eller vibration.

SCENEN STODS EJ!

Anvand filer som har tagits med den har denna enhet. (Filer som har tagits
med andra apparater kanske inte gar att spela upp.)

FIL STODS INTE!

Anvand filer som har tagits med den har denna enhet. (Filer som har tagits
med andra apparater kanske inte gar att spela upp.)
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DENNA FIL AR SKYDDAD

Inaktivera funktionen "SKYDDA/AVBRYT” pa menyn "REDIGERA”.
"Skydda filer” (x= sid. 59)

KONTROLLERA KORTETS SKRIVSKYDDSKNAPP
Inaktivera skrivskyddsvéaxeln pa SD-kortet (AV).

OTILLRACKLIGT MED UTRYMME

Radera filer, eller flytta filer till en dator eller andra enheter.
Byt ut SD-kortet till ett nytt.

OVRE GRANS FOR INSPELNINGS- BARA
HANTERINGSNUMMER

[1] Flytta filerna eller mapparna till en dator eller annan enhet.
(Sakerhetskopiera dina filer.)

[2] V&lj "FILNR + HANTERINGSNR” i ’"FORMATERA INB. MINNE”
eller 'FORMATERA SD-KORT” i "SETUP”-menyn. (Alla data i det
inbyggda minnet eller pa SD-kortet raderas.)

” FORMATERA SD-KORT ” (= sid. 89)

KVANTITETSGRANS FOR SCEN OVERSKREDS

[1] Flytta filerna eller mapparna till en dator eller annan enhet.
(Sakerhetskopiera dina filer.)

[2] Valj "FILNR + HANTERINGSNR” i "FORMATERA INB. MINNE”
eller 'FORMATERA SD-KORT” i "SETUP”-menyn. (Alla data i det
inbyggda minnet eller pa SD-kortet raderas.)

” FORMATERA SD-KORT ” (= sid. 89)

ANTAL FILER SOM AR FOR MANGA

[1] Flytta filerna eller mapparna till en dator eller annan enhet.
(Sékerhetskopiera dina filer.)

[2] Valj "FILNR + HANTERINGSNR” i ’"FORMATERA INB. MINNE”
eller 'FORMATERA SD-KORT” i "SETUP”-menyn. (Alla data i det
inbyggda minnet eller pa SD-kortet raderas.)

” FORMATERA SD-KORT ” (= sid. 89)

KVANTITETSGRANS FOR FIL OVERSKREDS

[1] Flytta filerna eller mapparna till en dator eller annan enhet.
(Sakerhetskopiera dina filer.)

[2] V&lj "FILNR + HANTERINGSNR” i ’"FORMATERA INB. MINNE”
eller ’"FORMATERA SD-KORT” i "SETUP”-menyn. (Alla data i det
inbyggda minnet eller pa SD-kortet raderas.)

” FORMATERA SD-KORT ” (= sid. 89)

INSPELNING AVBRUTEN

Aterstall enheten.
"Aterstélla enheten” (1= sid. 98)
Skydda enheten fran vibration och chock.

KAMERATEMPERATUREN OKAR STANG AV KAMERAN,

VANTA
Stang av strommen till enheten och lat den svalna innan du startar den igen.
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Underhall

Utfér regelbundet underhall av denna enhet s& kan du anvanda den under
lang tid.
OBS!:

® Setill att koppla fran natadaptern och dra ut kontakten innan du utfér nagot
underhall.

Videokamera

® Torka av denna enhet med en torr, mjuk trasa for att halla den ren.

® Om den ar mycket smutsig kan du fukta trasan i lite vatten med milt
rengdringsmedel, torka av kamerachassit och sedan torka av den med en
torr trasa.

OBS!:
® Anvéand inte I6sningsmedel som bensin, thinner eller alkohol. Detta kan
skada denna enhet.

® Vid anvandning av en trasa med kemiska medel eller rengéringsmedel sa
se till att folja alla varningsetiketter och instruktioner pa produkten.

® | 3t inte enheten vara i kontakt med gummi eller plast under l&ngre tid.

Objektiv/LCD-skarm

® Anvand en blasborste (finns i handeln) for att rengdra linsen fran damm
och torka av smuts med en ren rengéringstrasa (finns i handeln).
Om linsen ar smutsig en langre tid kan det bildas mégel.

® Du kan anvénda en antireflexfilm eller en skyddsfilm som finns tillgéanglig
i handeln pa skarmen.
Dock kan det uppsta med vissa funktioner pa pekskérmen eller kan
skarmen bli ndgot moérkare beroende pa filmens tjocklek.

Efter anvandning under vatten eller pa
stranden
® For rengdring och vard dér det finns lera eller smuts pa kameran efter

anvandning under vattnet eller pa stranden, 1as "Innan du anvénder under
vatten eller vid lag temperatur” (= sid. 6) .

105



Specifikationer

Kamera Anslutningsdon
Alternativ Detaljer Alternativ Detaljer
Strémférsoérjning Anvéandning av natadapter (AC-V10E): DC 5,2V HDMI HDMI-minikontakt

Anvéandning av natadapter (UIA312-0520): DC 5V

Effektférbrukning

2,2 W (MONITOR LJUS: 3 (standard))

2,4 W (MONITOR LJUS: 4 (ljusare))
Markstromsforbrukning

Anvéandning av natadapter (AC-V10E): 1 A
Anvéandning av natadapter (UIA312-0520): 2 A

AV-utgang

Videoutgang: 1,0 V (p-p), 75 Q
Ljudutgang: 300 mV (rms), 1 KQ

USB-kontakt

Mikro-USB typ AB, USB 2.0-kompatibel

Matt (mm)

60 x 59,5 x 122
(B x H x D: exklusive handtagsrem)

Video

Vikt

Ca 288 g (endast kamera)

Alternativ

Detaljer

Arbetsmiljé

Tillaten arbetstemperatur: -10 °C till 40 °C
Tillaten forvaringstemperatur: -20 °C till 50 °C
Tilldten laddningstemperatur: 10 °C till 35 °C
Tillaten relativ luftfuktighet: 35 % till 80 %

Inspelnings-/
uppspelningsformat

AVCHD standard
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Ljud: Dolby Digital 2ch

Bildupptagningsenhet

1/5,8” 2 510 000 pixlar (CMOS, motljusbelyst)

Inspelningsomrade
(video)

1280 000 till 2 290 000 pixlar (bildstabilisator: av)

Inspelningsomrade
(stillbild)

2290 000 pixlar (16:9)
1710 000 pixlar (4:3)

Férlangning .MTS
Signalsystem PAL standard
Videokvalitet UXP

(Pixelantal vid
inspelning/
Genomesnittlig
bithastighet vid
inspelning)

1920 pixlar x 1080 pixlar
Genomesnitt cirka 24 Mbps
XP

1920 pixlar x 1080 pixlar
Genomesnitt cirka 17 Mbps
EP

1920 pixlar x 1080 pixlar
Genomesnitt cirka 4,8 Mbps

Ljudkvalitet (Audio)

48 kHz, 256 kbps

Lins F1,8till F6,3
f=2,9 mm till 116,0 mm
35 mm konvertering:
Video
40,5 mm till 1620 mm (bildstabilisator: av)
Stillbild
40,5 mm till 1620 mm (16:9)
49,5 mm till 1980 mm (4:3)
Légsta belysning 3 lux

Zoom (under
videoinspelning)

Optisk zoom: upp till 40x

Dynamisk zoom: Upp till 60x

Digital zoom: Upp till 100x (GZ-R310)
Digital zoom: Upp till 200x (GZ-R315)

Zoom (under
stillbildstagning)

Optisk zoom: upp till 40x

LCD-skarm

3,0” bred, 230 000 pixlar, farg-LCD

Inspelningsmedia

SD/SDHC/SDXC-kort (finns i handeln)
"Typer av anvandbara SD-kort” (1= sid. 9)
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Specifikationer

Stillbild Natadapter (AC-V10E)

Alternativ Detaljer Alternativ Detaljer
Inspelningsformat JPEG standard Strémférsoérjning AC 110 V till 240 V, 50 Hz/60 Hz
Férlangning JPG Uteffekt DC52V,1A
Bildstorlek (Bildférhallande 16:9) Tillaten 0°C till 40°C
(Pixelantal vid 1920 pixlar x 1080 pixlar (2M) arbetstemperatur (10°C till 35°C under laddning)
inspelning) (Bildférhallande 4:3)

3680 pixlar x 2760 pixlar (10,15M) Matt (mm) 72 x 28 x 59 (B x H x D: exklusive kabel och
1440 pixlar x 1080 pixlar (1,5M) natkontakt)

640 pixlar x 480 pixlar (0,3M) )

"Ungefarligt antal stillbilder (enhet: Antal bilder)” Vikt Ca77g

(s sid. 46)

Natadapter (UIA312-0520)

Alternativ

Detaljer

Stromférsorjning

AC 110 V till 240 V, 50 Hz/60 Hz

Uteffekt DC5V,2A
Tillaten 0°C till 40°C
arbetstemperatur (10°C till 35°C under laddning)
Matt (mm) 68,2 x 26,3 x 49,8 (B x H x D: exklusive kabel och
natkontakt)
Vikt Ca108g
ANMARKNING :

® Specifikationerna och utférandet av denna produkt kan &ndras for att
férbattras ytterligare utan féregdende meddelande.
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Varumaérken

Varumarken

® AVCHD- och AVCHD-logotypen ar varumarken fér Panasonic
Corporation och Sony Corporation.

® HDMI (High-Definition Multimedia Interface) och HDMI-logotypen &r
antingen registrerade varumarken eller varumérken fér HDMI Licensing,
LLC i USA och/eller andra lander.

HOImr

® Tillverkat under licens fran Dolby Laboratories. Dolby och dubbel D-
symbolen &r varumarken som tillhér Dolby Laboratories.

® SDXC-logotypen ar ett varumarke fér SD-3C, LLC.

® Windows® och Windows Vista® &r antingen registrerade varumarken
eller varuméarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra
lander.

® iMovie, iPhone och iPhoto &r varumarken som tillhér Apple Inc.,
registrerade i USA och andra lander.

® Intel och Intel Core ar varumarken eller registrerade varumarken som
tillhor Intel Corporation i USA.

® Android &r ett varuméarke eller registrerat varumarke som tillhér Google
Inc.

® QR-kod &r ett registrerat varumarke fér Denso Wave Incorporated.

® Andra produkt- eller féretagsnamn som finns inkluderade i denna
bruksanvisning ar varuméarken och/eller registrerade varumarken for
respektive innehavare.

® Symboler som ™ och ® har uteldmnats ur denna manual.
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